Angie Ray DUCHY
Prolog

Vincent Parsell, szosty hrabia Helsbury, popijal samotnie koniak przy porysowanym stole, za ktoérym
mogloby zasia$§¢ dwadziescia 0sob. Deszcz uderzal o szyby, w jadalni byto zimno i ciemnawo, ale hrabia
Parsell nie zawotat stuzacego, zeby dotozyt do ognia i zapalit swiece w kandelabrze. Nie zwracal uwagi na
zimna ciemno$¢, ktoéra skradata si¢ pod Scianami i1 przeslizgiwata po podlodze. Cata uwaga hrabiego
skupiona bylta na portrecie wiszacym na przeciwleglej $cianie.

Peten jasnych kolorow obraz w zloconej ramie pozostawal w ostrym kontrascie do ponurego pokoju. Za
pomoca jakiej§ magicznej mieszanki odcieni arty$cie udato si¢ doskonale uchwyci¢ wizerunek kobiety:
czarne loki, upigte w wysoki kok, odstaniaty delikatny zarys twarzy; ztoty medalion zawieszony na szyi
spoczywal na kremowej skorze; suknia z podniesiong talig ze zlotego jedwabiu §wiecita si¢ potyskliwie i
prowokacyjnie sugerowata ukryte pod nia ksztalty; pelne czerwone usta u$Smiechaty si¢ uwodzicielsko;
przesliczne ciemnoniebieskie oczy blyszczaty od radosnego $miechu.

Vincent odwrocit wzrok. Ostatni raz, kiedy ja widziat - na balu maskowym w Helsbury - w jej oczach nie
byto usmiechu. Tego wieczoru zerwata ich zargczyny.

Podniost do ust kieliszek i upit duzy tyk. Koniak zapiekt w gardle i osiadt w zotadku. Vincent czekat.

Nic.

Zaklat. Pit juz od dwoch godzin i nadal nie odczuwal otgpiajacego ciepta, na ktore liczyt. Odstawit
kieliszek 1 wzial butelke. Kiedy napetiat kieliszek, kilka brazowych kropli upadto na dgbowy stol, a stuk

szkta o szkto odbit si¢ echem w ogromnym pomieszczeniu. Vincent zdat sobie sprawg z przejmujacej ciszy i
pustki w domu.

Glosno odstawit butelkg. Nie byt przyzwyczajony do samotno$ci. Zazwyczaj mieszkat tu ktory$ z jego
braci. Teraz jednak wszyscy wyjechali do Londynu. Wszyscy, oczywiscie oprocz Gilberta, ktory wiodt
sielankowy Zywot z Zona Jane i matym synkiem Jasonem.

Vincent przystonit oczy dlonia. Gil zawsze rdznit si¢ nieco od innych Parsellow - byt od nich mniej nieufny
1 bardziej uparty - ale zaskoczyl cala rodzing, kiedy im powiedziat, ze si¢ zakochat w Jane. Sam Vincent tez
si¢ troche z niego wysmiewal. Teraz jednak, na wspomnienie szczerych, jasnych twarzy Gila i Jane poczut
si¢ jeszcze zato$nie;.

Moze powinien pojecha¢ do Elizabeth. Porozmawia¢ z nig. Przeprosic...
Nie.

Wzdrygnat sie¢ na sama mysl. Hrabiowie Helsbury nie przepraszali ani tym bardziej nie upokarzali si¢
przed kobietami. To Elizabeth musi przyj$¢ do niego, i to predko, bo inaczej moze juz jej nie zechce...

- Jasnie panie - odezwat si¢ za nim cichy glos.

Vincent odwrocit si¢ 1 z trudem skupit wzrok na niskim, ciemnowlosym mezczyznie w drzwiach.
Zmarszczyt brwi.

- O co chodzi, Wilmott?

- Najmocniej przepraszam, gasnie panie, ale wlasnie to przyszito.

Wilmott podszedt i podal mu list, po czym wycofat si¢ na odlegto$¢ peina szacunku.
- Postaniec czeka na odpowiedz.

Vincent odwroécit si¢ tylem do Wilmotta, nie zwracajac uwagi na jego ostatnie stowa. W milczeniu
wpatrywat si¢ w znajome, kobiece pismo. Przez chwilg zaszumialo mu w glowie, potem si¢ uSmiechnat.

Wreszcie si¢ opamigtala. Wiedzial, ze tak bedzie. Wiedzial, ze predzej czy pdzniej bedzie go blagac o
wybaczenie. W jej liScie bgda smugi tez i wiele tadnych stow przeprosin. Vincent obrocit papier w rekach.
Nie byt pewien, czy powinien przyjac list; zachowata si¢ doprawdy okropnie.

List pachniat lekko perfumami przypominajacymi wiosenne roze. Vincent wchtonal w siebie znajomy
zapach. Poczul mrowienie w lgdzwiach i drzenie palcow. List wypadt mu z r¢ki na ciemny stol, na rozlane
krople koniaku. Juz bez usémiechu podniost Ust i ztamatl pieczgc.



Drogi Vincencie!

Mam nadzieje, iz list ten zastanie Cie w dobrym zdrowiu. Chociaz rozstalismy sie w gniewie, chce Cie
zapewni¢, ze nie zZywie do ciebie urazy. Chciatabym, abys i Ty nie wracal myslq do przesztosci. Mam
nadzieje, Ze zostaniemy przyjaciotmi.

Zamknat na sekundg oczy. Nie, nie chcial wraca¢ do przesztosci. Tak, chcial, aby byli ,,przyjaciotmi”.
Bardzo chciatl. By¢ moze wybaczy jej w koncu. ZemsSci si¢ za jej upor po Slubie - przez tydzien nie wypusci
jej z toZka...

Otworzyl oczy i z lekkim u$mieszkiem na ustach czytat dale;j:

W duchu przyjazni chciatabym Cig prosi¢, zebys$ zwrocit portret, ktory ci datam w prezencie
zargczynowym. Jestem pewna, iz przyznasz mi racj¢: nie jest to cos, co powinienes$ zatrzymac.
Zwlaszcza teraz, kiedy si¢ zakochatam w kim innym i mam wkrétce wyjs¢ za maz.

Stowa rozmazaty mu si¢ przed oczyma. Poczul, ze krew zamarza mu w zylach. W pokoju zrobito si¢
ciemno. W skroniach co$§ mu walilo, a w uszach gto$no dzwonito.

- Czy bedzie odpowiedz? - spytat Wilmott.
Vincent gapit si¢ na niego bezmyslnie.
- Jasnie panie - dopytywal Wilmott, marszczac z niepokojem ciemne, ggste brwi. - Czy bedzie odpowiedz?

Vincent spojrzat na list, ktory $ciskat zmigty w zacis$nigtej dloni. Wciagnat gleboko powietrze. Wstat,
gwaltownie odsuwajac krzesto.

Nie odpowiadajac zdumionemu lokajowi wyszedt z pokoju do marmurowego holu, gdzie czekat
przemoczony shuzacy, ktory nerwowo obracat w rekach mokry od deszczu kapelusz.

Vincent wyciagnat do niego zmigty papier.
- Ty to przyniostes?
Krepy postaniec zacisnat palce na kapeluszu. Z jego peleryny Sciekala na podtogg struzka wody.

- T-t-tak, jasnie panie. Panna Yale powiedziata, Ze mam przynies¢ ten obraz - kiwnat glowa w strong ptotna
stojacego pod $ciana - i w zamian dosta¢ inny obraz od pana. Czeka na mnie powodz.

Oddata jego portret? Vincent z wysitkiem powsSciagnat wscieklosé.
- Pannie Vale musi bardzo zaleze¢ na tym obrazie - stwierdzit.

- To prawda - powiedzial postaniec, zné6w krgcac nerwowo kapeluszem. - Chce go da¢ hrabiemu
Havershamowi.

Vincent poczut, ze sztywnieja mu migsnie szyi i ramion.
- Haversham? - powtorzyt. - Wychodzi za Havershama?
- Tak, proszg pana. Jutro.

Vincent zobaczyt przed oczyma czerwona mgle. Haversham. Jutro wychodzi za hrabiego Havershama.
Najbogatszego me¢zczyzng w kraju - i najwigkszego fircyka.

Gtupia baba. Chciwa, niewierna baba.
Vincent odwroécit si¢ do Wilmotta i powiedzial przez zacisnigte zgby:
- Zawotlaj trzech ludzi i zdejmijcie portret ze $ciany.

Postaniec postapit krok w przod.



- Chgtnie pomogg, proszg pana.

- To nie bedzie konieczne - odpart Vincent, obrzucajac go przelotnym spojrzeniem. - Nie zabierzesz obrazu
do swojej pani.

Postaniec otworzyt usta.
- Ale... ale co powiem pannie Yale?
Vincent spojrzal na niego zmruzonymi oczyma.

- Mozesz poinformowa¢ panng Yale, iz zamierzam roznieci¢ najwicksze w tym hrabstwie ognisko i spali¢
jej portret. Jestem pewien, ze kilka wiekéw temu zgingtaby na stosie razem z obrazem. A teraz - dodat
niebezpiecznie cichym glosem - proponujg, zebys sig stad wyniost, zanim wyrwg ci flaki i rzucg twoj zewlok
krukom.

Postaniec przestat kreci¢ kapeluszem, wcisnal go na glowe i odwrocit sig na pigcie, omal nie przewracajac
si¢ w katuze u jego ndg. Szybko zniknat za drzwiami.

Z nieprzyjemnym usmiechem na ustach Vincent spojrzat na Wilmotta, stojacego nieruchomo posrodku
holu.

- I co? - spytal, nadal tym samym cichym glosem.

Wilmott otworzyt usta, jakby chciat co§ powiedziec¢, ale zmienit zamiar. Pospiesznie ruszyt do schodéw dla
shuzby.

Vincent wrocit do jadalni. Wziat kieliszek z koniakiem i wypit jednym haustem. Kiedy schylit sig, zeby
odstawi¢ kieliszek, jego wzrok jeszcze raz padt na obraz.

Niebieskie oczy rozéwietlaty niemal ciemny pokéj. Smiaty si¢ do niego, czarujac i drwiac z niego jed-
nocze$nie. Prawie styszat jej $miech. Niski, kuszacy $smiech, ktory doprowadzat cztowieka do szalenstwa z
pozadania.

Zacisnal dton na pustym kieliszku.

Teraz Haversham bedzie stuchat tego $miechu. Do niego Elizabeth bedzie si¢ stodko usmiecha¢ i obdarza¢
pocatunkami. Haversham bedzie miat ja w ramionach, w 16zku...

Nie!

Z calej sity rzucit kieliszkiem przed siebie. Uderzyt o $ciang i rozsypat si¢ na setki blyszczacych okruchow.
Vincent odwroécit si¢ na pigcie i podszedt do drzwi, omal nie wpadajac na shuzacych, ktérzy akurat
wchodzili.

Spojrzeli na niego i cofngli si¢ z przestrachem.

- Niech jeden z was dopilnuje, zeby osiodtano Zeusa i przyprowadzono do drzwi - rozkazat ostro. - I niech
mi kto$ poda ptaszcz i kapelusz. - Natychmiast! - krzyknat, poniewaz stali bez ruchu.

Juz po chwili wsiadl na potgznego, czarnego ogiera i skierowal go przed siebie, w burzg. Wiatr i deszcz
uderzaty w twarz i wciskaty si¢ za kolierz ptaszcza, ale Vincent nie czul zimna. Z wéciektosci byto mu
bardzo goraco.

Haversham! Powinien byl wykorzysta¢ okazje¢ sprzed trzech miesigcy w czasie wieczoru muzycznego w
Helsbury i chlusna¢ gogusiowi winem w twarz. Powinien byt wyzwac¢ tego niedotege na pojedynek i porabac
go na kawalki. Powinien byl szpada wycia¢ mu watrobg i rzuci¢ ja psom.

A Elizabeth? Wobec niej tez nie powinien byt zachowac sig¢ tak tolerancyjnie. Nalezato ja zamkna¢ w lochu
pod zamkiem i trzyma¢ pod kluczem, dopoki si¢ nie zgodzi natychmiast zosta¢ jego zona. Nie kocha
przeciez Havershama, to niemozliwe! To pyszatkowaty, gogusiowaty kretyn. Nosi gorset i ochraniacze na
nogi. I pisze fatalne wiersze, a mowi prawie falsetem.

Vincent przyhamowat konia, kiedy wjechali w ostry zakret, po czym zndéw popedzit. Bloto i zwir uderzaty
go w twarz, ale nie zwracal na to uwagi.

Nie, Elizabeth nie jest zakochana w Havershamie. Wychodzi za niego na zlo§¢ Vincentowi. Za to, ze za
duzo chcial, za duzo zadal, za duzo wymagal. Mi¢ powinien tak tatwo ustapic...



Blysngta btyskawica i rozlegt si¢ grzmot. Kon zwolnit i w $wietle btysku Vincent zobaczyt przed soba
spieniona, czarna wodg. Trzgsacy si¢ most, przerzucony nad zazwyczaj fagodnym strumieniem, znikt.

Vincent z przeklenstwem na ustach $ciagnat cugle. Zeus zaprotestowat jekliwie. Vincent krecit si¢ w kotko
na koniu, podczas gdy rozsadek podpowiadat mu powrot do domu. Noc byta zbyt ciemna, deszcz - zbyt
gwattowny, droga - zbyt zdradliwa.

Tak samo zdradliwa jak Elizabeth Vale.
Vincent gwaltownie skierowat konia do wody.

Zimna woda ochlapywata mu nogi i ramiona. Czut wciagajacy prad, ale si¢ tym nie przejmowat. Musiat
jecha¢ dalej. Musiat powstrzyma¢ matzenstwo Elizabeth i Havershama.

Zacisnal szczeki. Jak mogta znie$¢ dotyk tego robaka? Po tym wszystkim, czym byli dla siebie, jak $§miata
pozwoli¢ si¢ dotknaé innemu mezczyznie?

Jak mogta tak go zdradzi¢?

Vincent zwolnil na moment cugle. Zaciskajac zeby wploth palce w czarng, mokra grzywe konia, ignorujac
dretwiejace z zimna ciato 1 ponaglit zwierze do biegu.

Prady wodne krazyly wokot jezdzca i konia. Vincent otart wodg z twarzy i wytezyt wzrok. Z trudem
widziat przeciwlegly brzeg. Miedzy nogami czut potezne cialo ogiera walczace z pradem. Zacisnat palce na
grzywie i pochylit si¢ do przodu.

- Dasz sobie radg, maty - mruknat do konia.

Zeus zastrzygl uszami i znow potozyl je po sobie. Naglym wysitkiem rzucit si¢ do walki z zywiotem. W
chwilg pdzniej konskie kopyta wspigty si¢ na kamienisty brzeg.

Vincent ztozyt na moment glowg na szyi konia, chwytajac powietrze. Zwariowat chyba wyjezdzajac w taka
noc. Wszystko to bylo wing Elizabeth. Ukarze ja za to, jak tylko dopadnie. Bedzie ja catowat tak dlugo, az
zacznie btaga¢ o zlitowanie, o przebaczenie. A potem znow ja pocatuje. I bedzie catowaé, dopdki nie
przyzna, ze nie kocha Havershama, Ze nie kocha nikogo oprocz...

Ponownie rozbtysta btyskawica.

Zeus stanat deba. Cugle wypadly z odretwiatych dioni Vincenta. Spadt na kamienisty brzeg, uderzajac
glowa o ostry kamien.

Przeszyl go potworny bol. Nagle poczul przejmujace do szpiku kosci zimno. Nie mogt si¢ poruszyc.

Woda przeptywala tuz przy jego twarzy. Jakas niesiona z pradem gataz zadrapata go w policzek. Swiezy
bol przywrocit mu przytomnos¢. Usiadt i opart glowe na kolanach. Chciat tak zostaé, az minie bdl, ale nie
mial czasu.

Niezgrabnie i ocig¢zale wstal. Przed oczyma lataty mu czarne platki. Potykajac si¢ wyciagnal na oslep reke
do konia.

Dotknat dtonia mokrej, gtadkiej skory. Zeus drgnat nerwowo, potracajac go calym ciatem.

Vincent upadt do tylu, z roztozonymi regkami, starajac si¢ ztapa¢ réwnowage. Platki przed oczyma
zawirowaty szybciej. Leciat w tyt, w tyl, w tyt...

Lodowata woda uderzyla w niego z cala sita, wypychajac z ptuc powietrze. Tafla wody zamknela si¢ nad
nim, gluszac odgtosy burzy.

Potem co$ rzucito go do goéry. Przebil gtowa powierzchni¢ wody i znéw zabrzmial mu w uszach szum
wiatru. Ledwo zaczerpnat odrobing powietrza, gdy prad ponownie go wciagnat.

Rekami i nogami bronit si¢ przed zywiotem, ktéry wypetnial mu buty i obcigzat ubranie, ciagnac coraz
silniej do dna. Usitowat zrzuci¢ buty, ale byly za ciasne. Probowat pozby¢ si¢ plaszcza, tymczasem coraz
bardziej si¢ wen zaplatywat.

Rece 1 nogi stawaly si¢ otowiane. Woda wciskata si¢ w oczy i w uszy. Pluca pekaty z braku tlenu.
Zrozumial, ze zginie.

Jeszcze raz ogarngla go wscieklosc.



Elizabeth... ty potworze... przeklinam...

Swiat si¢ uspokoil. Stat si¢ ciemny, cichy i przerazliwie zimny. Zlos¢ odeszta. B6l w jego sercu
przewyzszal rozpaczliwy bdl gtowy i phuc.

Elizabeth... nie mozesz za niego wyjs¢... nie mozesz...
Pelna brudu i blota woda wdarta mu si¢ do ust i dalej, do ptuc. Ogarngto go odrgtwienie, ktore pokonato
cierpienie.
Beth... 1
25 lat pozniej

Mary Goodwin patrzyla przez brudne okno pociagu. Z powodu zamknigtych okien przedzial $mierdziat
weglem, dymem i nie mytymi cialami, ale Mary nie zwracata na to uwagi. Zatopiona we wiasnym $wiecie
rozmyslata o Jasonie... O kochanym Jasonie.

Minal prawie rok, odkad go widziata po raz ostatni, nadal jednak pamigtata go tak wyraznie, jakby to bylo
wczoraj: tagodne niebieskoszare oczy, geste, krecone, ciemnobrazowe wlosy i biaty btysk nagltego usmiechu.
Byl wysoki 1 silny, i bardzo uprzejmy - czgsto przynosit jej szal lub koszyczek z szyciem - a takze
nadzwyczaj tagodny. Kiedy sig jej o§wiadczyl, trzymat ja za reke tak, jakby byla z najdelikatniejszego szkla,
a kiedy ja pocalowat, jego usta byly ciepte, stodkie, delikatne...

Pociag zatrzast si¢, a Mary wyrwat z rozmyslan okrzyk:
- A niech to!

Mary rozejrzata si¢ i zobaczyla, ze starsza kobieta, siedzaca naprzeciwko, przyglada si¢ ze zmarszczonymi
brwiami swej robotce.

- Czy znow zgubila pani oczko? - spytata z usSmiechem Mary, ktora juz wczesniej zawarla znajomos¢ z
towarzyszka podrozy.

Pani Tem kiwngla glowa. Z westchnieniem zlozyla druty i rekawiczki, po czym schowata je do torby
podroznej. Marszczac czoto rozejrzala si¢ po zatloczonym przedziale.

- Bardzo tu ciepto. Mam nadzieje, ze parowoz si¢ nie przegrzeje. Czy styszala pani o pociagu, ktéry
wybucht w zesztym tygodniu? Zgingto dwadziescia osob! Wolatabym podrézowaé powozem. Jest znacznie
wygodniejszy. Czlowiek nie musi si¢ martwié, ze wyleci w powietrze.

Mary z usmiechem potrzasn¢la glowa.

- Pociag nie wybuchnie. To niemozliwe, zeby cos$ tak strasznego zdarzylo si¢ w tak cudowny dzien.
- Wszystko jest mozliwe - stwierdzita ponuro starsza pani.

Mary, nadal si¢ usmiechajac, poklepata pania Tem po rece.

- Wypadki pociagdw sa bardzo rzadkie - zapewnila swa towarzyszkg. - Czy ma pani ochotg na migtowke? -
spytata, chcac odwrécié jej uwage od niepotrzebnych obaw.

- Tak, chetnie.

Mary siggneta reka do torby i odnalazta dwa cukierki. Jeden data pani Tem, a drugi wlozyta do ust. Poczula
na jezyku mocny, migtowy smak, rownie wyrazny jak jej wspomnienie o Jasonie.

Wciaz nie mogla uwierzy¢, iz ma za niego wyjs¢ za maz. Jako dwudziestoczteroletnia ptatna panna do
towarzystwa dla chorej zony pana Coopera, niezbyt maj¢tnego kupca, zdawata sobie spraweg z braku
perspektyw. Jednakze zawsze dumna byta ze swego rozsadku i przyjmowata swoj los z pogoda ducha.

Wszystko si¢ zmienito, kiedy w domu pana Coopera w Liverpoolu zjawit si¢ Jason.

Byt prawnikiem w firmie, z ktora pan Cooper prowadzit interesy, i przyszedt razem ze starszym
kolega, zeby przedyskutowaé pewien proces, w ktory pan Cooper byl wowczas zaangazowany.
Mary, zachwycona Jasonem Parsellem, obserwowata go spod oka podczas kolacji. Pdzniej, kiedy
si¢ wymkneta z dusznego domu do ogrodu petnego pachnacych jasmindw, pozwolita sobie nawet
na skromne marzenia.



W gruncie rzeczy, mimo owych marzen, nie miata zadnych ztudzen. Z prostymi brazowymi wtosami,
niepozorna twarza i figura nie miata szans, aby zwrécic na siebie jego uwagg.

Zdziwita sig, kiedy nastepnego dnia przy $niadaniu nawigzat z nig rozmowe. Podobnie przy obiedzie i przy
kolacji. Tego wieczoru, gdy siedziata z robdtka w kaciku salonu, spostrzegla, iz ja obserwuje z cieptym
usmiechem w oczach. Nastgpnego wieczoru usiadt przy niej i zabawiat ja rozmowa.

W nastepnych dniach czesto go spotykata na korytarzu, na schodach lub w ogrodzie. Rozmawiata z nim,
zwierzata mu si¢, razem zartowali. Po krotkim czasie stat si¢ jej przyjacielem. Mary wydawalo si¢, ze zna go
od dawna.

Pewnego popotudnia $cinata réze w ogrodzie. Styszac jaki§ hatas, odwrodcita si¢ z nargczem roéz w
ramionach i zderzyta si¢ z Jasonem. Ztapat ja za ramiona, Zeby nie upadta. Spojrzata na niego ze $miechem i
zobaczyla, iz wpatruje si¢ w nia z powaznym wyrazem twarzy. Ciepto stonca, bzykanie owadow, upajajacy
zapach r6z - wszystko to nagle znikto. Przez chwilg poczuta w sobie cudowna, niemozliwa, przyprawiajaca o
zawrot glowy nadziejg.

Jednakze Jason cofnat si¢ i odwrocit plecami. Przytlumionym glosem poinformowat ja, ze zmart jego stryj,
a on odziedziczyt nie tylko spory majatek, lecz takze tytul hrabiowski. Glupia nadzieja Mary skurczyla si¢ i
zmarla.

Ssac migtowy cukierek, poprawila si¢ na siedzeniu i znéw wyjrzata przez okno pociagu.

Oczywiscie ucieszyla si¢ z korzystnego zrzadzenia losu dla Jasona, wiedziata jednak, iz begdzie musiat
opusci¢ dom Cooperow, pojecha¢ do Londynu i poszuka¢ bogatej, utytutowanej narzeczonej. Walczac ze
Izami usmiechneta si¢ i pogratulowata mu korzystnej odmiany losu.

Jason, zamiast podzigkowac i odejs$¢, wziat ja w ramiona, razem z r6zami, i delikatnie pocatowat w usta. A
potem poprosil, aby zostata jego zona.

Mary z rozmarzeniem wpatrywala si¢ w znikajacy za oknem krajobraz. Naturalnie przyjeta jego
oswiadczyny. Musiat ja opuscié, zeby zatatwié¢ sprawy zwiazane ze spadkiem, kiedy jednak Zzegnala si¢ z
nim na stacji, obiecat zabra¢ ja do siebie, gdy wszystko bedzie gotowe. I obiecat, ze begdzie do niej pisat.

- Chociaz nie jestem zbyt mocny w pisaniu listow - dodat nie§miato.

Co okazato si¢ prawda, pomys$lata Mary z u$mieszkiem. Napisat do niej dokladnie trzy listy. Pierwszy
przyszedt dopiero po trzech miesiacach, ale Mary przeczytata go tyle razy, iz znata go na pamig¢:

Droga Mary!

Przepraszam, ze nie pisatem wczesniej, ale bytem bardzo zajety zalatwianiem wszystkich formalnosci.
Jestem tutaj, w Helsbury House, dopiero od tygodnia i musze ci powiedziec, ze czuje sie bardzo dziwnie jako
wilasciciel tego wielkiego domostwa. Ciotka Weldon (daleka krewna, jej siostra wyszla za jednego z kuzynow
mego ojca) zaofiarowata sie, iz przy gotuje wesele. Powiedzialem jej, zZe chcemy lak najszybciej, ale
poinformowata mnie o wielu rodzinnych tradycjach, ktorych musimy przestrzegac, miedzy innymi wziqé Slub
w miejscowym koSciele. Zgodzitem sie, skoro to dla niej takie wazne. Czy Ty si¢ tez zgadzasz? Jesli nie, to
daj mi znac, a ja porozmawiam z ciotkq Weldon. Cho¢ musze Cie ostrzec, Ze jest osobq przerazajqcq i trzesq
mi sie kolana na mysl o tym, ze miatbym si¢ jej sprzeciwi¢. Jednakie dla Ciebie, Mary, zrobie wszystko.

Mary usmiechneta si¢ do siebie. Napisata Jasonowi, zeby pozwolit ciotce zrobi¢ tak, jak chce. Bylo to
bardzo mite z jej strony. Mary z niecierpliwos$cia oczekiwata spotkania z ciotka Weldon, aby jej osobiscie
podzigkowaé, mimo tego, co pisat Jason. Czasami miewat bardzo dziwaczne poczucie humoru, ktéremu dat
wyraz w konicowej czgsci swego listu:

Musze Ci jeszcze cos powiedzie¢ - tylko sie nie Smiej - w tym domu chyba straszy. Czy zechcesz zamieszkac
w nawiedzanym domu, Mary? Obiecuje, ze obronie Cig przed duchem. Zawsze bede przy Tobie. Zwilaszcza w
nocy, kiedy duchy lubiq sie walesac.

Twdoj Jason



Mary zaczerwienita si¢ na wspomnienie ostatniego zdania. Wielokrotnie czytata list, zastanawiajac si¢ nad
tym, co napisat Jason. Nie powinien tak z niej zartowac. Bedzie musiata zwrdci¢ mu uwage.

Drugi list przyszedt po paru miesiacach.

Droga Mary!

Przepraszam, ze nie pisatem tak diugo. Jestem zajety kiotniq o miedze z sqsiadem (chce mi zabraé ponad
akr Lasu Potudniowego, a ja nie moge znalez¢ papieru z prawem wiasnosci).

Bardzo za Tobq tesknie i chciatbym, zebysmy sie mogli predko pobrac, ale to niemozliwe. By¢ hrabiq jest
trudniej niz myslatem, Mary. Musze o wszystkim decydowac, nawet o tym, kiedy obsiac pola, jakq naleznosc
braé od dzierzawcow, do jakiej szkoly posia¢ mlodych kuzynow, jakie rodziny odwiedzic¢ i jak kroi¢ pieczen!
Nie chce Cie jednak zamecza¢ moimi problemami. Mam nadzieje, ze u Ciebie wszystko w porzqdku i napisze,
Jjak tylko skoncze te sprawe z sqsiadem.

Jason

Mary wspotczuta wprawdzie Jasonowi, ale byla rozczarowana opdznieniem §lubu, zwlaszcza ze nie dostata
zadnego listu przez nastgpne pot roku. Denerwowala sig coraz bardziej, kiedy nadszedt trzeci list, a raczej
krotka wiadomos¢:

Mary!

Przepraszam, zZe nie pisatem. Jestem szalenie zajety sprawami majqthku i nowymi obowiqzkami, ale
nadeszta pora, zZebys przyjechata i poznata mojq rodzine. Slub odbedzie sie w tydzien po Twoim przyjezdzie.
Posytam Ci bilet.

Twaj, itd., Helsbury

Mary u$miechneta si¢ na mys$l o tym, jak bardzo byta wtedy podekscytowana. Wreszcie, po roku czekania,
mieli wzia¢ $lub. Prawie nie zwrdcita uwagi na sposob, w jaki podpisat list; byla pewna, ze ztozyl podpis
automatycznie. I cho¢ ton listu byt moze z lekka obcesowy, intencja nie pozostawiata watpliwosci - chciat
si¢ z nig ozeni¢. Nareszcie!

Pisk metalu przywrocit Mary do rzeczywistosci. Pociag hamowat.

- Manchester! Manchester! - wotat konduktor. Mary podniosta gloweg. To byla jej stacja. Pospiesznie
pogryzta i potkneta resztke cukierka. Sprawdzita kapelusz i sukni¢. Brazowy materiat byl troche¢ znoszony,
przyszyta jednak nowe mankiety oraz komierzyk, i miata nadziejg, ze wyglada catkiem porzadnie, cho¢ jej
bratowa Kathryn nalegata, aby sprawila sobie nowa suknig.

- Bedziesz zona hrabiego - zwrocila jej uwage, kiedy Mary odwiedzita ja kilka tygodni przedtem. - Kup
nowe ubrania i wyslij rachunki narzeczonemu. On z pewno$cia oczekuje, ze bedziesz si¢ dobrze
prezentowac.

Mary nie podzielata zdania bratowej. Jason nie zwracat uwagi na ubranie. Poza tym pomyst, aby kupowat
jej suknie, nie wydawat jej si¢ wlasciwy. W zamian Mary odktadata kazdego pensa zarobionego u pani
Cooper na jedwab na $lubna suknig, a pdzniej siedziata nocami i haftowata stanik sukni filozela i drobnymi
pertami. Kazdy $cieg mial w sobie nadziej¢ i marzenie na przyszto$¢ - jasna, rdézana przyszto$¢ u boku
Jasona.

UsSmiechneta si¢ na mysl o prawie wykonczonej sukni, ktora wiozta w torbie. Musiata jeszcze tylko
obrzuci¢ haftem dot.

Pociag zatrzymal si¢ i Mary wyjrzata przez okno. Na peronie bylo pelno ludzi, ale nie widziata nigdzie
Jasona. Pozegnala si¢ z pania Tem, wstala, wzieta torbe i, przeciskajac si¢ migedzy podroznymi, wyszta z
przedziatu. Konduktor sprowadzit ja po stopniach na peron.

Pociag wydawatl z siebie rozne odglosy, mimo iz nadal stat na stacji. Mary miala wrazenie, ze skora jej si¢
lepi od wilgotnego powietrza. Ocierajac czolo chusteczka rozejrzata si¢ wokot i zobaczyla znajoma wysoka



sylwetke, na wpot od niej odwrocona.
Rozesmiala si¢ i podeszta do mezczyzny.
- Jasonie! - zawotata machajac chusteczka.

Pociag zadudnit i zasyczal, prawie ja zagluszajac, lecz mgzczyzna najwyrazniej ustyszat, poniewaz si¢
odwrocit.

Przez chwile, przygladajac si¢ eleganckiej postaci, Mary pomyslata, ze si¢ pomylita. Ale nie, to jednak byt
Jason. Jej usmiech znikl. Powoli opuscita chusteczke 1 przycisneta ja do piersi.

Jason si¢ zmienit.

2

Zamiast zakurzonego, czarnego plaszcza, z postrzgpionymi mankietami i tata na rgkawie, ktory pamigtata,
Jason miat na sobie ciemnozielony surdut i wyszywana w skomplikowany wzoér kamizelke. Znikt wymigty,
przekrzywiony fular z cienkiego, czarnego muslinu; teraz Jason nosit jedwabny krawat w paski, zawiazany a
la Byron. W rece trzymat czarny, jedwabny cylinder i rekawiczki z cienkiej skorki.

Mary wsungla chusteczke do kieszeni. Nagle znoszona, brazowa, podrézna suknia wydata jej si¢ stara i
brzydka. Pozatowata, Ze nie postuchata bratowej i nie kupita nowe;.

Jason, kiedy go poznata, mial dwadziescia dziewig¢¢ lat i wygladat mtodziej. Teraz miat trzydziesci i
wygladal na wigcej. Jego twarz byla chudsza, rysy bardziej wyostrzone, nowe zmarszczki na czole.
Wprawdzie nadal miat brazowe wlosy, wysoka i barczysta sylwetkg, ale jego oczy zdawaly si¢ chtodniejsze,
raczej szare niz niebieskie.

Byl powsciagliwy, wyniosty, arystokratyczny.

Mary odruchowo dygneta.

- Dzien dobry, hrabio.

I natychmiast poczuta sig ghupio. To przeciez byt Jason, na lito$¢ boska, jej narzeczony.
Spodziewata sig, ze Jason sig rozesmieje, lecz on wyciagnal tylko reke i powiedziat:

- Dzien dobry.

Mary wpatrywala si¢ w niego, nie wiedzac, o co mu chodzi. Jego dlon byta twarda i gladka, bez
atramentowych plam i odciskéw od pidra, z krétko przycigtymi, zadbanymi paznokciami.

- Czy mogg wziac twoja torbg?

Mary podniosta oczy i zobaczyla uniesione brwi Jasona. Czerwieniac si¢ oddata mu torbg. Wreczyt ja
stojacemu z tyhu sluzacemu, po czym podat jej rami¢. Ptochliwie dotknela eleganckiego rekawa, Swiadoma,
iz ma palce lepkie od cukierka.

Nawet jego zapach jest inny, pomy$lata oszotlomiona Mary. Jason pachniat teraz drogim mydtem i czysta
bielizna, dobrym gatunkiem welny i egzotycznym tytoniem.

Ludzie rozstgpowali si¢ przed nimi, kiedy prowadzil ja przez peron do blyszczacego, czarnego powozu z
wymalowanym ztotym herbem na drzwiczkach.

W $rodku Mary usiadta na czerwonym pluszowym siedzeniu. Jason usiadt naprzeciwko i zastukat palcami
w sufit. Dobrze resorowany powoz ruszyt z ledwo wyczuwalnym szarpnigciem.

Przez kilkanascie minut, gdy pow6z przeciskat si¢ przez zattoczone ulice. Mary siedziata w milczeniu.
Wszystkie drobiazgi, o ktorych chciala mu opowiedzie¢, wylecialy jej z glowy. Czula sig bardzo
oniesmielona i jakby pusta w $rodku.

Dopiero kiedy powo6z wjechal na wygodna drogg, zostawiajac za soba dymy i tlhumy miasta, Mary
pozbierala si¢ 1 doszta z lekka do siebie.

W tym, Ze czula si¢ onie$mielona, nie bylo nic dziwnego - w koncu nie widzieli si¢ od roku. Wszystko
minie, kiedy si¢ przyzwyczai do nowego Jasona. Wprawdzie wygladat i pachniat inaczej, ale na pewno w
srodku byt nadal ta sama osoba. Czlowiek nie zmienia sig, dlatego, Ze zostaje lordem.



Na pewno?
Odruchowo pogtaskata gtadkie pluszowe siedzenie.
- Jaka miata$ podrdz? - spytat Jason glosem chtodnym i bezosobowym.

Mary spojrzata nan zza rzgs, zastanawiajac si¢, o czym mysli. Miat wzrok utkwiony w jej rekach. Mary
zaczerwienilta si¢ i ztozyla r¢ce na podotku.

- Bardzo mita, ale ciesze sig, ze juz tu jestem.
- To wida¢.

Gleboka ironia w jego glosie sprawita, ze Mary zaczerwienita si¢ jeszcze bardziej. Czyzby jej zaktopotanie
byto az tak oczywiste? Oblizala wargi, czujac na ustach smak migtoéwki 1 postanowila na razie si¢ nie
odzywac.

Po przejechaniu kilkunastu kilometréw powdz skrecit i Mary nabrata odwagi.

- Cieszg sig, ze mamy przed sobg caly tydzien, kiedy bedziemy mogli pozna¢ sig na nowo - powiedziata z
wymuszonym usmiechem.

- Ja takze - stwierdzit Jason. - O ile uda nam sig znalez¢ troche czasu migdzy najrozmaitszymi rozrywkami
zaplanowanymi na ten tydzien i sprawami, ktére muszg zakonczy¢ przed §lubem, tacznie z przygotowaniem
do naszej podrozy poslubne;.

Rozrywki? Sprawy? Podréz poslubna? Mary przetknela §ling. Wceale nie rozmawiali wcze$niej o podrozy
poslubnej. Wspomniata, ze lubi morze, ale nic wigcej. Powodz skrecit ostro w waska alejke.

- Podroz poslubna? - powtorzyla.
- Chciatem ci zrobi¢ niespodzianke - powiedziat Jason wygladajac przez okno. - Jedziemy do Paryza.

- Do Paryza! - wykrzykneta Mary, zapominajac o onie$mieleniu. Nigdy w zyciu nie przyszto jej do glowy,
ze moglaby wyjecha¢ za granicg.

- Dzigkuje! - zawotata z promiennym usmiechem.
Jason spojrzat na nig z nieprzeniknionym wyrazem twarzy.

- Nie musisz mi dzigkowac. Wszyscy jezdza do Paryza w podréz poslubna. - Ponownie wyjrzat przez okno.
- JesteSmy prawie na miejscu. Zobaczysz dom, kiedy wyjedziemy zza zakretu.

Mary przez chwilg wpatrywata si¢ w jego odwrocony profil, po czym postusznie wyjrzata przez okno.

Jechali miedzy ggsto rosnacymi dgbami i cisami, wzdluz wijacego si¢ strumienia. Stycha¢ bylo $piew
rudzikoéw i wrobli. Katem oka dostrzegla przebiegajacego wsrod krzakow zajaca. Wreszcie powdz wyjechat
zza zakr¢tu 1 oczom Mary ukazat si¢ Helsbury House.

Oniemiala z wrazenia.

Ujrzata patac z biala marmurowa fasada, zdobiony kolumnami, frontonami i posagami, z niezliczona
ilosciag kominow. Patac stal na tle ciemnozielonych drzew, na szerokim, plaskim trawniku. Puszyste biale
owce skubaty trawe pod olbrzymim wigzem, inne pity wodg ze strumyka, ktory ptynat miedzy drzewami.

To miato by¢ to ,,wielkie domostwo”, o ktorym pisat w liscie?
- Jaki piekny! - zawotata Mary.

- Jest bardzo zimny - odpart Jason, stukajac palcami w szybe.
- Na pewno sa w nim kominki - powiedziata lekko Mary.
Jason wzruszyt ramionami.

Zndéw uderzylo ja to, jak bardzo si¢ zmienit. Wprawdzie zawsze byt spokojny i powazny, ale nigdy nie byt
tak zamknigty w sobie.

- Czy mieszkasz tu tylko z ciotka Weldon?
- Mieszka tu takze kilkoro innych krewnych - odpart Jason.



Powoz podskoczyt i kota zadudnity na drewnianym moscie.

- Lady Weldon, ktora wystepuje jako pani domu, ma coérke Beatrice. Poza nimi jest dwoje kuzynéw mego
ojca: Horace Quimby, ktory jest pastorem w wiosce, i panna Sally Parsell. Watpig¢ jednak, abys ja poznata.

- Dlaczego?

- Zyje w odosobnieniu. Jada positki w swoim pokoju i nigdy go nie opuszcza.
- Czy jest chora? - spytata skonfundowana Mary.

- Nie, po prostu nie lubi towarzystwa.

- Na pewno czuje si¢ samotna.

Jason znéw wzruszyt ramionami.

- By¢ moze. To jej sprawa.

Odpowiedz wydata jej si¢ mato sympatyczna i Mary spojrzala na Jasona ze zdziwieniem. Szybko jednak
wytlumaczyta sobie, iz nie zna przeciez caltej sytuacji. Moze panna Parsell naprawdg najlepiej czuje si¢ we
wlasnym towarzystwie?

- Mam jeszcze jedna krewna, ktora tu mieszka - powiedzial Jason - cho¢ chwilowo przebywa na kuracji w
Bath z powodu artretyzmu. Ponadto mam dwoch dalekich kuzynow, ktorzy w tej chwili rozbijaja si¢ w
Londynie i jednego, ktory jest w Baton. Kazdy z nich moze si¢ tu pojawi¢ lada chwila. M6j kuzyn, Cecil
Parsell, przyjechat w odwiedziny. Jest jednym z niewielu moich krewnych, ktoéry posiada wilasny dom. -
Mito mi go bedzie pozna¢ - powiedziata Mary, kiedy powodz zatrzymatl si¢ przed domem. - Pozostatych,
oczywiscie, takze. Zwlaszcza lady Weldon. Cheg jej podzigkowaé za to, ze zajeta si¢ przygotowaniami do
$lubu.

Jason, z ironicznym wyrazem twarzy, nie zaszczycit jej odpowiedzia. Wysiadt 1 podal Mary reke, a potem
poprowadzit ja marmurowymi schodami do drzwi frontowych, gdzie stat glowny lokaj. Stuzacy uktonit sig i
wprowadzit ich do pigknego, cho¢ bardzo zimnego holu, w ktéorym podtoga, kolumny i schody wykonane
byty z biatego marmuru.

Schodami schodzita wlasnie wysoka, siwowtosa kobieta w czarnej, jedwabnej sukni z mtoda, bardzo
pigkna dziewczyna w modnej, zottej sukni, ktora podkreslata jej dtugie, rude wlosy. Obie kobiety zatrzymaty
si¢ u podnoza schodoéw i wlepilty wzrok w Mary.

Sadzac z podobienstwa brazowych oczu i orlich nosow musiata to by¢ lady Weldon i jej corka Beatrice.

- Ciociu Weldon, Beatrice - mruknat Jason - chcialbym przedstawi¢ pann¢ Mary Goodwin, moja
narzeczona.

Mary usmiechngla si¢ i zrobita krok naprzdd.
- Lady Weldon, jakze mi milo pania pozna¢. Bardzo dzigkuj¢ za pomoc w przygotowaniach do slubu.

Lady Weldon nie zmienita wyrazu twarzy i uSmiech Mary znikl. Nigdy nie widziala brazowych oczu, ktore
bytyby tak zimne.

- Jestem pewna, Zze zechce si¢ pani od$wiezy¢ i przebra¢ do obiadu w co$ bardziej odpowiedniego -
powiedziata lady Weldon, spogladajac na nia z gory i obrzucajac jej brazowa podrozna suknig pogardliwym
spojrzeniem. Mary zaczerwienita si¢ i cofnela.

- Owszem. Dzigkujg, lady Weldon.
- Gdzie jest pani stuzaca z bagazem?

- Nie mam stluzacej. Ani bagazu oprécz torby. - Chociaz - dodata szybko, widzac zaszokowany wyraz
twarzy lady Weldon - to jest bardzo duza torba.

Informacja o rozmiarach torby nie wptyngta na dezaprobate lady Weldon.
- Czyzby podrozowata pani samotnie?

- Alez, mamo - powiedziata Beatrice, podchodzac do Mary. - Nie mozesz poucza¢ narzeczonej Jasona od
pierwszego dnia. Chodz, Mary, pokazg ci twoj pokoj. Matka kazata przygotowaé zotty apartament.



Mary, wdzigczna za wybawienie, poszta za Beatrice w kierunku schodow.
- Chwileczke.

Na dzwigk glosu Jasona Beatrice zatrzymata sig¢. Mary spojrzata na niego, myslac, iz moze sam zechce ja
zaprowadzi¢ do pokoju.

- Wolg, zeby Mary dostata inny pokdj - powiedziat Jason do ciotki.
Lady Weldon uniosta w gore brwi.

- Narzeczone w Helsbury zawsze sypiaja w zottym apartamencie.
- Mimo to wolg, aby Mary dostata inny pokoj - powtorzyt Jason.

- To bez sensu zmienia¢ pokoje, kiedy jeden jest juz przygotowany - stwierdzita lady Weldon. - Nie chcesz
chyba, zeby spata na tym samym pigtrze co ty? Bytoby to wysoce niestosowne.

- Nie. - Jason strzepnat z rekawa jaki$ pylek. - Chce, aby Mary dostala biekitny apartament.

Lady Weldon znieruchomiata i otworzyta szeroko oczy. Beatrice takze stala nieruchomo. Mary rozejrzata
si¢ wokol, nie wiedzac, co ich tak wszystkich zaskoczyto.

Frontowe drzwi zamknely si¢ z trzaskiem.

Mary podskoczyta i obejrzala si¢ na lokaja.

Stat obok woznicy, ktory wlasnie wszedt z bagazem Mary.

Zapadnigte policzki lokaja byty réwnie biate, jak resztki jego siwych wlosow.
- Prosze¢ o wybaczenie, jasnie panie. Drzwi wymknely mi sig z reki.

- To pewno wiatr - powiedziat Jason. - Niech kto$ zaniesie bagaz panny Goodwin do bigkitnego
apartamentu.

- Tak, prosze¢ pana - mruknat lokaj.
- Alez, Jasonie - zaprotestowata lady Weldon. - Pokoj nie jest przygotowany.
- Kazatem go wczoraj wysprzatac i przewietrzy¢ - wyjasnit Jason.

- Rozumiem. Zatem wszystko w porzadku - powiedziala lady Weldon, rozciagajac usta w wymuszonym
usmiechu. Jej oczy zachowaly lodowaty wyraz. - Wybacz mi, proszg, Jasonie. Muszg si¢ rozmowié z
kucharzem w sprawie kolacji.

Jason, nie zwracajac najmniejszej uwagi na niezadowolenie ciotki, zwrocit si¢ do Mary:

- Sam ci¢ zaprowadzg do bigkitnego apartamentu.

Beatrice otrzasneta si¢ z bezruchu.

- Nie, nie, Jasonie. Pozwol, ze skorzystam z okazji, aby lepiej pozna¢ twoja narzeczona. Ja ja zaprowadze.

Jason przez chwilg przygladat si¢ Mary z nieprzeniknionym wyrazem twarzy. Miala nadziejg, ze bedzie si¢
upieral przy swoim, tymczasem sktonit si¢ bez stowa i odszedt. Kiedy za nim spogladatla, powrocito uczucie
pustki w zotadku.

- Och, mysle, ze nie masz nic przeciwko temu. Chcialam da¢ szansg¢ Jasonowi, aby mogt przeprosi¢ matke
za wtracanie si¢ w jej kompetencje - powiedziata Beatrice.

- Doprawdy? - spytata zdumiona Mary.

- Cho¢ wydaje mi sig, ze zrobit to przypadkowo. Nie zamierzal przeciez podwaza¢ autorytetu matki w
obecnosci stuzby.

Beatrice odwrocita si¢ i pobiegta po schodach na gorg.

Mary zamrugala oczami, wzigta w reke brzeg sukni i pospieszyta za Beatrice. Uwazala jej uwagi za dos¢
dziwne. Czyzby Jason nie byl panem we wtasnym domu? Nie chciata jednak teraz wypytywac o to Beatrice.
Bardziej ja zainteresowala dziwna reakcja wszystkich obecnych na wzmiankg o bigkitnym apartamencie.

- Czy z biekitnym apartamentem jest co$ nie w porzadku? - spytata.



Beatrice roze$miata si¢ lekko, stukajac obcasami po marmurowych schodach.
- Nie, skadze znowu. Po prostu od dwudziestu pigciu lat nikt go nie uzywat.
- Dlaczego? - spytata Mary.

Beatrice skrgcita w diugi korytarz, ktorego $Sciany zawieszone byly portretami starych, ponurych ludzi i
ciemnymi, smutnymi pejzazami.

- Z powodu ducha - powiedziala szeptem Beatrice.

Mary otworzyta usta ze zdumienia. Potem przypomniata sobie uwagi z listu Jasona i roze$miala si¢ wesoto.
- Pokoj jest nawiedzany? Ach, to cudownie!

Beatrice zmarszczyta brwi, ale natychmiast wygtadzita czoto, kiedy spostrzegla, ze Mary jej si¢ przyglada.
- Cieszg sig, ze nie jeste$ przesadna. Wigkszo$¢ ludzi bataby si¢ spa¢ w bigkitnym apartamencie.

Beatrice przyspieszyta kroku i skrecita w kolejny korytarz,

- Czy to niemily duch? - spytata Mary, starajac si¢ dotrzymac¢ kroku Beatrice.

Beatrice zawahata si¢ na moment.

- Jestem pewna, Ze nie masz si¢ czym przejmowac - powiedziata wreszcie. - Nie ma, sensu opowiadac ci
czegos, co ci¢ tylko zdenerwuje.

- To racja - przyznata Mary.

Na szczescie nie wierzyta w duchy, bo inaczej stwierdzenie Beatrice naprawde mogtoby ja zdenerwowac.
Beatrice przystangta przed hebanowymi drzwiami posrodku korytarza.

- Jestesmy - powiedziata i otworzyta drzwi.

Meble i ozdoby wykonane byty z hebanu, biatego jedwabiu i niebieskiego attasu. Na poludniowe;j $cianie
znajdowaty si¢ dwa okna. W pokoju byto cieplej niz gdzie indziej, moze dlatego, ze w kacie byt kominek, a
podloge wyscielal rézowo-niebieski dywan.

- Jaki piekny pokoj! - zawotata Mary, podchodzac do t6zka. Na malym hebanowym stoliku lezata duza
muszla. Wzigta muszle do reki i pogtaskata twarda, chropowata powierzchnig.

- Cieszg sig, ze ci si¢ podoba - odparta z usmiechem Beatrice. - [ Ze w ogdle przyjechatas. Zawsze chciatam
miec jakie$ towarzystwo w moim wieku. Mam nadziejg, ze zostaniemy przyjaciotkami.

Mary z usmiechem podniosta wzrok znad muszli.

- Ja takze, Beatrice.

- Lady Beatrice - powiedziala dziewczyna, poprawiajac bufiasty rekaw zottej sukni.
- Stucham?

- Moj ojciec byl hrabia - wyjasnita Beatrice z mitym u$miechem. - Dlatego méwi si¢ do mnie: ,,lady
Beatrice”.

Mary zaczerwienita si¢ gwattownie.
- Bardzo przepraszam, lady Beatrice.

- Nic nie szkodzi. Wiem, Ze nie znasz si¢ na zwyczajach towarzyskich. Jestem pewna, ze szybko si¢
nauczysz. Jesli bedziesz miata jakie§ watpliwosci, mozesz zawsze zapyta¢ mnie lub moja matke - wyjasnita
Beatrice z tym samym mitym u§miechem.

- To bardzo uprzejmie z pani strony, lady Beatrice - mrukngta Mary.
Beatrice jeszcze raz si¢ usmiechnela i wyszla.
Mary wpatrywata si¢ w zamknigte drzwi, a potem w muszlg.

Przypomniata sobie stowa Jasona. Wszyscy jezdza do Paryza w podrdz poslubna. Z jakiego$ powodu Paryz
juz jej tak nie cieszyl.



Przylozyta muszlg¢ do ucha. Ustyszata lekki szum. Oczyma wyobrazni ujrzata siebie i Jasona idacych
kamienista plaza do malego, przytulnego domku. Odlozyta muszlg na stolik. Paryz bedzie daleko bardziej
ekscytujacy, powiedziata sobie w duchu.

Kiedy jednak przebierata si¢ do kolacji, nadal widziata oczyma wyobrazni maty domek na plazy.
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Jason starannie zawigzal wykrochmalony halsztuk, wsunat rubinowa spinke i obejrzal si¢ w lustrze. Z
lewej strony material lekko si¢ marszczyt. Jason wyciagnat spinke i zerwal halsztuk z szyi. Jego osobisty
stuzacy podat mu bez stowa nastgpny. Jason zaczat od poczatku, ale trudno mu si¢ bylo skupié. Nie mogt
przesta¢ mysle¢ o Mary.

O tym, jak bardzo si¢ zmienita.

Odkad widzial ja po raz ostatni mingto duzo czasu i zdazyt zapomnieé¢ szczegodty jej wygladu i zachowania.
Moze dlatego tak byl zaszokowany ta znoszona suknig. Wytarta brazowa suknia bardziej bytaby
odpowiednia dla pomocy kuchennej niz jego przysziej zony. Dlaczego nie poprosita go o pieniadze na nowa?

Nie podobato mu si¢ réowniez jej gladkie uczesanie. Wygladata jak guwernantka. Czy zawsze tak sig
czesata? Nie pamigtat. Wiedziat jednak na pewno, ze nigdy przed nim nie dygala ani nie nazywata go hrabia.
Nawet si¢ przy tym nie uSmiechnela. Byla taka zimna i obca. Przygnebiona.

Nie mogl sobie przypomnie¢, co w niej takiego widziat przed rokiem. Miala mily usmiech, jak aniot.
Wtedy myslal, Ze niebiosa specjalnie mu ja zeslaty...

Czyzby naprawdg byt tak glupi?
- Wydaje mi si¢, ze tym razem si¢ udato, prosze¢ pana.

Jason spojrzat na podtuzna, blada twarz stuzacego. Everitt przygladal mu si¢ z wielka uwaga. Problem
wiazania halsztuka byt bardzo wazny. Everitt niemal ptakat przy wczesniejszych probach Jasona. Dopiero
tygodnie ¢wiczen zadowolity jego wymagania.

Pozycja hrabiego byta czym$ zupehie réznym od pozycji urzednika adwokackiego, pomyslat ironicznie
Jason. Rok temu nikt si¢ nie przejmowal jego ubraniem. Byl Jasonem Parsellem, zakochanym w tadnej
dziewczynie. Teraz, w tym nowym $§wiecie, jako hrabia Helsbury, nosil wylacznie najelegantsze ubrania, a
mito$¢ zdawata si¢ uczuciem dziwnym. Hrabiowie Helsbury, jak mu czgsto przypominano, nie bywali
zakochani.

- Doskonale, prosz¢ pana.

Jason spojrzat na stuzacego, ktory kiwat glowa z aprobata. Rzucit okiem w lustro i przekonal sig, ze
halsztuk rzeczywiscie prezentuje si¢ doskonale.

- Dzigkujg, Everitt.
Stuzacy pomoégl mu wlozy¢ granatowy surdut i Jason zszedt na dot, wracajac myslami do Mary.

Przyczyny, dla jakich jej si¢ wtedy o$wiadczyl, nie miaty teraz wigkszego znaczenia. Nie bytby przeciez
tak podty, aby ja porzuci¢, nawet gdyby chcial. A nie chciat. Miat obowiazek si¢ ozeni¢, a biorac pod uwage
historig¢ rodu Helsburych, im szybciej, tym lepiej. Mary nadawala si¢ na zong.

Kiedy stuzacy otwierat drzwi do salonu, Jason ustyszatl glosny §miech. Wszedt i ze zdumieniem spojrzal na
parg siedzaca na sofie.

Srebrnoblond wtosy kuzyna Cecila znajdowaty si¢ bardzo blisko ztotobrazowych wloséw Mary. Cecil ro-
ze$miat sig¢ z czegos, co powiedziata Mary, i ona takze si¢ za§miata.

Jason, spigty, stal w miejscu, przygladajac si¢ im, dopoki Mary sig¢ nie odwrocita i nie zobaczyta go.
Przestata si¢ $miac.

- Dobry wieczor, hrabio - powiedziata, spogladajac nan z obawa.

- Dobry wieczor. Mary - odpart spokojnym, beznamigtnym glosem.

Czemu tak na niego patrzyla? Miat ochot¢ podejs¢ i odciagna¢ ja od Cecila, ale si¢ powstrzymat.
Zachowywat si¢ $miesznie. To dobrze, ze Mary poznawata jego rodzing. Nie bylo powodu do



niezadowolenia.
- A, jestes$, Jasonie! - zawotat Cecil. - Muszg przyznaé, ze twoja narzeczona jest czarujaca. Zazdroszczg ci.
- Dzigkuje - powiedzial zimno Jason.
Poczut, ze kto$ bierze go pod ramig. Kiedy si¢ odwrdcit, zobaczyt Beatrice.
- Dobry wieczor, Jasonie - powiedziata z uSmiechem.

Odruchowo odwzajemnit jej uSmiech i znéw spojrzat na Mary. Wygladata lepiej niz przedtem. Miata na
sobie niebieska suknig, prosta, ale tadniejsza niz ta brazowa. Inaczej si¢ tez uczesata, upinajac wyzej wiosy.
Taki styl podkreslat delikatny zarys twarzy.

- Mary i Cecil predko si¢ polubili - szepngta Beatrice. - Mary ma na niego zdumiewajacy wplyw.
- To prawda.

Glos Jasona brzmial sztywno, nawet w jego wilasnych uszach. Nie powinien si¢ dziwi¢, ze Mary
wyciagnela Cecila z jego skorupy; byta bardzo mila i przyjacielska osoba. Tyle ze doprawdy udato jej sig to
bardzo szybko. Pigkna i czarujaca Beatrice nie potrafila sprowokowac Cecila do wybakania dwoch stow.

- Cieszg sig, ze znalazta bratnia duszg - stwierdzit spokojnie Jason.
- Znalazla dwie bratnie dusze - poprawita go Beatrice. - Ja tez ja polubitam. Jest taka... bezpretensjonalna.

Jason zmarszczyt brwi i ponownie rzucit okiem na Mary. Zauwazyl, ze jej uczesanie odstaniato szyje, na
ktorej wit sie¢ wdzigcznie luzny, ztotobrazowy kosmyk.

- Jasonie...
Jason oderwat wzrok od Mary i spojrzal na dziewczyng u swego boku.

- Bardzo cig przepraszam, Beatrice. Masz racje. Mary jest bezpretensjonalna. Mam nadziejg, ze bedziesz
jej shuzy¢ pomoca.
- Oczywiscie - odparta Beatrice, trzepoczac rzgsami.

Drzwi znéw sig otworzyly i wszedtl Horace Quimby. Kepki siwych wlosow sterczaty mu na wszystkie
strony. Pod pacha trzymat Biblig.

Kiwnat od niechcenia glowa pozostatym osobom i podszedt szybko do Jasona.

- Miale$ racjeg, kuzynie, co do Blevinsa - zawotatl. - Sprawdzitem u jego poprzedniego pracodawcy i
okazato sig, ze ten cztowiek naduzywa alkoholu.

- To pech - mruknat Jason.

Przypomnial sobie, ze podczas rozmowy z Blevinsem widzial w jego oczach prawdziwa rozpacz, i odczut
przyttaczajacy go cigzar odpowiedzialnosci.

- Jutro z nim porozmawiam.
Quimby pokiwat gtowa.

- Pomysle¢, ze o mato co nie zarekomendowalem go na posad¢ w mtynie. Mie¢ wsérdd nas poplecznika
Bachusa jest czym$ doprawdy odrazajacym. Ach, dzigkuj¢ - dodal, biorac kieliszek z winem od
przechodzacego stuzacego.

Wypil tyk wina, uSmiechajac si¢ z zadowoleniem, po czym rozejrzat si¢ po pokoju. Przez dluzsza chwilg
spogladat na Beatrice, p6zniej przenidst wzrok na Mary. Co$§ zamigotalo w zalzawionych, niebieskich
oczkach. Dopil wino i zrobit krok naprzod. Wziat rece Mary w swoje dtonie.

- Widzg, ze mamy goscia. Kuzynie, musisz mnie przedstawic¢ tej picknej damie.

Jason, rozztoszczony, dokonat prezentacji. Mimo swego wieku i religijnego powolania - a moze wlasnie
dlatego - Quimby lubit tadne kobiety. Jason nie przypuszczal, ze Mary moze zwroci¢ na siebie uwage
pastora. Powinien byt wiedzie¢, ze Quimby zwraca uwage na wszystkie osoby w sukniach, nawet tak
znoszonych, jak suknia Mary. R6znica stata sig jeszcze bardziej widoczna, kiedy Mary stangta przy Beatrice.
Mtodsza dziewczyna miata na sobie sukni¢ ze szmaragdowego jedwabiu i walencjanskich koronek, a na
rudych wlosach - kapelusz z pidrami.



Jason zmarszczyt brwi.
- Proszg na kolacj¢ - powiedziata lady Weldon.

Jason podal ramie Mary i spojrzal jej w oczy, szukajac w nich... czego? Sam nie byt pewien. Tego, co
widziat w nich przed rokiem.

Teraz jednak niebieskie oczy Mary byty chlodne.
Poczut zto$¢, ale jej nie okazat, prowadzac Mary do jadalni.
Jednej rzeczy na pewno nauczyt si¢ w ciagu ostatniego roku - ukrywania emocji.
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Mary siedziata po prawej r¢ce Jasona, obserwujac go katem oka. Cheiata mu si¢ przyjrzec¢, zeby stwierdzic,
na czym polega zmiana, jaka w nim zaszla. Niektore roznice widaé byto gotym okiem: pionowsg zmarszczke
migdzy brwiami, ktora sprawiata, ze wygladal na wiecznie zasgpionego; wargi zaci$nigte w w¢zsza, prostsza
linig, przez co wygladal grozniej; usztywniona szczegka i ramiona. Jednakze co$ jeszcze si¢ w nim zmienito,
co$, co trudno bylo zdefiniowaé. W nieskazitelnie biatych spodniach i granatowym surducie wygladatl jak
prawdziwy hrabia, wyniosty i arogancki. Jednocze$nie emanowal pewnoscia siebie, poczuciem wiadzy i
catkowitego opanowania, co dla Mary bylo dziwnie atrakcyjne.

Gdyby tylko nie byt tak... onie§mielajacy.

Chciata z nim porozmawia¢, ale wczesniejsze zaktopotanie nie tylko nie mingto, lecz raczej si¢ wzmogto.
Jason byt chtodny i daleki. Nie wiedziata nawet, jak ma si¢ do niego zwraca¢. W myslach nazywala go
Jasonem, moze jednak wolal, tak jak Beatrice, aby uzywata jego tytulu? Na stacji nie protestowal, kiedy
zwrocita si¢ do niego w ten sposob.

Obserwowata, jak sktanial glowe ku Beatrice, siedzacej po jego lewej rece, sluchajac czego$, co szeptata
mu do ucha. Mary poczuta uktucie zazdro$ci. Chciataby umie¢ tak si¢ zachowywac, jak ta mtodsza od niej
panna, ktora beztrosko $miata si¢ ze stow Jasona i niby niechcacy dotykata jego ramienia.

Obydwoje byli bardzo eleganccy, bardzo przystojni, bardzo swiatowi. I pasowali do siebie.

Mary szybko odrzucita niepokojaca mysl. Jedzac zupe zétwiowa przekonywata si¢ w duchu, ze Jason ja
przeciez kocha. Moze zachowywat sig troche sztywniej, troche bardziej formalnie, ale byta pewna, ze w
gruncie rzeczy si¢ nie zmienit.

Jej zaklopotanie wynikato z otoczenia, a nie z postgpowania Jasona. Nie byla przyzwyczajona do takiego
przepychu, do stolu z kilometrami biatego ptotna, niezliczonymi krysztalami i srebrami. Do stuzacych,
ktorzy wciaz prawie na siebie wpadali, biegajac z tacami wyszukanego jedzenia. Do jadalni z wysokim
sufitem, biata marmurowa posadzka i kiepskimi kominkami.

Mary zadrzata, zalujac ze nie ma szala. Wszgdzie tu bylo zimno. W domu jej brata pokoje byty ciepte i
jasne, rozbrzmiewajace $§miechem i rozmowami. Nawet stary dom Cooperéw zdawal si¢ cieplejszy, a positki
- bardziej ozywione.

Tutaj z kominka nie dochodzito ciepto, a §wiece w zyrandolu pality si¢ dziwnie ciemnym $wiattem. Nikt
si¢ nie $mial, nie moéwil normalnym glosem, nie rozkoszowat jedzeniem; by¢ moze z wyjatkiem pana
Quimby’ego, ktory siedzial z drugiej strony Beatrice. Jadl z takim zapamigtaniem, iz nie bral udzialu w
rozmowie. Mary z zadowoleniem stwierdzita, ze on przynajmniej docenia doskonate jedzenie.

Zjadta kolejna tyzke pysznej zupy, z przyjemnoscia czujac w ustach jej delikatny smak. Kiedy przetkngla,
podniosta wzrok i zobaczyta, ze Jason si¢ w nig wpatruje. Czyzby miala na brodzie $lad zupy? Odlozyta
tyzke 1 wytarta usta serwetka.

Jason bez stowa odwrdcit sie znowu do Beatrice.

Zbita z tropu Mary spojrzala na Cecila, ktory siedziat z jej drugiej strony. Byl on, jak dotad, jedyna w tym
domu osoba, przy ktorej czuta si¢ swobodnie. Kiedy go po raz pierwszy zobaczyla w salonie, przypominat
jej troch¢ dawnego Jasona, cho¢ Cecil byt jasniejszy i1 szczuplejszy od kuzyna. Podobienstwo dotyczyto
raczej powsciagliwego sposobu bycia, jakby nie najlepiej czul si¢ w towarzystwie. Mary postanowita go
rozruszac i chyba jej si¢ to udato.

- Czy zawsze jadacie tak uroczyscie? - spytata szeptem Cecila.



- To straszne, prawda? - odpart z usmiechem Cecil. - Czy nie wie pani przypadkiem, ktorego widelca
powinienem uzy¢ do ryby?

Mary przyjrzata sig trzem widelcom lezacym przy jej nakryciu i z zalem potrzasneta gtowa.
- Nie mam pojgcia.

Cecil wziat do reki widelec, ktory lezat najblizej talerza. Lady Weldon natychmiast chrzakngla znaczaco,
zmarszczyta brwi, podniosta zewnetrzny widelec i nabrata kawatek ryby.

Cecil, z czerwonymi uszami, zmienit widelec.
- Nienawidzg tych bzdur - mruknat.

- Jak tylko zostang hrabina, zarzadzeg, zeby przy nakryciu nie lezat wigcej niz jeden widelec - zazartowala
Mary, ktorej zrobito si¢ zal Cecila.

W tym momencie przy stole zapadla cisza i jej stowa zabrzmialy glosno w calej jadalni. Mary
zaczerwienita si¢ na widok uniesionych brwi Jasona.

Lady Weldon obrzucita ja zimnym spojrzeniem brazowych oczu.

- Mam nadziejg, ze nie mowi pani powaznie. Jako zong hrabiego beda pania jednak obowiazywaty pewne
formy. Staralam sig¢ utrzyma¢ standard domu na jak najwyzszym poziomie.

- Przepraszam. Nie chciatam...
Mary spojrzata na Jasona i zobaczyla, ze znéw ma niezadowolona ming.

- Alez nie ma o czym mowi¢ - powiedziata z u§miechem Beatrice. - Mamo, nie powinnas tak strofowac
Mary. Pamigtaj, ze pochodzi z zupetnie innych sfer.

Przy stole zapadta cisza. Mary podniosta kieliszek i napita si¢ wina, majac nadzieje, iz chtodny napdj
ostudzi jej rozgoraczkowana twarz.

- Osobiscie uwazam, ze panna Goodwin jest cennym nabytkiem w naszej rodzinie. Chciatbym tylko, aby
przetrwata dtuzej niz poprzednie hrabiowskie narzeczone - oznajmit Cecil.

Mary zakrztusita si¢ winem. Lapiac powietrze zwroécila si¢ do Jasona:
- Byles juz wezesniej zargezony?

- Nie - odparl Jason, spogladajac na stuzacego.

Stuzacy podbiegt i dolal Mary wina.

- Bardzo pania przepraszam - powiedziatl Cecil. - Miatem na mysli narzeczone poprzednich hrabiow. Od
czasOw piatego hrabiego Helsbury’ego nikt si¢ nigdy nie ozenil, cho¢ kazdy byt w swoim czasie zargczony.

Mary szeroko otworzyta oczy.
- Nikt si¢ nie ozenil? Dlaczego?

Pan Quimby po raz pierwszy przestat jes¢ i rozejrzat si¢ wokot stotu. Po czym pochylit si¢ do Mary i
szepnat:

- Z powodu ducha.

- Ducha? - roze$miata si¢ Mary, czujac, iz znika gdzie$ zaktopotanie, jakie megczylo ja przez caty wieczor. -
Chce pan powiedzie¢, ze pan takze wierzy w te ghupstwa?

Mary ustyszata glosny dzwigk i spojrzata na Jasona. Widelec wypadt mu z reki na talerz.
- Nie wolno si¢ $miac - powiedziat pastor.

- Stucham? - Mary starala si¢ przybra¢ powazniejszy wyraz twarzy. - Co to za duch?
Pastor kiwnal glowa w strong $ciany za krzestem lady Weldon. Mary odwrocita gtowe.

Na $cianie, nad dwoma skrzyzowanymi mieczami, wisiat portret w grubej, zloconej ramie. Przedstawiony
na nim megzczyzna byt bardzo przystojny i, sadzac z wyrazu jego twarzy, doskonale zdawat sobie z tego
sprawg. Miat na sobie ubranie w modnym przed dwudziestoma pigcioma laty stylu, ztote, rozwiane wlosy i



ozdobiong klejnotami tabakierk¢ w jednej rece. Pod prostymi, czarnymi brwiami widniaty zielone oczy,
okolone ggstymi ciemnymi rz¢sami, namalowane w taki sposob, iz zdawaly si¢ patrze¢ wprost na Mary.

- Wyglada niezbyt groznie - zauwazyta.

Glosny dzwigk znoéw zwrocit jej uwage na Jasona. Stuzacy podbiegl i podnidst noz, ktory Jason stracit na
podtogg. Jej narzeczony, dziwnie spigty, wpatrywat si¢ wscieklym wzrokiem w portret szostego hrabiego
Helsbury’ego.

Stuzacy natozyt Mary na talerz plaster soczystego bazanta. Zjadta kes, rozkoszujac si¢ smakiem potrawy,
po czym znow zwroécita si¢ do Quimby’ego:

- Dlaczego duch, nawet jesli istnieje, miatby powstrzymywac kolejnych hrabiow przed ozenkiem?
Pastor wlozyt wtasnie do ust duzy kawatek bazanta. Cecil wyrgczyt go w odpowiedzi.

- Vincenta zdradzita narzeczona. Umierajac rzucit klatwe na swoj rdd, przysiegajac, iz zaden z jego
potomkoéw nie zostanie tak niegodziwie potraktowany. Mowi sig, ze teraz jego duch sprawdza wszystkie
narzeczone.

- Sprawdza? Jak? - spytata Mary, nabijajac na widelec kawalek bazanta.
Cecil wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Jednakze wyniki sa kiepskie.

- Co to znaczy?

- Aaron, brat Vincenta, siodmy hrabia Helsbury, byt zmegczony przez wiele lat, ale nigdy nie wyznaczyt
daty §lubu. Wreszcie wybrat dzien i sprowadzit narzeczona do Helsbury House na miesiac przed slubem. Tej
nocy ustyszata kroki w swoim pokoju. Tak si¢ przerazita, ze zerwata zar¢czyny 1 wyjechala nastgpnego dnia.

- Przesadzita. - Mary gestem poprosita stuzacego o satate. - Kilka skrzypiacych desek nie jest dowodem na
istnienie ducha.
Cecil powaznie potrzasnat glowa.

- By¢ moze. Aaron wroécit do wojska 1 zostat pozniej zabity w bitwie pod Talavera. Tytul odziedziczyt jego
brat Roger. Lubit kobiety i nie zamierzat si¢ ustatkowaé, ale dla porzadku zargczyl si¢ z niejaka panna
Dalrymple. Ta z kolei widziala w swoim pokoju dziwne $wiatto. Zerwala zargczyny, spakowala si¢ i
wyjechata.

- Ojej - mrukngta Mary.

- Miesiac pozniej Roger zargezyt si¢ z kolejna panng i przywiozt ja do Helsbury House. Nagle stat si¢
bardzo niezgrabny i przewracatl si¢ dostownie co krok. Lady Diana zerwala zargczyny.

- To brzydko z jej strony - stwierdzita Mary, podnoszac wzrok znad talerza z satata.

- Bardzo brzydko. - Cecil kiwnat gtowa stuzacemu, zeby podal mu groszek. - Chociaz moim zdaniem to
raczej Roger miat szczg$cie. Nadal jednak miat mocne postanowienie, aby si¢ ozeni¢, cho¢ zdawal sobie
sprawe, ze to duch wyptasza nicodpowiednie narzeczone. Nast¢pna zatem wybierat bardzo starannie. Byta to
panna Hortense Grimshaw, zacna chrzescijanka, ktora modlita si¢ rano i wieczorem. Tymczasem, kiedy
Roger przywiozt ja do Helsbury House, zdarzylto si¢ co$ dziwnego: za kazdym razem, gdy Roger otwierat
usta, rozlegato si¢ przeklenstwo. Przysiggal - migdzy przeklenstwami - Zze to duch przez niego przemawia,
ale panna Grimshaw tak si¢ obrazita, ze wyjechala nazajutrz. Roger poddal si¢ i spgdzil reszte zycia
zazywajac grzesznych przyjemnosci. Kiedy umart, hrabia Helsbury zostal Timothy, trzeci brat Vincenta.

Beatrice odlozyta widelec.
- Lepiej nie opowiadaj tej historii, Cecilu. Mary bedzie si¢ niepotrzebnie denerwowac.
- Historie o duchach mnie nie denerwuja - powiedziala Mary. - Niech pan mowi dale;j.

- Timothy mial prawie sze$cdziesiat lat i wciaz byt kawalerem, ale predko zareczyt si¢ z mtoda
dziedziczka. Przywidzt ja do Helsbury House.

Cecil urwat, czekajac, az stuzacy zabierze jego talerz.

Inny stuzacy zabrat talerz Mary, ktoéra w ogdle tego nie zauwazyta.



- I co dalej?

- Tego nikt nie wie - odpart Cecil powaznie, cho¢ z lekkim btyskiem w oku. - W srodku nocy narzeczona z
krzykiem wybiegta z domu.

- Niestychane! Biedaczka!

Mary odsungta sig z krzestem od stotu, gdy stuzba zaczeta zwija¢ obrus.

- Tez mi co$, biedaczka! - prychneta lady Weldon. Nie zastuzyta, aby zosta¢ hrabing Helsbury.
Quimby potozyt na stole Bibli¢ i opart na niej dton.

- Miejmy nadziejg, ze Vincent zaakceptuje Mary.

Mary bylaby to skomentowala, ale stuzacy podat jej talerzyk z ciastem. Zjadta kawatek czekoladowego
tortu i westchnela z przyjemnoscia.

Beatrice odmowila ciasta.

- Te opowiesci nie maja nic wspolnego z sytuacja Mary. Jestem pewna, ze pasuje do naszego kochanego
Jasona. W przeciwnym wypadku by jej nie wybrat - stwierdzita, spogladajac na Mary z uSmiechem. - Jestem
pewna, moja droga, iz nie musisz si¢ niczego obawiac.

Mary spojrzala na portret.
- Na pewno si¢ nie boje takiego nadgtego pyszatka - powiedziata ze $miechem.
Jason rozlal wino.

- Bardzo przepraszam - wyjakat. - Strasznie jestem dzi$ niezgrabny. Ciociu Weldon, czy nie pora, aby
damy przeszty do salonu?

Lady Weldon majestatycznie podniosta si¢ z miejsca.
- Oczywiscie. Nie podobaja mi si¢ te opowiesci o duchach.

Panowie i Beatrice takze powstali. Mary poszta za ich przykladem. Podobaty jej si¢ zabawne historie i
smakowalo pyszne jedzenie. Po raz pierwszy, odkad tu przed paroma godzinami przybyla, poczula si¢
swobodnie. Teraz jednak Jason chcial, Zzeby panie wyszty.

U Cooperow Jason niechetnie akceptowal rozdzielanie towarzystwa. Czgsto rezygnowat z kieliszka porto,
aby dotrzymac¢ towarzystwa pani Cooper i Mary. Teraz Mary rzucita na niego okiem. Moze chciat p6js¢
razem z paniami?

Jason, jakby czujac na sobie jej wzrok, odwrdcit sig, spojrzat jej w oczy i lekko sig sktonil. Jego twarz po-
zbawiona byta jakiegokolwiek wyrazu.

Mary, ktorej znow zrobito si¢ zimno, poszta za lady Weldon. Przechodzac obok kominka, stwierdzita, ze
mimo wysokich ptomieni nie czuto si¢ ani odrobiny ciepta.

Drzac wyszta z jadalni.

Wiesz, Jasonie, twoja narzeczona to sympatyczna osoba - powiedziat Cecil, kiedy drzwi zamknety si¢ za
damami. - Podoba mi sig.

- Bardzo si¢ cieszg - odpart Jason, biorac od Quimby’ego butelke porto i nalewajac sobie do kieliszka. -
Myslatem, ze chciale$ ja wystraszy¢, opowiadajac wszystkie te historie z duchami.

Cecil ze $miechem siggnal po pater¢ z orzechami wloskimi. Zgniott jeden orzech i wydiubat zawartos$¢ ze
skorupki.

- Predzej czy pdzniej i tak by je ustyszata. Poza tym musze powiedzieé, ze nie wygladata na przestraszona.

To prawda. Zamyslony Jason saczyt trunek. Zaskoczyta go reakcja Mary. Wigkszo$¢ kobiet poczutaby si¢
nieswojo, a Mary tylko si¢ $miata. Jej $miech byt uroczy...

- Jest zupelnie inna niz damy z towarzystwa - stwierdzit Cecil.

- Czarujacy, nieskalany kwiat kobiecosci - dodat Quimby.



Podniobst kieliszek i jednym haustem wypil zawarto$¢.

- I na swdj sposob jest bardzo tadna. Wtosy jak przypalony ztoty dab, oczy jak biekitne jajeczko polnego
skowronka, a figura subtelna jak u lesnej nimfy...

- Horace - powiedzial Jason, zaciskajac palce na kieliszku.

- Co? Ach, wybacz mi, prosz¢ - powiedzial Quimby, nalewajac sobie porto. - Po prostu panna Goodwin
bardzo mi si¢ podoba. Z przyjemnoscia blizej si¢ z nia poznam. W gruncie rzeczy... - urwatl i wypit duszkiem
drugi kieliszek, oblizujac wargi - jesli pozwolicie, pdjde teraz do dam.

- Horace - powtorzyt Jason, rzucajac mu ostre spojrzenie. - Czy nie musisz przygotowac na jutro kazania?
- Nie - odrzekl Quimby, wstajac i biorac do reki Biblig. - Juz skonczytem.
- A moze powiniene$ jeszcze raz je przejrzec?

- Nie, ja... - Quimby spojrzal na Jasona i zmienitl zdanie. - Rzeczywiscie, to doskonaty pomyst.
Przepraszam.

I przyciskajac Biblig do piersi wyszedt predko z jadalni.

Cecil uniost brwi.

- Praktykujesz na nim grozne spojrzenia, kuzynie?

Jason zmarszczyt czoto, ale Cecil tylko si¢ zasmial.

- Calkiem niezle. Ja tez zrozumiatem aluzj¢. Chcesz zosta¢ sam, a zatem wychodze.
Wyszedt z pokoju, biorac po drodze gar$¢ orzechow.

Jason nie probowat go zatrzymac. Cecil byt dobrym przyjacielem, czasem jednak Jason mial ochotg postac
go do diabta. Na przyktad przy kolacji niepotrzebnie opowiadat Mary o duchach. Na szczescie chyba si¢ nie
przejeta.

Cho¢ najwyrazniej polubita Cecila.
Jason nalat sobie kolejny kieliszek porto.

I ona spodobata si¢ Cecilowi. Co w koncu nie bylo niczym nadzwyczajnym, gdyz Mary miala w sobie cos,
co przyciagato wzrok. Odczut to sam na sobie. Przy kolacji z trudem stuchat tego, co mowita Beatrice,
poniewaz caly czas obserwowat Mary.

Jadta z wyrazna przyjemnoscia. Styszat, jak westchneta, biorac kawatek ciasta. Jedzac bazanta, przymykata
z rozkoszy oczy, a zupg dtugo smakowata.

Kiedy sig jej przygladal, przypomniat sobie, jak po raz pierwszy zwrocit na nig uwage. Poczatkowo prawie
jej nie zauwazyl, jednakze po kolacji u Cooperow, gdy wyszedt do ogrodu, Mary juz tam byla. Blask
ksigzyca srebrzyl jej wlosy, a twarz miata jasna i spokojna. Jason obserwowal ja z ukrycia, trochg
zawstydzony swym zachowaniem, lecz bylo w niej co$ takiego, co przykuto go do miejsca. Nie mogt sig
poruszy¢ i nie mogt oderwac od niej oczu.

Potrzasnat glowa. Zachowywat si¢ jak zakochany mlodzieniaszek. Nalat sobie porto i podniost do ust
kieliszek. Mial parg spraw do przemyslenia.

Ogien rozbtyst i ptomien wyskoczyt do gory, by po chwili znow opasé. Swiece zamigotaly i w pokoju
zrobito si¢ jeszcze chtodniej. W powietrzu rozsnut si¢ zapach jesiennych lisci.

Jason opuscit kieliszek 1 spojrzal przez poko;j.

Blyszczaca, trochg przezroczysta posta¢ zeszta z portretu. Stopniowo nabrata ciata i po chwili przed
Jasonem stat Vincent Parsell, szosty hrabia Helsbury, z cynicznym u$mieszkiem na ustach.

Jason zacisnat palce na szkle.
- Dlaczego, do diabta, nie pojdziesz wreszcie do piekla i nie zostaniesz tam na zawsze?
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Vincent roze$miat si¢ glo$no.



- Moze i pojde. Jak tylko wyrwe cig z tap tej kobiety.
- Powtarzam ci juz od p6t roku, stryju, iz nie trzeba mi twojej pomocy.
- Czyzby?

Vincent podszedt blizej. Jego zlote wlosy $wiecity jak aureola, dajac wrazenie anielsko$ci, ktoéra
kontrastowata z cynicznym btlyskiem zielonych oczu.

- Z zadowoleniem przyjmowates moje uwagi, kiedy nie miate$ pojecia, jak sobie radzi¢ z zarzadca i z
dzierzawcami.

Jason opuscit wzrok na stertg skorup z orzecha, pozostawionych przez Cecila.
- Tak, bytem bardzo wdzigczny...
Vincent zatrzymat si¢ przy koncu stotu i wyjat z kieszeni srebrna tabakierke, ozdobiona klejnotami.

- Nie miate$§ nic przeciwko temu, zebym ci powiedzial, gdzie jest dokument udowadniajacy, ze Las
Potudniowy nalezy do Helsbury.

- Twoja wiedza na temat spraw zwiazanych z majatkiem bardzo mi si¢ przydata...
- A kto cig nauczyt wiaza¢ halsztuk?

Dhugim, eleganckim palcem postukal w wieczko tabakierki. Pokrywka odskoczyta i Vincent wyjat szczypte
tabaki.

- Nadal nositby$ wymigty kawatek materialu, gdyby mnie tu nie byto.
Jason roze$miat si¢ mimo woli.

- To prawda. Dzigki tobie nie stalem si¢ po$miewiskiem calego hrabstwa. Jednakze... - Jason przestal si¢
usmiechac i podnidst wzrok na Vincenta. - Jednakze wolatbym sam zajmowac si¢ Mary.

- Tez cos! - parsknal Vincent, zamykajac tabakierke. - Nie masz nawet pojgcia, jak bardzo potrzebujesz
pomocy. Ona jest gorsza od wszystkich poprzednich razem wzigtych. Styszate$, jak si¢ $miata, kiedy
Quimby o mnie opowiadat?

- Styszatem.

- Jak mozna robi¢ sobie zarty ze zmartych? Ta kobieta niczego nie szanuje.
Vincent zaczat chodzi¢ wokot stotu.

- Jest bardzo rozsadna - powiedziat Jason.

- Rozsadna!

Vincent przeszedt obok Jasona, za nim wionglo zimne powietrze.

- Styszates, jak si¢ o mnie wyrazita? Nadety pyszalek. Ja! Hrabia Helsbury! Nigdy w zyciu, a nawet po
$mierci, nikt mnie tak nie obrazit. Dlaczego mnie nie bronite$?

Jason z niesmakiem przewrocit oczyma.

Grube zaslony zakotysaty sig, gdy Vincent przeszedt do miejsca, gdzie siedzial Cecil. Skorupy orzechow
przesungly si¢ na brzeg stotu i spadty na podtogg.

- Nie mozesz si¢ ozeni¢ z ta kobieta. Bedziesz przez nia nieszczesliwy.

- Nic o nigj nie wiesz.

- Wiem, ze przy kolacji flirtowala zazarcie z twoim kuzynem. Na pewno styszata, ze jest bardzo bogaty.
- Byta po prostu uprzejma.

Vincent, ktory znow doszedt do konca stolu, przystanal i obejrzat si¢ przez ramig.

- Zdaje mi sig, ze jeste$ zazdrosny.

- Nie jestem zazdrosny - o§wiadczyl beznamigtnie Jason.

- Oczywiscie, ze nie jeste§ - powiedzial z szyderczym usmiechem Vincent, obserwujac Jasona spod oka. -



Trochg sig zdziwitem, ze umiescite$ narzeczona w blgkitnym apartamencie - stwierdzit od niechcenia.
- Doprawdy? - powiedziat Jason, nie zmieniajac wyrazu twarzy.
- Owszem. Narzeczone zawsze spaty w zottym apartamencie.

- Tak mowita ciotka Weldon - stwierdzit Jason. - Jednakze Mary nie cierpi zottego koloru. Wiem, ze miale$
jakie$ nieprzyjemne wspomnienia zwigzane z blgkitnym apartamentem, ale jestem pewien, ze po tylu latach
nie maja juz one znaczenia.

- Nie maja - potwierdzit Vincent, mruzac oczy.
- Bardzo si¢ z tego cieszg, stryju.
Vincent $ciagnat brwi, a potem wzruszyt ramionami.

- Céz, to nie takie wazne. Jutro jej tu nie bedzie. Podejrzewam, ze wystrasz¢ ja bez najmniejszego trudu.
Taka mata myszka. Na pewno wyleci z krzykiem z domu, jak tylko szepn¢ jej do ucha: ,,Buuu”.

Jason dopit porto.

- Nie chcg, zebys$ szeptal jej ,,buuu” do ucha. I wolalbym, gdybys si¢ powstrzymat od swych zwyktych
sztuczek.

- Sztuczek? Czy ja jestem jakim$ tanim magikiem?
Jason zignorowat uwage Vincenta.

- Uwazam, iz powinienes si¢ zastanowi¢ nad tym, co si¢ stanie, jesli zaden z kolejnych hrabiéw Helsburych
nie bedzie si¢ zenit. W koncu zabraknie dziedzicow tytutu.

Vincent odwrdcit wzrok.

- Zapewniam cig, ze chcg si¢ tylko przekonaé, czy ta kobieta warta jest rodzinnego nazwiska.
Jason odstawit kieliszek 1 wstat.

- Sam o tym zadecydujg.

Vincent wpatrywal si¢ w niego ze zmarszczonym czotem. Jason nie opuscit oczu.

W ciszy glosno tykat zegar nad kominkiem.

Vincent opuscit powieki i przybrat gtadki wyraz twarzy.

- Jesli sobie zyczysz, to naturalnie nie bedg si¢ wtracat - mruknat.

- Dzigkuje, stryju. Cieszg sig, ze cho¢ raz osiagneliSmy porozumienie.

Vincent uniost ze zdumieniem brwi.

- Czgsto si¢ przeciez zgadzamy. Powiedz mi, co zamierzasz zrobi¢ w sprawie Blevinsa?
- Wybieram si¢ jutro do wioski, zeby z nim porozmawiac.

- Porozmawia¢? O czym tu rozmawiaé? Musisz podjaé dziatania...

- Dzigkujg, stryju - przerwat mu Jason. - Jestem pewien, ze sobie poradzg. A teraz, jesli mi pozwolisz,
chciatbym wroci¢ do pan.

- Proszg bardzo.

Vincent zachowat neutralny wyraz twarzy, dopoki Jason nie wyszedt, ale kiedy tylko zamknety sig za nim
drzwi jadalni, znéw $ciagnat brwi.

Juz po raz trzeci w ostatnim tygodniu Jason odmoéwil rozmowy na temat majatku. Mtody cztowiek
zachowywat si¢ dziwnie, odkad przed dwoma tygodniami oglosit przyjazd panny Mary Goodwin i ich bliski
slub. W calym domu panowato zamieszanie. Lady Weldon narzekala na krotki termin, w ktorym musiata
zorganizowa¢ tradycyjne przyjecia. Beatrice zintensyfikowata proby zagarnigcia Jasona dla siebie - stale
szukala jego towarzystwa i dotykata go przy kazdej okazji. Quimby i Cecil zarzucili Jasona pytaniami
narzeczona, ale niewiele si¢ dowiedzieli.

Vincent zaczal nerwowo chodzi¢ po pokoju. Lubit Jasona, tory byl bardzo podobny do Gilberta. Gilbert,



najmiodszy z braci, byl zawsze ulubiencem Vincenta. Dobry z natury, zdeterminowany, aby zawsze
doréwnywaé¢ we wszystkim czterem starszym braciom, odznaczal si¢ takze szalonym uporem. Jason
najwyrazniej odziedziczyl te ceche po ojcu.

Vincent zatrzymat si¢ przy kominku i spojrzal na plonace szczapy. Wiedzial, ze pot roku temu Jason
uwazal, iz jest zakochany w tej Mary. Mimo ze nigdy nic nie moéwil, wyraz jego oczu przy wymawianiu jej
imienia wystarczal kazdemu postronnemu obserwatorowi.

Na szcze$cie dlugotrwate rozstanie i klopoty zwiazane z nowa pozycja, nie wspominajac juz o czgstych
kazaniach Vincenta o perfidii kobiet, zgasity glupie sentymenty Jasona.

Tak przynajmniej wydawato si¢ Vincentowi.

Teraz nie byl pewien, czy w Jasonie nie tli si¢ jeszcze iskierka uczué. Jesli tak, musiat dziata¢, aby znoéw
nie zaptongta wigkszym ogniem. Zeby tylko Jason nie odrzucit jego pomocy!

Vincent potrzasnat gtowa. Chcial jedynie zaoszczedzi¢ Jasonowi bolu. Nie mial pojecia, co to znaczy by¢
zdradzonym przez kobietg...

Vincent zacisnat dton na tabakierce. Klejnot wbit mu si¢ w palec, powodujac dziwne uczucie, podobne do
bolu.

Vincent spojrzatl na rgke. Skoro Jason nie chceiat stucha¢ glosu rozsadku, to on, Vincent, musi
zaakceptowacé jego zyczenie.

Oczywiscie.

Kiedy to postanowit, odetchnat gleboko, wyciagajac energie z ciepta na kominku i z migoczacych swiec.
Poczut sig¢ pewniej i silniej.

Teraz musiat jeszcze znalez¢ sposob, aby przywita¢ Mary w rodzinie.
Wizyta w jej pokoju... Za jaka$ godzinke lub dwie...
Usmiech wykrzywil mu wargi. Schowat tabakierke do kieszeni i wszedt z powrotem na obraz.
Nie mogt si¢ doczekac potnocy.
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Mary siedziata w salonie z gtowa pochylona nad robdtka i z catego serca marzyla o tym, zeby p6j$¢ do
swego pokoju.

Nie byta zmegczona i nie marzta. Razem z szyciem przyniosta sobie z pokoju szal, a zreszta w salonie bylo
bardzo przyjemnie i ciepto. Nie przeszkadzato jej nawet to, iz lady Weldon catkowicie ja ignorowata, siedzac
w przypominajacym tron fotelu przy kominku i czytajac zbior kazan.

Najbardziej zmgczyla ja Beatrice, ktora byla szalenie... mila.

Beatrice, trzymajac w rece gesie pioro, siedziata przy sekretarzyku, na ktorym lezata kartka papieru, ale nie
napisala jeszcze ani stowa. Rozmawiata z Mary bardzo milutko i serdecznie, opowiadajac jej najrozmaitsze
anegdoty, i Mary naprawde¢ doceniala jej uprzejmo$¢, cho¢ w miarg shuchania stawata si¢ coraz bardziej
przygngbiona.

- Bal u ksigcia Stafforda byt towarzyskim wydarzeniem roku - méwita Beatrice, u§miechajac si¢ rozanymi
usteczkami. - Wszyscy marzyli o otrzymaniu zaproszenia. Ludzie przyjechali az z Londynu. Moja biedna
przyjaciolka Clarice miala grype i nie mogla pojecha¢ na bal. Wszystko jej doktadnie opisatam, ale
oczywiscie to nie jest to samo. Strasznie byto mi jej zal, tak samo jak wtedy, kiedy przetozona ztapata ja na
sciaganiu podczas egzaminu. UczgszczalySmy na zajecia dla mtodych panien w szkole panny Finch.
Byly$my przyjaciétkami od serca.

- To mite - mruknegta Mary.

- Tak, w szkole mozna znalez¢ prawdziwa przyjazn. Clarice jest spokrewniona z biskupem i z wicehrabia.
Powiedz mi, do jakiej szkoty chodzita$. Mary?

- Nie chodzitam do szkoty - odparta spokojnie Mary. - Mama uczyla mnie w domu.

- Ach, to... niezwykte. I pechowe. Wiesz, jak wazne sa odpowiednie koneksije.



- Nie, nie wiedziatam.
Beatrice przesungta palcem po papierze.

- Nie martw sig¢, opowiem o tobie wszystkim moim przyjaciétkom. Kiedy wezmiecie $lub, bedziesz
musiata wyda¢ bal, zebym mogta ci¢ im przedstawi¢. Zrobisz to, prawda? Jako hrabina bgdziesz musiata
czgsto przyjmowac gosci.

- Tak? - spytata Mary, starannie wyszywajac brzeg niebieskiej jedwabnej sukni.

- Oczywiscie. - Beatrice musneta rudy lok gesim pidrem. - To podstawowa sprawa. Lubisz bale, prawda?
- Nigdy nie bytam na balu.

Beatrice otworzyla szeroko oczy.

- Nigdy nie bytas na balu?

- Cho¢ m¢j brat i bratowa czgsto wydawali przyjecia.

- Och!

Beatrice odwrocita wzrok, jakby Mary powiedziala co$§ niestosownego.

- Jestem pewna, ze ci si¢ spodoba urzadzanie balu. Naturalnie bgdziesz musiata czyni¢ honory domu, ale to
nic trudnego. Pomogg ci, jezeli bgdziesz chciata.

Powstrzymujac niegrzeczny odruch poinformowania Beatrice, ze nie potrzebuje jej pomocy, Mary skupita
si¢ na swej robotce. Beatrice trzepala dalej. Dlaczego panéw tak dlugo nie ma? Nie spedza przeciez catego
wieczoru w jadalni, pijac i rozmawiajac ze soba? Jason przyjdzie na pewno, choéby tylko po to, aby
powiedzie¢ im dobranoc?

- Jako hrabina be¢dziesz musiata spetni¢ wiele oczekiwan. - Glos Beatrice przerwal rozmyslania Mary. -
Musisz, na przyktad, pamigtac, zeby czasami zachodzi¢ do miejscowego sklepu. Oczywiscie, tadne rzeczy
kupujemy w Londynie, ale na codzienne zakupy wystarcza sklep wioskowy. W zesztym tygodniu Jason kupit
tam wentylator. Byt strasznie brzydki, wigc oddal go ciotce Sally.

Styszac to imig. Mary podniosta gtowe znad szycia. Prawda, Sally Parsell.
- Czy pannie Parsell podobat si¢ prezent? - spytata.

- Nie wiem. Jason jest jedyna osoba, ktéra z nig rozmawia. Odwiedza ja kazdego popotudnia, chociaz
mama mu to odradzata.

Lady Weldon odtozyta ksiazke.

- Wiele razy mowitam Sally, ze jej strach jest ghupi i irracjonalny, ale nie chce mnie stucha¢. Wigcej nie
bede si¢ wtracac.

- Czego si¢ boi? - zapytata Mary, marszczac brwi.

- Zdradzila Vincenta - odparta Beatrice. - Przyjaznila si¢ z jego 6wczesna narzeczong. Teraz Vincent czai
si¢ za drzwiami pokoju Sally, zeby si¢ na niej zemsci¢. Tak przynajmniej twierdzi Sally - dokonczyla z
usmiechem Beatrice.

- Biedna kobieta! - wykrzykngta Mary.

- Nie ma jej co zatlowac - powiedziata lady Weldon. - Musi sig¢ wreszcie ockna¢. Jestem pewna, ze najlepiej
byloby ja catkowicie odizolowa¢ od reszty domownikow.

- To byloby niepotrzebne okrucienstwo - stwierdzita odruchowo Mary.
Lady Weldon zesztywniata.

- Czasami trzeba by¢ okrutnym, zeby wyswiadczy¢ komu$ przyshuge - stwierdzila ozigbtym tonem. -
Powinna si¢ pani tego jak najszybciej nauczyc¢.

Lady Weldon powrdcita do swej ksiazki.

Beatrice spojrzata na matkg i na Mary, potem zanurzyla piéro w katamarzu i napisata co$ na kartce papieru.
W ciszy stychaé bylo skrzypienie piora.



Mary przygryzta wargg i kontynuowata szycie. Nie zgadzala si¢ z lady Weldon, lecz nie chciata wszczynaé
ktotni. Poza tym byta pewna, ze Jason nigdy by si¢ nie zgodzit na takie nieludzkie traktowanie.

Skrzypienie pidra ustato.

- Co ty szyjesz, Mary? - spytata Beatrice, ponownie maczajac pioéro w katamarzu.
- Wykanczam $lubna suknig - odparta cicho Mary, nie przerywajac roboty.

- Slubna suknig?! - wykrzykneta Beatrice. Jej dfon z piérem zastygta w powietrzu.
Lady Weldon zn6éw odtozyla ksiazke.

- Chyba pani zartuje.

Mary zacisngta palce na igle.

- Czemu pani tak moéwi?

- Wychodzi pani za hrabiego - powiedziala lady Weldon, spogladajac na nia z gory. - Musi pani by¢
odpowiednio ubrana.

- Alez, mamo, jestem przekonana, ze Mary, przy swoim pochodzeniu, jest doskonata szwaczka -
powiedziata Beatrice, uSmiechajac si¢ do Mary. - Wydaje mi si¢, ze mamie chodzi o to, Ze teraz w modzie sa
biate suknie. Znam krawcowa we wsi. Porozmawiam z nia i na pewno sig zgodzi uszy¢ ci co$ modnego.

Mary potrzasneta glowa.
- Bardzo dzigkuje, ale wolg wlasna suknig.

Tego akurat byta pewna. Jasonowi zawsze si¢ podobala w niebieskim. Poza tym nie lubita bialego koloru.
Byt taki zimny i pozbawiony uczucia.

Lady Weldon z trzaskiem zamkneta ksiazke.
- Nie sadze...

Otworzyly si¢ drzwi. Trzy glowy odwrocity si¢ jednocze$nie. W drzwiach stal Jason, niemal dotykajac
framugi szerokimi ramionami.

Lady Weldon natychmiast si¢ us$miechngla.
- Ach, jeste$ wreszcie, moj chtopcze. Myslatam, ze nie zechcesz dzi$ do nas przyjsc.
- Skadze znowu - powiedziat grzecznie Jason, spogladajac na Mary.

Przeszedt przez pokdj i usiadl na sofie przy jej krzesle. Siedzial tak blisko, ze Mary widziala skrecone
wlosy na karku i czula zapach jego mydta. Serce zabito jej mocnie;j.

Lady Weldon wodzita wzrokiem od Jasona do Mary. Jej usmiech nie byt juz tak ciepty.

- Na szcze$cie nie przyszedie§ za pdzno. Musze sie wkrotce potozyé. Mam jutro mndstwo rzeczy do
zrobienia, zwlaszcza w zwiazku z przyjeciami, na ktoérych mamy przedstawi¢ wszystkim Mary.

- Przyjeciami? - powtorzyta Mary z niepokojem.

Spojrzata na Jasona. Mowit co$ takiego w powozie w drodze ze stacji, ale wowczas myslala o podrozy
poslubne;j.

- Naturalnie - powiedziata Beatrice, chowajac kartke papieru do szuflady sekretarzyka. - Przed $lubem
tradycja przewiduje wieczor muzyczny, $niadanie i bal maskowy, aby wprowadzi¢ narzeczona hrabiego
Helsbury’ego do towarzystwa.

Mary probowala ukry¢ konsternacj¢. Nie miata strojow odpowiednich na takie okazje.
- Z pewnoscia nie zdazy si¢ urzadzi¢ tylu przyje¢ - wyjakata nie§miato.

- Cioci Weldon udato sig zaplanowa¢ wszystko na ten tydzien - powiedziat Jason. - Wieczér muzyczny
bedzie pojutrze, a $niadanie nastgpnego dnia. Bal maskowy odbedzie si¢ dwa dni poznie;.

Mary zaniepokoila si¢ nie na zarty. Rzucita okiem na Beatrice, zastanawiajac sig, czy mogtaby ja poprosic¢
0 pozyczenie sukni. Jednakze mimo jej propozycji pomocy nie mogla si¢ do tego zmusi¢. Wilozy $lubna



suknig, postanowila niechg¢tnie. Byt to jej jedyny elegancki stroj.

- Tradycyjne przyjecia nie bywaja zazwyczaj sttoczone w ciagu jednego tygodnia - stwierdzita lady
Weldon, patrzac wsciektym wzrokiem na Mary, jakby byla to jej wina. - Mam tylko nadzieje, ze jeszcze tu
pani bedzie. Przygotowywalam podobne okazje dla narzeczonych poprzednich hrabiow i kazda wyjezdzata
przed wieczorem muzycznym. Spodziewam sig, ze nie okaze si¢ pani az tak niewdzigczna.

- Nigdzie si¢ nie wybieram - stwierdzita Mary.
Obejrzata brzeg sukni, zadowolona, iz jej praca zbliza si¢ ku koncowi. Na pewno zdazy na czas.

- Nie martw si¢, mamo - powiedziatla Beatrice. - Jestem pewna, ze Mary nie przestraszy si¢ jakiego$
glupiego hatasu, prawda, Mary?

- Na pewno nie. To bardzo milo z pani strony, ze wszystkim si¢ pani zajeta - dodata, zwracajac si¢ do lady
Weldon.

Lady Weldon niemal niezauwazalnie sktonita glowg.

- Wieczor muzyczny z pewnoscia ci si¢ spodoba - powiedziata Beatrice, nawijajac na palec rudy lok. -
Tradycyjnie gramy w pewna grg. Wszystkie panie klada na tacy rekawiczke, a panowie je wybieraja. Wtedy
kazda pani moze si¢ domagac od swego ukochanego spetnienia prosby.

- A jesli ktory$ z pandw nie wybierze rekawiczki swojej ukochanej?

- Stuzacy, ktory chodzi z taca, daje panom pewne wskazowki. Oczywiscie moze si¢ zdarzy¢, ze ktos
celowo wybierze niewlasciwa rekawiczke. Nie martw sig¢. Mary. Hrabiowie Helsbury zawsze wybieraja
rekawiczki swoich narzeczonych. W przeciwnym wypadku zachowaliby si¢ bardzo obrazliwie.

- Miejmy zatem nadziejg, ze nie bede pierwsza narzeczona w historii, ktorej si¢ to przydarzy - powiedziata
Mary na wpot zartobliwie.

- Na pewno nie - mruknat Jason.

- Ojej, wyglada na to, ze przywiazuje za duza wage do gry w rekawiczki - zawotata Beatrice. - To nie jest
az tak istotne. Punktem kulminacyjnym wieczoru jest wystep narzeczonej; musi zagra¢ na jakims$
instrumencie albo zaspiewac.

Mary powoli zawiazata supelek i odcigta koniec nitki.

- Obawiam sig, ze nie potrafi¢ gra¢ ani Spiewac.

- A to ci klopot!

Mary podniosta oczy znad robotki i spostrzegla zmartwiony wyraz twarzy Beatrice.

- Bedziesz musiata za nia zaspiewac, Beatrice - powiedziata lady Weldon.

- Nigdy w zyciu bym si¢ nie odwazyta - stwierdzita Beatrice, skromnie spuszczajac oczy.

- Bzdura. Pigknie $piewasz. Jasonie, powiedz Beatrice, ze musi zaspiewac - rozkazata lady Weldon.
- Prosze ci¢ - mruknat Jason.

Beatrice zatrzepotata rzgsami.

- Jesli tak bardzo nalegasz.

Mary spojrzata na Jasona. Nie zwrdcit zadnej uwagi na rzesy Beatrice, natomiast wpatrywat si¢ w dlonie
Mary. Zaskoczona niezgrabnie wbita igle i ukluta si¢ w palec. Krzykneta cicho i wlozyta palec do ust.
Spojrzenie Jasona przesungto si¢ na jej wargi.

Czerwieniac sig, opuscita rgke. Przypuszczalnie znéw zrobita co$ niestosownego.
- Czy podczas wieczoru muzycznego beda tance? - spytala, chcac odwroci¢ uwage od popetnionej gafy.
- Nie - odparl Jason, wracajac wzrokiem do jej rak.

- Ale bedzie si¢ tanczy¢ na balu maskowym - przypomniata mu Beatrice. - A przy $niadaniu bedziemy graé
w wolanta i fechtowac sig.

- Fechtowac? - powtorzyta niepewnie Mary.



Jason mowit jej kiedys, ze uczyt si¢ szermierki w szkolg, ale Mary uwazata ten sport za niebezpieczny.
- To niestychanie ekscytujace - stwierdzita Beatrice.

Wstata, podeszta do sofy i usiadta przy Jasonie, dotykajac jego ramienia.

- Jestem pewna, ze wygrasz.

Przez chwilg Mary nie mogta oderwaé oczu od Jasona i uSmiechajacej si¢ do niego Beatrice. Znow poczuta
uktucie zazdro$ci. Ta dziewczyna byla doprawdy doskonata. Sliczna i uprzejma. Wyksztatcona i dobrze
ustawiona w towarzystwie. | niewatpliwie miata w szafie tuziny pigknych sukien.

Mary poczuta, Ze musi natychmiast wyj$¢ z salonu. Szybko ztozyla niebieska suknig, wzigta przybory do
szycia i wstata.

- Proszg mi wybaczy¢, ale jestem bardzo zmgczona po podrézy. Dobranoc panstwu.
Jason zerwat sie.

- Odprowadzg ci¢ do pokoju, Mary.

Beatrice zacisnela palce na rekawie jego surduta.

- Mam do ciebie drobna sprawe, Jasonie, o ktorej chciatabym porozmawiaé, jesli mozna.
Jason zawahat sie.

- Nie musisz mnie odprowadza¢ - powiedziata predko Mary. - Sama trafig.

Wyszta z pokoju i wzigta lampe stojaca na stole w holu. Pospiesznie weszta na gore i ruszyla korytarzem,
chcac sig znalez¢ jak najdalej od salonu.

Skrecajac w korytarz, przy ktorym byt bigkitny apartament, zwolnita kroku. Powinna si¢ wstydzi¢ swej
zazdros$ci o Beatrice. Przeciez starata sig, jak mogta, zeby jej utatwic¢ zycie. W koncu to nie jej wina, ze Mary
nie ma odpowiednich strojéw, wysoko postawionych przyjacidt ani ze nie umie $piewac i gra¢ na pianinie.
Pomyslata, ze chyba rzeczywiscie jest zmgczona po podrozy i dlatego tak marnie sig czuje...

Tuz przy niej otworzyty si¢ drzwi i Mary omal nie wpadla na wychodzaca z pokoju stuzaca, ktoéra
przyciskata do piersi kwiatek w doniczce. Stuzaca dygneta i pobiegta korytarzem.

Mary spogladata za nia przez chwilg, a potem spojrzata na drzwi. To na pewno pokoj Sally Parsell,
pomyslata. Lady Weldon uwazata, ze panna Parsell nie powinna mie¢ Zadnego towarzystwa.

Musi si¢ czud straszliwie samotna.

Mary wyprostowata si¢ i podeszta blizej drzwi. Coz takiego, ze pozna kuzynke Jasona? Dobre wychowanie
nawet tego wymaga. Przedstawi sig, a jesli Sally Parsell bedzie niezadowolona, natychmiast wyjdzie.

Na stukanie odezwat si¢ jakis glos:
- Prosze wejsc.
Mary weszta.

Szczupta kobieta z siwiejacymi jasnymi wlosami, w rézowej koszuli nocnej z falbankami i w fartuchu,
podlewata kwiaty przy wysokim oknie w kacie pokoju. Odwrocita sig, patrzac na Mary ze zdumieniem.

- Kim jeste$? - spytala, z konewka na wpot przechylona w powietrzu.
Mary dygneta.
- Nazywam si¢ Mary Goodwin i jestem narzeczona hrabiego Helsbury. Za tydzien bierzemy $lub.

- Doprawdy? - Sally Parsell podlata kwiat i podeszta do nastgpnego. - Przypuszczam, ze Vincent wystraszy
cig stad tak samo, jak te inne.

Mary wybuchneta §miechem.
- Na pewno nie. Nie wierz¢ w duchy.

- Nie? - Kobieta wyprostowata konewke i odwrdcita si¢ do Mary, spogladajac na nia duzymi, brazowymi
oczyma. - Cos takiego!



Widzac z bliska zmarszczki wokoét jej oczu. Mary zdata sobie sprawe, ze Sally jest starsza niz jej si¢
poczatkowo wydawalo. Przypuszczalnie zblizata si¢ do pieédziesiatki. Miala bardzo delikatne rece. Mary
spojrzata na duza, cynowa konewke.

- Czy mogg pani pomoc podla¢ kwiaty?
Starsza pani zawahata sig, a potem kiwngla glowa.
- Jesli cheesz.

Mary przeszta przez pokdj i wzigta od niej cigzka konewke. Poczula stodki zapach lawendy, szalwi i ty-
mianku.

- A zatem - powiedziata panna Parsell, siadajac na wrzecionowatym krzesle obok poitki, na ktorej stato
mnostwo matych buteleczek i stoiczkéw - powiedz mi, co myslisz o Helsbury House.

- Jest bardzo pigkny - odparta Mary, uwaznie podlewajac kwiaty.
- I nie jest ci tu zimno?

- Moze troszeczkg. - Mary przeszia do nastgpnego rzedu kwiatow. - Wydaje cni sig, ze byloby cieple;j,
gdyby w holu potozono dywan.

Panna Parsell za§miata si¢ chrypliwie.

- Zeby ociepli¢ ten dom trzeba czego$ wiecej niz dywanu. Tu jest zimno od dwudziestu pieciu lat.
Mary podniosta glowe.

- Mieszka tu pani od tak dawna? Czy znata pani Jasona, zanim zostat hrabia?

- Spotkatam go raz czy dwa. Przyjezdzat tu czasami. Na pogrzeby réznych krewnych.

- Ach, tak?

Panna Parsell pokazata doniczki z kwiatami, ktore staly na stole w przeciwleglym kacie pokoju, migdzy
16zkiem a mata p6ika na ksiazki.

- Nie zapomnij o nich.

Mary podeszta do stotu i podlata kwiaty, uwazajac, aby ani kropla wody nie spadta na wachlarz z r6zowych
strusich pior, lezacy obok doniczek.

Kiedy skonczyta podlewac, panna Parsell u§miechneta sig szeroko.
- Bardzo dzigkuje. To bylo doprawdy ogromnie mite.

- Ach, to naprawdg nic takiego. Pracowalam jako osoba do towarzystwa i czgsto wykonywatam rozne prace
dla pani Cooper.

- Osoba do towarzystwa? - Brwi panny Parsell podjechaty az do linii wloséw. - Czy Eugenia wie o tym?
- Jesli ma pani na mysli lady Weldon, to tak, wie. Nie lubi mnie.

- Pewno, zZe nie - powiedziata panna Parsell z przebieglym u$mieszkiem. - Ja cig lubig.

- Ach, dzigkujg - rzekta zaskoczona Mary.

- Nie musisz mi dzigkowaé. Widze, ze bedziesz doskonata Zzona dla Jasona. Problem tylko... Co z
Vincentem?

- Juz pani mowitam, ze nie wierzg...

- Tak, tak - przerwala jej panna Parsell. - Nie wierzysz w duchy. A jutro juz ci¢ tu nie bedzie. Chyba ze...
Panna Parsell zamilkta i zapatrzyta sig przed siebie.

- Chyba ze co?

Panna Parsell spojrzata na Mary.

- Nic waznego. Bardzo ci¢ prosze, méw do mnie ciociu Sally. Ostatecznie wkrotce bedziemy rodzina.

Mary niezmiernie si¢ ucieszyla. W towarzystwie Beatrice i lady Weldon czula si¢ nieswojo, a teraz



spotkata kobiete z rodziny Parsellow, ktora bez zastrzezen polubita.
- Dobrze, ciociu Sally.

Rozleglo sig stukanie do drzwi i weszla stuzaca z herbata. Spojrzata na Mary szeroko otwartymi oczyma,
dygnela i wyszta.

- Napijesz si¢ ze mna herbaty? - spytata ciotka Sally.
Mary kiwneta glowa.
Sally wstata i rozejrzata si¢ wsrdd buteleczek na potce.

- Zawsze sama parzg sobie herbatg. Mam specjalng rumiankowa mieszanke, ktora ci z pewnoscia bedzie
smakowac.

Ciotka Sally wsypata do filizanki kilka suchych listkow.

- Jestem zielarka - wyjasnita.

- A to jest cioci ogrod? - spytata Mary, przygladajac sig¢ rozmaitym doniczkom.

- Tak. Uprawiam wiele roslin leczniczych, migdzy innymi tuskiewnik, mak i waleriang.
Ciotka Sally wzigta z potki buteleczke i szczodrze dolata czego$ do filizanki Mary.

- Co to jest?

- M¢j wiasny tajemniczy sktadnik. - Nalata do filizanki goracej wody i podata ja wraz ze spodeczkiem
Mary. - Usiadz, Mary. Wypij i powiedz mi, co myslisz.

Mary usiadta na wrzecionowatym krzesle i sprobowata napoju. Omal si¢ nie zakrztusita. Nigdy w zyciu nie
pita czego$ rownie paskudnego. Palilo ja w gardle i bylo obrzydliwie stodkie. Rumianek byt tak mocny, ze
az gorzki.

- Smakuje ¢i?

Mary miata ochot¢ zaprzeczy¢, ale nie chciala obrazi¢ tej mitej kobiety.
- To bardzo niezwykty napoj - stwierdzita z uémiechem.
Z wysitkiem wypita mieszankg do konca. Bojac sig, ze dostanie druga porcje, szybko wstata z krzesta.
- Muszg juz i$¢. Cieszg sig¢ z poznania cioci.
- Przychodz, kiedy chcesz. Dobranoc, Mary. Spij dobrze. I nie pozwol, zeby Vincent cig nastraszy?.
Mary zatrzymata si¢ przy drzwiach i uSmiechngta do mitej ciotki Jasona.

- Nie pozwolg - obiecata.

Kiedy Mary znalazta si¢ w swoim pokoju, predko nalata sobie duza szklankg wody z dzbanka przy 16zku i
wypila jednym haustem.

Mimo to nadal czuta w ustach okropny smak.

Dolata sobie wody i wypita, przeptukujac nig usta. Powoli nieprzyjemny smak znikal. Powtorzyta plukanie
wiele razy. Wstrgtny smak wreszcie znikt zupelie. Z westchnieniem ulgi odstawita szklanke.

Rozpieta sukni¢. Miata nadziejg, iz ciotka Sally nie domyslita si¢, ze herbatka jej nie smakowala; nie
chciataby zrani¢ uczu¢ tej bardzo samotnej, delikatnej kobiety. Teraz Mary tym bardziej by sig sprzeciwila,
gdyby Jason mial pdj$¢ za rada lady Weldon i unika¢ w przysziosci ciotki Sally. Odosobnienie byloby dla
biednej kobiety czyms$ najgorszym. Bedzie musiala porozmawia¢ o tym z Jasonem.

Powoli ztozyta suknig i schowata ja do szafy. Pytanie tylko, czy Jason zechce jej postuchac.

Zdejmujac i chowajac halki Mary zastanawiata sig, co powie Jason, kiedy przedstawi mu swe zdanie na
temat ciotki Sally. Czy wystucha jej chegtnie? Obojetnie? Niechegtnie? Mary niezdarnie rozwiazywala
sznuréwke gorsetu. Trudno bylo przewidzieé, jak Jason zareaguje. Teraz nie potrafita juz, tak jak kiedys,
przewidzie¢ jego zachowania.



Szkoda, Ze to si¢ zmienito. W salonie Jason przygladat jej si¢ bardzo uwaznie i Mary nie bardzo wiedziata
dlaczego. Przedtem nigdy tak na nia nie patrzyl. Kiedys, u Cooperéow, Jason spogladal na nia ciepto i
przyjaznie. W ciagu tych paru godzin, odkad sig tu znalazta, jego wzrok byt przewaznie chtodny i obojetny.
Jednakze w salonie, kiedy przygladat sig, jak szyla, zobaczyta w jego oczach intensywne uczucie, ktore
sprawilo, iz poczula si¢ dziwnie.

Wreszcie rozwiazata ostatnia sznuréwke i wtedy ustyszata jaki$ hatas. Nastuchujac chwycita poty gorsetu i
przyciagnela je do siebie.

Zndéw ten halas.

Rzucita okiem na grube, atlasowe, niebieskie zastony wiszace w oknach. Nie potrafita zidentyfikowac
hatasu - byl to szeleszczacy i jakby drapiacy dzwigk, ktory dobiegat z zewnatrz.

Hatas rozbrzmiewat coraz glosnie;.
Mary powiesita gorset na oparciu krzesta i wzigta §wiecg. Powoli podeszta do okna. Co tam moze by¢?
Czyzby duch?

Usmiechneta si¢ na t¢ mysl. Mimo to przeleciat jej po plecach lekki dreszcz. A jesli za oknem jest Vincent,
ktory stuka w szybg i tylko czeka, zeby ja zamkna¢ w zimnym uscisku?

Potrzasneta glowa i odsuneta zastony. Przycisngla czolo do zimnej szyby, starajac si¢ dostrzec co$ za
oknem, ale przeszkadzato jej w tym $wiatlo Swiecy. Otworzylta okno i zadrzata, gdy chtodne nocne powietrze
owialo jej nagie ramiona i szyje i1 przenikngto przez cienki material bawetnianej koszulki. Tuz pod oknem
styszata glosny teraz i wyrazny hatas. Wychylila sig, unoszac wysoko $wiecg. Nadal nic nie widziala,
wychylila si¢ zatem jeszcze bardzie;...

Whpatrywala si¢ w nig para czarnych oczek.
Mary podskoczyta i pisngla.

Kolczasty jez, ktory wspinat si¢ po rynnie, takze pisnat. Poruszyl spiczastym nosem, zazgrzytat pazurkami
po metalowej rurze i szybko uciekt.

Smiejac si¢ z jeza i z siebie samej, Mary zamkneta okno, zaciagneta zastony i odstawita §wiece na toaletke.
Jak mogta przestraszy¢ si¢ jeza! Te opowiesci o duchach kompletnie ja otumanity. Za chwilg z pewnoscia
zobaczy krasnoludki. Wciaz si¢ u$miechajac, podeszta do szafy i zdjeta koszulkge. Drzac z zimna czym
predzej wlozyta ciepla flanelowa nocna koszulg i usiadta przy toaletce.

Wzigta do reki szczotke i uniosta ja, ale zaskoczylo ja wlasne, szerokie ziewnigcie. Potrzasnegla gtowa, lecz
ziewanie nie ustgpowato.

Odtozyta szczotke 1 podniosta rece, aby zaplesé wlosy. Jej ramiona staty si¢ nagle strasznie cigzkie.
Opuscita je. Moze jesli pozwoli im chwilg odpoczag...

Oczy same si¢ zamykaty. Mary pochylita si¢ do przodu, omal nie spadajac z krzesta. Otworzyla oczy.
Znow podniosta rece, ale byly jeszcze cigzsze niz przedtem. Usitowata podja¢ jakas decyzje, ale umyst
pracowat leniwie.

Powieki ponownie zaczely jej opadac, gdy ustyszata gtosne stukanie.

Usiadta prosto, oszotomiona. Rozejrzalta si¢ po pokoju, starajac si¢ dociec, skad pochodzi hatas. Czy wrocit
jez?

Hatas rozbrzmial ponownie i Mary zdata sobie sprawg, ze kto$ puka do drzwi.

Wstata, podeszta do drzwi i otworzyla je.

Za nimi stat Jason.

Mary zamrugata oczyma.

- Jason?

- Obudzitem cig?

- Nie. Zaplatalam wlosy. Ale moje rgce sa zmeczone. To znaczy ja jestem zmegczona - powiedziata



niewyraznie. - Co sig stato?
Jason obrzucit ja szybkim spojrzeniem.
- Mary... - Urwal i chrzaknat. - Czy nie masz jakiego$ szlafroka?
Mary zmarszczyta czoto, starajac si¢ mysle¢ logicznie.

- Chyba nie. Jason, czy mogg usia$¢? Jestem okro-okrop... - Mary ziewngla szeroko. - Jestem bardzo
zmgczona.

Chwiejac si¢ na nogach zrobita krok naprzéd.
Jason ztapat ja za ramig.

- Spisz na stojaco - mruknat.

Kopnigciem zamknat drzwi 1 wziat ja na rece.

Czula ucisk meskich, twardych ramion na plecach i na udach. Jest bardzo silny, pomyslata. Silniejszy niz
pamigtata.

Z westchnieniem objeta go za szyje. Kiedy niost ja do 16zka, wplotta mu palce we wlosy. Byly
zdumiewajaco migkkie, czego si¢ zupehnie nie spodziewala.

Jason potozy? ja na 16zku i Mary zaprotestowala, mimo ze oczy znow jej si¢ zamykaty.
- Nie moge pdjs¢ spac, dopdki nie zaplote wtoséw. Rano beda zupetnie potargane.
Przez moment Jason nic nie mowit.

- Ja ci je zaploteg - stwierdzil wreszcie.

Z trudem podniosta powieki i uSmiechngta si¢ do niego.

- Naprawdg, Jasonie? To bardzo milo z twojej strony.

Mruknat co$ pod nosem, czego nie zrozumiata, potem posadzit ja i odwroécit tytem do siebie. Poczuta jego
palce we wlosach. Uslyszala, jak gleboko odetchnat i zaczat delikatnie rozdziela¢ wlosy na trzy pasma i
splata¢ je w warkocz.

Westchneta z ukontentowaniem. To byt Jason, jakiego znata... Czuly i uprzejmy. Nie wiadomo, dlaczego
myslata, ze si¢ zmienil. Jego dlonie byty ciepte i tak bardzo delikatne...

Musnat palcami jej szyje i Mary poczula lekki dreszcz. Zamkneta oczy i oparla si¢ o niego plecami,
przekrecajac glowe, tak ze dotykata policzkiem szorstkiego nieco surduta. Wceiagneta zapach welny i mydta,
ktore stawaty si¢ coraz bardziej znajome...

Palce Jasona znieruchomiaty.

- Mary - zaczat ochryptym glosem.

Mocniej si¢ do niego przytulita.

Przesunat w dot rece i chwycit ja za ramiona.
- Mary, muszg z toba porozmawiac.

Dotyk jego rak byl bardzo przyjemny. Chciataby si¢ wtuli¢ w jego ciepto, w jego zapach. Probowata
przysunac sig jeszcze blizej.

Wydat z siebie dziwny dzwigk, jakby jgk, i odsunal ja od siebie. Zapadajac si¢ w migkka chmurg, objgla go
za Szyjg.

- Mary...

Mowit zdenerwowanym glosem. Czyzby znéw si¢ na nia ztoscit?

Chciata otworzy¢ oczy, ale byt to zbyt duzy wysitek.

- Mmmm?

Delikatnie wyswobodzit si¢ z jej uscisku.



- W tym domu... czasami stycha¢ co$§ dziwnego.
- Mmmm?

Przesuneta dtonmi po jego piersi, dotykajac pod warstwa welny i jedwabiu twardych mig$ni. Wyczuwata
pod reka bicie jego serca, silne i dziwnie szybkie. Pochylit si¢ nad nig i szepnal:

- Nie bgj sig.
Wecale si¢ nie boje, chciala powiedzie¢, ale nie mogla wypowiedzie¢ stow. Z u$Smiechem na ustach
odptyneta na chmurze.

Przy nim nigdy nie bgdzie sig¢ bata.

Styszac jej cichy, rownomierny oddech, Jason odsunat si¢ lekko. Rgce Mary opadty na 16zko. Spojrzat na
nig ze zdumieniem. Spata.

Usiadt z jekiem, wsuwajac palce we wiosy.

Nie powinienem byt tu przychodzi¢. Chciat ja tylko ostrzec przed duchem na wypadek, gdyby Vincent nie
dotrzymat stowa. Z pewnoscia nie przewidziat ogarniajacej go fali pozadania.

Przycisnat pigs¢ do czota. To wszystko przez to jej cholerne szycie. Kiedy ja obserwowal w salonie,
przypomniaty mu si¢ niemal zapomniane wieczory u Cooperéw. Czgsto siadywat z Mary, kiedy co$ szyla.
Fascynowaty go jej zrgczne palce. Przeptywaly nad materialem, rytmicznie wbijajac i wyciagajac igle.
Obserwowat je jak zaczarowany, wyobrazajac sobie, co takie palce moglyby robi¢ na jego ciele...

Jason wstat i odwrocit si¢ tytem do 16zka, starajac sig¢ zapanowa¢ nad soba. Byt teraz hrabia Helsburym,
musiat poskromi¢ naturalne odruchy i w swych dziataniach kierowac¢ si¢ logika, a nie emocjami. Jesli miat
by¢ panem tego domu - i wszystkich domownikéw - musiat stwarza¢ wrazenie sity i opanowania.

Do s$lubu zostat tylko tydzien. Moze poczekaé na pojscie z Mary do 16zka.

Jeszcze raz rzucil na nig okiem. Usmiechata si¢ we $nie. Ciemnozlote rzgsy lezaty na zarézowionych
policzkach. Jedwabiste kosmyki wymykaty si¢ z warkocza. Podszedt do toaletki i spostrzegt r6zowy gorset
na porgczy krzesta.

Odwrocit wzrok, starajac si¢ nie wyobrazac sobie Mary w gorsecie 1 niczym wigcej. Wziat z toaletki cienka
wstazke i wrocit do t6zka. Usiadlszy na jego brzegu starannie zawiazal koniec warkocza. Odruchowo
pogtlaskal ja po wlosach, a potem przejechat dtonia po policzku, az do ust. Migkkie i ciepte wargi rozchylity
si¢ pod jego dotykiem, pozwalajac mu wsunac palec w wilgotne wngtrze.

Zaklat 1 cofnat reke. Wsunat zacisnicta pigs¢ do kieszeni, wstat i wyszedt z pokoju, starannie omijajac
wzrokiem gorset.

Dom byt catkiem ciemny. Jakis$ zegar wybit godzing trzecia.

Na korytarzu, przy drzwiach do biekitnego apartamentu, pojawito si¢ ciemne $wiatetko, ktore tak dtugo
rosto i nabierato ksztattow, az zmienito si¢ w posta¢ mezczyzny - Vincenta Parsella.

Stal przez chwilg nieruchomo, czekajac, zeby wszystkie czasteczki §wiatta znalazly si¢ na swoim miejscu.
Wtedy dopiero odwrocit sig twarza do znajomych hebanowych drzwi.

Byto pdzniej, niz to planowat. Nie chciat dziata¢, dopoki Jason nie poszedt spaé, ale kiedy zajrzat do jego
sypialni, Jason wciaz przewracal si¢ niespokojnie z boku na bok. Vincent nie mogt si¢ juz doczekac, kiedy
zasnie.

Wreszcie sen zmorzyl Jasona i teraz Vincent musial jedynie wej$¢ do pokoju i parg razy zajeczec. Przerazi
Mary $miertelnie 1 wyjdzie. Zabierze mu to wszystko nie wigcej niz dwie minutki. Nawet nie zdazy
pomysle¢ o Elizabeth...

Vincent zaklat pod nosem. Dlaczego, do diabta, Jason tu wiasnie ulokowal narzeczona? Vincent ani na
chwile nie uwierzyt w nieche¢ Mary do zo6ttego koloru. Zadnemu z poprzednich hrabiow nie przyszto nawet
do glowy uzywanie tego pokoju, dlaczego zatem Jason?...

Niecierpliwie potrzasnat glowa. To w koncu nie miato znaczenia. Najwazniejsze bylo jak najszybsze
wyekspediowanie panny Mary Goodwin z Helsbury.



Wziat gleboki oddech i przeniknat przez hebanowe drzwi.

Natychmiast poczul, Ze co$ na niego dziala z wielka sita. Walczac z nieodpartym pragnieniem powrotu na
obraz, rozejrzat si¢ po pokoju. Nic si¢ nie zmienito. Hebanowe meble odbijaty §wiatto jego aury; w oknach i
wokot t6zka wisiaty te same niebieskie zastony. Trzy razy musial odsyta¢ bele aksamitu, nim przystano mu
odpowiedni odcien...

Ostabiajaca go sita wzrosta.

Bylo znacznie gorzej, niz si¢ spodziewal. Walczac z checia ucieczki, zmusit si¢ do podejscia wprost do
16zka i spojrzal na $piaca kobietg.

Nie byta pigknoscia. Ciekawe, co Jason w niej widzial. Z pewnoscia nie mogtaby wzbudzi¢ w mezczyznie
wielkiego pozadania. Miala mysie, brazowe wlosy, niewinnie rozowe wargi i dos¢ male piersi. W niczym nie
przypominata Elizabeth.

Oczyma wyobrazni ujrzal jej obraz: ciemne, stodko pachnace loki i uwodzicielsko u§miechnigte czerwone
wargi; pelne piersi z rozowymi czubkami i migkka, niewiarygodnie biata skora; przyjemno$¢ i namigtnosé
tak intensywna, ze ich wspomnienie nadal byto zywe, cho¢ mingto ponad dwadziescia pig¢ lat.

Vincent, klnagc w duchu, odwrdcit si¢ od t6zka. Torturowanie si¢ wspomnieniami przyjemnosci, ktoérych nie
moégt juz doswiadczy¢, nie miato najmniejszego sensu. Tak samo jak irracjonalna zto$¢ z powodu
umieszczenia Mary w tym pokoju, skoro jutro juz jej tu nie bedzie. Jesli, oczywiscie, przestanie mitrezy¢
czas 1 zajmie si¢ sprawa.

Vincent zamknal oczy i skoncentrowat si¢ na ponownym wyréwnaniu czasteczek. Powoli zaczeta przez
niego przeptywac sila i energia.

Usmiechnat si¢ 1 otworzyt oczy. Tajemnicza moc pokoju znacznie ostabta.

USmiechajac si¢ coraz szerzej, ponownie odwrdcit si¢ do t6zka. To bedzie bardzo proste, niemal - zbyt
proste. Po wielu latach praktyki do mistrzostwa opanowat sztuke koncentracji i kierowania energii. Bez
zadnego wysitku na dobre usunie panng Goodwin z zycia Jasona.

Kierujac cale swe skupienie do srodka, zebrat konieczna energig i otworzyt usta, aby ja uwolnic.
- 00000000000000chchch...

Dzwigk przetoczyt sie po pokoju, peten ztowrdzbnego przeczucia.

Niezte, pogratulowat sobie w duchu Vincent. Subtelne, cho¢ przerazliwe.

Z u$miechem spojrzal na t6zko.

Mary nadal spata stodko, oddychajac réwno i spokojnie.

Vincent uniost brwi. Ostabiajaca sita zndw go zaatakowala, ale ja zignorowal. Moze zadziatat zanadto
subtelnie? Musi sprobowac trochg glosniej. Skupit si¢ i wydat z siebie przeciagtly, jeczacy dzwigk.

- 00000000000000000chchchch...

Jek wznosit sie w gore z zadowalajaca przerazliwoscia. Gdzie§ w oddali zawyt w odpowiedzi jakis$ pies.
Zadowolony z siebie Vincent spojrzat na t6zko.

Mary spata spokojnie.

Vincent zmarszczyt brwi. Ta kobieta ma mocny sen. Moze jednak bedzie mu trudniej, niz przypuszczat.
Musi da¢ z siebie wszystko. Szkoda wprawdzie bylo traci¢ tyle energii na panng Goodwin, ale nie miat
innego wyjscia.

Jeszcze raz skoncentrowal si¢ do wewnatrz tak intensywnie, ze pokonat site tkwiaca w pokoju. Pozwolit
energii rosnaé, rozwijac si¢ i intensyfikowacé, i wyzwolit ja, kiedy osiagneta krytyczny poziom.

- 000000000000000... O00000000000000000... OOOOOOOOCHCHCHCH-CHCH!!!

Byl to dzwigk, ktoéry mial oblewaé czlowieka zimnym potem, przeraza¢ gwattownym dreszczem,
przejmowac do szpiku kosci. Byt to jek zalu, krzyk torturowanej duszy, nieziemska skarga zmartego, odbita i
zwielokrotniona echem.

Naprawdg przeszedt samego siebie. Z duma i oczekiwaniem spojrzat na Mary.



Lekko zachrapata.

Vincent otworzyt szeroko oczy, po czym je zmruzyl. Z niedowierzaniem zacisnal pigsci. Z hatasem
podszedl do kominka i zatomotal pogrzebaczem i szczypcami do wegli, ktore brzeknely jak szable i
zamigotaty iskrami.

Mary przewrocila si¢ na drugi bok i spata dale;.

Vincent, zaciskajac zeby, utkwit wzrok w porcelanowej misie i dzbanie, powodujac iz przeleciaty przez
pokdj i1 rozbily si¢ o Sciang. Glosno zatupat nogami. I dmuchnatl w strong 16zka zimnym powietrzem.

Mary szczelniej opatulita si¢ koldra.

Vincent zaczal glosno chodzi¢ po pokoju, obrzucajac wscieklym spojrzeniem wszystkie przedmioty. Drzwi
szafy otworzyly si¢ i zamknely z trzaskiem. Zatomotaty szuflady biurka i komody. Okna otworzyty sig i z
hukiem zamknety z powrotem. Taki hatas obudzitby umartego.

Ale nie panng Mary Goodwin, ktora spata nadal.
Vincent rozbtysnat caly czerwonym $wiattem.

To po prostu byto $mieszne. Zadna kobieta nie moze tak mocno spaé. Najwyrazniej sam halas nie
wystarczal. Bedzie musial uzy¢... Poruszacza ¥.6zka.

Vincent zatrzymat si¢ przy kominku. Wolatby nie robi¢ czego$ tak drastycznego. Odczuwat lekkie wyrzuty
sumienia po tym, jak narzeczona Timothy’ego wyleciata z krzykiem z domu w $rodku nocy. I biegla bez
przerwy siedem kilometrow az do domu sir Dudleya.

Vincent rzucit okiem na Mary. Spala spokojnie z policzkiem na ztozonych dtoniach.

Czut, ze sity z niego uciekaja. Nie moze tu za dlugo zostawaé. Zacisnat usta. Najwyrazniej nie ma wyjscia.
Musi to zrobi€.

Podszedt do 16zka i oparl dionie na jednym ze stupkéow baldachimu. Zamknal oczy i koncentrowat sig tak
dlugo, ze zebrana w nim energia grozita wybuchem. Skupit si¢ na t6zku.

Loze zadrzato. Potem si¢ zatrzgsto. Trzeslo sig i trzgsto, na wszystkie strony, jak statek na wzburzonym
oceanie, jak dziki kon, ktory si¢ sptoszyt. Podniosto si¢ do gory na dziesig¢ centymetrow i z hukiem opadto
na podtogg, jak kamien spadajacy z urwiska.

Vincent opuscit rece 1 odetchnat gleboko. Otworzyt oczy i spojrzat na Mary.
Wecisnigta w migkki materac, obrocita sig¢ i mrukngla co$ przez sen.

Wlepil w nig wzrok z niedowierzaniem. Co mogto obudzi¢ t¢ kobietg? Spata jak trup. Nie, nie, nawet
zmarli nie sypiaja tak mocno. Wiedziat o tym z wlasnego doswiadczenia.

Stat przy t6zku, oddychajac gleboko, a jego aura jasniala i ciemniata z kazdym oddechem. Usitowat
pozbiera¢ resztki energii.

Bylo to jednak niemozliwe. Byl tak staby, jak duch $wiezo zmartego. Co gorsza czul, ze pokdj coraz
bardziej wysysa z niego sity. Musiat natychmiast wyjs¢.

Wyczerpany, spojrzal raz jeszcze na Mary.

- Zobaczymy, moja panno - warknal przez zacisnigte zgby. - T¢ rund¢ moze pani wygrata, ale jutro nie
bedzie pani miata tyle szczgscia.

I znikt ze wiciektym btyskiem.
W pokoju ponownie zapanowata ciemnosc i cisza.
Mary, $niac o czyms$ przyjemnym, uSmiechnela si¢ przez sen i mrukneta jedno stowo:
- Jason...
7

Stoneczne $wiatlo padto na powieki Mary. Z jekiem odwrdcita twarz i wtulita ja w poduszke, starajac si¢
zasna¢ znowu, ale na nic si¢ to nie zdato. Gtowa ja bolata, w ustach czuta niesmak, a w myslach miata taki
zamet, iz wcale nie pamigtala, co si¢ zdarzyto wieczorem. Przypomniata sobie, Ze pila obrzydliwa herbate



ciotki Sally, ale to, co dziato si¢ p6zniej, bylo dos¢ niewyrazne. Rozebrala sig, ustyszata jeza, potem poczuta
si¢ bardzo zmeczona, zbyt zmeczona, aby zaples¢ wlosy. A Jason...

Jason!

Mary usiadta wyprostowana na t6zku. Od gwaltownego ruchu zakrecito jej si¢ w glowie. Znow jekneta,
objeta dlonmi pekajaca z bolu glowe i probowata co§ sobie przypomnie¢. Jason tu byl, w jej pokoju!
Dlaczego? Nie powinien byl tego robi¢. Moze chciat jej powiedzie¢ ,,dobranoc™?

Doprawdy wszystko przepadlo w zakamarkach pamigci, miata jedynie mgliste wrazenie delikatnych rak
ostroznie zaplatajacych jej wlosy...

Jason widzac, jak bardzo jest zmgczona, sam zaplott jej wlosy. Jak to mito z jego strony. Chyba jednak nie
zmienit si¢ tak bardzo, jak mys$lata poprzedniego dnia.

Stukanie do drzwi przerwato przyjemne mysli Mary i zapowiedziato nadejscie pokojowki. Dziewczyna
byla chuda jak szczapa i wazyta chyba mniej, niz taca, ktora wniosta.

- Przyniostam $niadanie, panienko.
Mary spojrzata na stuzaca ze zdumieniem. Jeszcze nigdy w zyciu nie jadta $niadania w tozku.
- Dzigkuje... Jak sig¢ nazywasz?
- Peggy, panienko.
Pokojowka postawita tacg na stoliku przy t6zku i spytata:
- Czy mam nala¢ panience herbaty?
Mary juz chciata kiwna¢ glowa, ale si¢ zawahata.
- To nie jest przypadkiem herbata od ciotki Sally, co?

- Alez nie, panienko - odparta Peggy, potrzasajac stanowczo glowa. - Kucharka kupita herbate w sklepie we
WSL.

Mary wzieta od niej filizanke 1, nie dodajac mleka ani cukru, wypita tapczywie. Mocna, goraca herbata
sptukata cierpki smak w ustach i troch¢ rozjasnita Mary w glowie, ale nadal nie pamigtata, co si¢ zdarzyto w
nocy. Naprawde byta bardzo zmeczona. Spata mocno i miata dziwne sny. Snily jej sie duchy, przybory do
palenia w kominku i latajace w powietrzu tozka...

- Ojej, panienko! Czy co$ sig stato?
Peggy wpatrywata si¢ w lezace na podtodze skorupy dzbanka i porcelanowej misy.
- Ja... nie wiem.

Musiala je w nocy potraci¢, cho¢ zupehie tego nie pamigtala. A moze to Jason je sttukl? Mary rozejrzata
si¢ po pokoju, zeby sprawdzi¢, czy wszystko poza tym jest w porzadku, i dostrzegla gorset rozwieszony na
porgczy krzesta. Zaczerwienita sig, majac nadziejg, iz Jason go nie zauwazyt. Jak mogta zapomnie¢ o tym,
zeby odlozy¢ gorset do szafy? Zwykle nie zachowywata si¢ tak nieporzadnie.

- Czy $niadanie panience smakuje?

Mary spojrzata na sluzaca, ktory zamiatala skorupy, a potem na tacg. Byly tam placki z jeczmiennej maki,
$mietana i dzem truskawkowy.

- Jedzenie wyglada wspaniale, Peggy.

Mary wzigla placek, posmarowala go dzemem i odgryzta kawatek. Stodki dzem, §wieza $mietana i placki
dodaty jej energii. Jadta powoli, rozkoszujac si¢ kazdym kesem.

- To bylo pyszne - powiedziata, kiedy skonczyta jes¢. - Podzigkuj kucharce.

- Dobrze, panienko.

Peggy wzigta tace i usmiechnela sig, ukazujac lekko skrzywiony zab i dotek w policzku.
- Czy mam panience pomoc si¢ ubrac¢?

Mary, ktora odrzucita kotdre i zamierzata wstaé, zndéw si¢ zdumiala.



- Bardzo dzigkujg, ale nie potrzebuj¢ pomocy.
- Pan hrabia powiedzial, ze mam by¢ panienki pokojowka.
- Tak powiedzial? - Mary poczula trzepotanie serca. - To bardzo uprzejmie z jego strony.

- Tak, panienko. Bardzo byt przejety, zeby jego narzeczona miata porzadna pokojowke i wszystko. Tak sig
nalezy.

Mary zmarszczyta brwi i wstata z t6zka. Mimo wszystko Jason zachowat si¢ uprzejmie, niezaleznie od
powodu.

- Podzigkuj¢ mu, jak tylko go zobaczg.
- Zobaczy go panienka. Kazat mi powiedzie¢, ze chce, aby panienka przyszta za pot godziny do salonu.

- Ach, tak? - zawotala z u$miechem Mary, zapominajac o wczorajszych watpliwosciach. - Muszg si¢
pospieszy¢.

Z pomoca Peggy ubrata si¢ rzeczywiscie bardzo predko. Juz po kilku minutach Mary w brazowej sukni
stata przy drzwiach do salonu, przygtadzajac wlosy. Z usmiechem na ustach weszla do $rodka.

Usmiech znikl, kiedy zobaczyta nie tylko Jasona, lecz takze lady Weldon i Beatrice, rozmawiajacych cicho
przy - kominku. Na dzwigk jej krokow odwrdcili sig i wlepili w nig wzrok. Zapadta cisza.

- Dzien dobry - powiedziala Mary.
Jason zrobit krok naprzod.
- Dzien dobry, mam nadziejg, ze dobrze spatas.

Jason mial na sobie granatowy surdut z aksamitnym kolnierzem, spodnie w modne, waskie paski i
wzorzysty halsztuk. Mary spojrzala w jego szaroniebieskie oczy. Wydato jej sie, ze te oczy byly kiedy$
bardzo blisko jej oczu, a wargi Jasona szeptaly co$ bardzo blisko jej warg...

- Mary? Dobrze si¢ czujesz?

Obraz znikt i Mary zaczerwienila si¢ gwaltownie. Musialo jej si¢ to przysnic.
- Tak, dzigkujg. I bardzo dobrze spatam. Kiedy juz pokonatam ducha.

- Widziatas§ ducha? - spytat ostro Jason.

Mary powaznie skingta gtowa.

- Ustyszatam jakie$ dziwne hatasy. Wyjrzatam przez okno i zobaczytam... jeza.
Twarz Jasona rozpogodzita sig.

- To byt jez?

- Tak, wspinatl si¢ po rynnie. Mysle, ze bardziej ja go przerazitam niz on mnie.
Beatrice uSmiechnela si¢ chtodno.

- Masz szczgscie, ze nie odwiedzit cig prawdziwy duch.

- Alez odwiedzil, cho¢ jedynie we $nie - powiedziala ze $miechem Mary. - Mysle, ze zaszkodzita mi
herbatka ciotki Sally.

- Herbatka ciotki Sally - mruknat Jason, usmiechajac si¢ pod nosem.
Lady Weldon prychneta z dezaprobata.

- To prawdziwy cud, ze Sally nikogo dotad nie usmiercita swoimi trujacymi mieszankami. Podejrzewam,
ze dodaje do nich alkoholu.

Jason przestat si¢ usmiechac.

- Mysle, ze dodaje nie tylko alkoholu - powiedziat i zwrocil si¢ do Mary, marszczac brwi: - Nie powinnas
wiecej pic jej herbaty.

- Nie bedg - stwierdzita smutno Mary. - Obudzitam si¢ z potwornym bolem glowy. Jednakze polubitam



ciotke Sally. Chyba jest bardzo samotna.

- Samotna? - wykrzykneta lady Weldon. - Ta kobieta jest niemozliwa! Na szcze$cie woli przebywaé w
swoim pokoju. - Zwrocita si¢ do Jasona: - Miatam zamiar porozmawia¢ o niej z toba, moj drogi. Czy
bedziesz miat dla mnie czas? Musimy réowniez porozmawia¢ o innych sprawach, zwlaszcza o przyjeciach.
Bojg sig, ze nie starczy nam krzesel na wieczér muzyczny, a gospodyni powiedziata, ze potrzebuje
dodatkowej pomocy, oprocz dziesigciorga stuzacych, ktorych wynajeliSmy. Zaproszenia na bal maskowy
dotarty dopiero dzisiaj...

Zmarszczka na czole Jasona poglebita si¢ znacznie.

- Moze ciocia zarzadzi¢ wszystko, co bedzie uwazala za stosowne. Ja muszg¢ si¢ wybra¢ do wioski. Mam
sprawe do Blevinsa.

- Hmm. Mam nadziej¢, ze nie zamierzasz bra¢ ze soba Mary. Musi adresowaé zaproszenia. Sama
wszystkiego nie zrobig.

Mary splotta nerwowo dlonie. Chetnie by pomogta, ale marzyla o tym, zeby spedzi¢ trochg czasu z
Jasonem. Przejazdzka powozem bytaby fantastyczna.

Westchngta. Wiedziata, Ze nie moze beztrosko zostawi¢ lady Weldon samej z zaproszeniami,
zwlaszcza ze przyjecia organizowano specjalnie dla niej.

- Z przyjemnoscia pani pomoge, lady Weldon - powiedziata, zmuszajac si¢ do usmiechu.
Jason potrzasnat gtowa.

- Obawiam si¢, ze Mary nie bedzie mogta cioci pomoc.

Mary spojrzala na niego z cieniem nadziei w sercu. Czy bgdzie nalegal, aby mu towarzyszyta?
- Umowitem na dzisiaj krawcowa. Pani French wezmie miarg na nowe suknie.

Zazenowanie zajeto miejsce nadziei. Czyzby Jason domyslit sig, ze Mary nie ma odpowiednich sukien na
przyjecia? Jak mogla przypuszcza¢, ze dwie suknie wystarcza? Z drugiej strony dawny Jason nie
przywiazywat wagi do ubrania.

Rzucita okiem na jego nieskazitelny strdj. Zaczerwienita si¢ i odruchowo dotkneta matej tatki na swoim
rekawie.

- Dzigkujg - wyjakala.

- Zamow, co chcesz - powiedziat jej Jason. - [ wybierz co$ odpowiedniego na bal maskowy.
Mary skingta glowa, usitujac si¢ usmiechnac.

Beatrice zrobita krok naprzod, poprawiajac fatdy niebiesko-zielonego szala.

- Czy moge pojecha¢ z toba, Jasonie? - spytata z uroczym u$§miechem. - Musz¢ koniecznie kupi¢ nowe
rekawiczki. OczywisScie, je$li mama nie potrzebuje mojej pomocy przy zaproszeniach - dodata, zerkajac na
lady Weldon.

- Nie, kochanie, mozesz jecha¢ - powiedziata lady Weldon, rozciagajac w usmiechu waskie wargi. - Nie
mozemy ryzykowaé, ze pobrudzisz sobie dlonie atramentem, skoro masz jutro §piewac na naszym wieczorze
muzycznym. Jestem pewna, ze jako$ sobie poradze.

Beatrice wzigta Jasona pod ramig.

- Idziemy?

- Za chwilg - odparl, odsuwajac jej reke.

- Porozmawiamy, jak wroce - powiedziat cicho do Mary.

Mary kiwneta gtowa i popatrzyta, jak Jason z Beatrice wychodza z pokoju. Ten widok nie trapit juz jej tak
bardzo jak poprzedniego dnia. Z u$miechem przyjeta zimne spojrzenie lady Weldon.

- Przepraszam, lady Weldon - mrukngla, dygneta i pospiesznie wybiegta z salonu.

Okazalo sieg, ze pani French i cztery szwaczki wlasnie przybyty. Krawcowa byta niska i pulchna. Na glowie



miala najtadniejszy kapelusz, jaki Mary kiedykolwiek widziata.
- Czy pani French? Jestem Mary Goodwin. Moze przejdziemy na gorg?
Pani French skingta glowa, wprawiajac w ruch wstazki i piodra przy kapeluszu.

- Tak, tak, naturalnie. - Po czym zwrocita si¢ do lokaja, z broda uniesiona, mimo niskiego wzrostu, bardzo
wysoko: - Niech stuzba przyniesie na gore kufry z powozu.

William odwzajemnit si¢ dumnym spojrzeniem i spytal Mary:

- Do blgkitnego apartamentu, panienko?

- Tak. Prosz¢ za mna - odparta Mary, usmiechajac si¢ do pani French i do szwaczek.
Kiedy przechodzity obok pokoju ciotki Sally, pewien Pomyst przyszedt Mary do glowy.
- Proszg tu zaczeka¢ - powiedziata i lekko zapukata do drzwi.

- Proszg! - zawolat przygnebiony glos.

Mary weszla i ujrzata ciotke Sally, w r6zowej bluzce z falbankami i w fartuchu, wygladajaca przez okno,
migdzy dwoma doniczkowymi kwiatami. Mary spojrzata nad ramieniem starszej kobiety. Jason i Beatrice
znikali wtasnie wsrod drzew.

- Dlaczego to nie ty z nim jeste$, tylko ona? - spytata ciotka Sally, bacznie jej si¢ przygladajac.

- Poniewaz maja mi bra¢ miar¢ na nowe suknie. Nie znam si¢ zbytnio na modzie i chciatam prosi¢, zeby
ciocia przyszta do mojego pokoju i pomogta mi w wyborze materiatow i fasonow.

Ciotka Sally potrzasngta glowa.

- Nie moge.

- Bardzo prosze. Naprawde potrzebujg cioci rady.

Ciotka Sally dotkngta matych czerwonych kwiatow na jednej z roslin.

- Bardzo mi przykro. Mary, ale nie mogg. Chyba ze... - Jej twarz sig¢ rozjasnita. - Przyjdzcie tutaj, moj
pokdj jest bardzo duzy.

Mary zawahata sig, rozgladajac po wypelionym kwiatami pomieszczeniu. Spojrzata na ciotke Sally, ktora
wpatrywata si¢ w nig z nadzieja.

- Dobrze - powiedziata Mary i wyszta na korytarz, zeby zaprosi¢ do $rodka panig French i jej szwaczki.

Nigdy jeszcze nie spedzita tylu godzin tak przyjemnie. Do tej pory nie interesowala si¢ szczego6lnie moda,
teraz zatem zajgta si¢ przegladaniem zawartosci kufrow pani French. Byly w nich sztuki pigknych
materialow 1 Mary glaskala je, rozkoszujac si¢ dotykiem egzotycznych materii: batystu, krepy, organdyny i
tiulu;” aksamitu, welwetu, mory i gazy.

Ciotka Sally natomiast byla szalenie zainteresowana nowymi, modnymi stylami. Przegladata zurnale i ma-
gazyny z moda bardzo dokladnie, konferujac z pania French na temat zalet poszczegdlnych stylow i
pokazujac Mary rysunki sukien balowych, sukien porannych, spacerowych i wieczorowych, a takze sukien
do konnej jazdy, do powozu i na polowanie, plaszczy, szali, peleryn oraz kapeluszy i czepkow.

- Wystarczy - zaprotestowata ze $§miechem Mary po paru godzinach. - Jak mam wybra¢ z takiej ilosci?
Kreci mi sig w glowie. Niech ciocia zamowi cos dla siebie.

- Ja? Nie, nie, szkoda czasu i pienigdzy. Nie potrzebuj¢ modnych sukien.
Mowiac to ciotka Sally spojrzata tgsknie na kupon zielonego aksamitu wystajacy z kufra.

- Sprawienie cioci przyjemnosci jest wystarczajacym powodem - powiedziata Mary, ktadac jej na kolanach
zielony aksamit. - Ciocia zna si¢ na modzie.

Gladzac materiat ciotka Sally uSmiechneta si¢ na wspomnienie jakich$ odlegtych czasow.

- To prawda, nositam si¢ bardzo modnie, kiedy bytam mtodsza. Catymi godzinami przegladatam zurnale.
Elizabeth zawsze mowila, Ze znam si¢ na modzie.

Mary usmiechneta sig, styszac nutke dumy w glosie ciotki Sally. Uklgkta przy kufrze i wyciagneta zen



sztuk¢ materialu w ztotym kolorze.
- Kto to jest Elizabeth? - spytata od niechcenia.
Ciotka Sally zawahala si¢ na moment.
- Byta narzeczona szostego hrabiego - odparta.
Mary podniosta glowg znad kufra.
- Narzeczona ducha?
Ciotka Sally rozejrzata si¢ nerwowo wokoto, a potem kiwngta glowa.
- Nie powinnam o niej mowic. Vincent bardzo si¢ denerwuje, kiedy styszy jej imig. Nikt o niej nie mowi.
- Naprawdg byta taka straszna?

- Ach, nie. To znaczy, ja tak nie uwazalam. Poznalam ja w czasie mojego pierwszego sezonu. Byla §liczna i
ekscytujaca. Gdy Vincent ujrzal ja po raz pierwszy, Elizabeth miata na sobie sukni¢ koloru ztota i nie mogt
oderwac¢ od niej oczu. Pozniej, kiedy si¢ zargczyli, zamowit jej portret w tej samej sukni. - Wiem, ze Vincent
mnie wini za swoja §mier¢, poniewaz to ja go przedstawilam Elizabeth - dodata drzacym glosem.

Nic dziwnego, ze ciotka boi si¢ duchow, pomyslala ze wspdtczuciem Mary, skoro uwaza, ze $mierc
Vincenta byla jej wina.

- Nie moze mie¢ do cioci pretensji - powiedziata tagodnie.

Ciotka Sally przycisneta do piersi kupon materiatu.

- Nie znasz Vincenta.

Mary u$miechneta sig lekko.

- I weale tego nie zatuje. Wydaje mi sig, ze byt bardzo niemitym cztowiekiem.

- Ach, nie, nie. Byl... Ach, sama nie wiem, jak go opisa¢. Byl fascynujacy. Kobiety stale si¢ w nim kochaty,
nawet Eugenia, ktora juz wczesniej postanowita, ze wyjdzie za Weldona. Vincent tymczasem nie zwracat na
nie zadnej uwagi. Z powodoéw rodzinnych, rozumiesz.

Mary spojrzala na nig z zainteresowaniem.
- Cecil wspominat co$ na ten temat. Mowil, ze hrabiowie Helsbury nie mieli szczgécia do kobiet.
Ciotka Sally ze smutkiem pokiwata gtowa.

- Zaden z nich nie mial udanego matzefistwa. Prawie zaden. Pierwszy hrabia dostat tytut za to, ze ozenit sie
z byla metresa krola, po tym jak monarcha stracit dla niej zainteresowanie. Oboje pogardzali sobg i nie mieli
do siebie zaufania. Drugi hrabia ozenit si¢ z coérka sasiadow. Okazalo sig, ze zostala zmuszona do
malzenstwa przez rodzicow wbrew swojej woli i skonczyta w klasztorze. Trzeci hrabia, brat drugiego, miat
udane malzenstwo, ale nastgpny, dziadek Vincenta, ozenit si¢ z bogata panna, a potem wydal prawie
wszystkie pieniadze, zeby si¢ z nia rozwiesc, kiedy uciekta z kochankiem.

- Wielki Boze! - wykrzykngla Mary. - Rzeczywiscie wyglada na to, ze mieli pecha. Chociaz...

W milczeniu pogtadzita ztoty material.

- Chociaz co?

Mary podniosta glowe.

- Och, nic - odparta, rozwijajac sztuke materiatu. - Ale czy... Czy ktéry$ z nich ozenit si¢ z mitosci?
- Skadze znowu! Hrabiowie Helsbury Zenia si¢ z rozsadku, a nie z mitosci.

- Z rozsadku? - powtdrzyta cicho Mary.

Ciotka Sally skingta gtowa, a potem spojrzala uwaznie na Mary.

- Oczywiscie to nie dotyczy Jasona - powiedziata. - Jestem pewna, ze cig¢ kocha.

Mary zmusita si¢ od usmiechu i nic nie powiedziala.



Ciotka Sally nie zwracata uwagi na milczenie Mary.

- Vincent na pewno czul co$§ do Elizabeth - mowita dalej, marszczac czoto. - Cho¢ chyba byta to bardziej
duma niz mitoé¢. Kiedy dostat wiadomo$¢, ze Elizabeth zamierza wyj$¢ za innego, wpadl w szal. Miata
przeciez wyjs$¢ za niego. Tego wieczoru byla straszna burza, ale Vincent wyjechal z domu jak szalony. Woda
zerwata most na koncu podjazdu i Vincent utonat.

- Och!
Vincent z opowiadan wydawat si¢ Mary antypatyczny, ale tragiczna Smier¢ wywotata jej wspotczucie.
- Biedny cztowiek.

- Tak. Teraz straszy w domu, zeby nie dopusci¢ do $lubu zadnego z kolejnych spadkobiercow. Musisz
bardzo uwazac. Mary, bo wystraszy ci¢ stad, tak jak inne kobiety.

- Nie bojg si¢ duchow - powtorzyta, nie wiadomo ktory raz od przyjazdu, Mary.
Duchy jej nie obchodzity - w przeciwienstwie do Jasona i jego uczué¢. Czyzby i on Zenit si¢ z rozsadku?
Nie, to nie mozliwe. Nietadna, stara panna z trzema sukniami calego majatku?

Ta mysl trochg ja pocieszyla. Mary spojrzata na krawcowa i szwaczki, ktore stuchaty z szeroko otwartymi
oczami.

- Co robimy? - spytata pania French.
Pani French, wyrwana z transu, pospiesznie otworzyla drugi kufer.

- Musi pani przymierzy¢ te suknie. Pewna klientka zamowita je dla corki, ale potem nie starczyto jej
pienigdzy. - Wyjeta z kufra rézowa sukni¢ z podwojnymi burkami przy rekawach i z szeroka falbang ze
wstazek i koronek na dole. - Na szczes$cie ta corka miata podobna do pani figure.

- Hmmm - powiedziata ciotka Sally, przygladajac si¢ ro6zowej sukni. - Przypuszczam, ze z braku czasu
musimy si¢ tym zadowolic.

Mary odtozyta trzymany w rekach material i z szacunkiem dotknela jednego z bufiastych rekawow.
- Jaka pigkna - szepneta. - Moge ja wlozy¢ na wieczorek muzyczny.

Pani French wyjeta druga suknig z cienkiej, biatej bawelny, ozdobiona mnoéstwem fioletowych kokardek, z
plaszczem z tego samego materiatu, przybranym wstazkami.

Ciotka Sally z powatpiewaniem przyjrzala si¢ sukni.

- Myslg, ze Mary lepiej bedzie w czym$ prostszym - powiedziala.

- Ach, nie! - zawolata Mary. - Moglabym to wlozy¢ na $niadanie.

Pani French usmiechnetla sie szeroko.

- W powozie mam jeszcze jeden kufer z oSmioma sukniami. Czy nie zechciataby pani ich obejrzec¢?
- Nie, dzigkujg - odparta Mary, przeciagajac palcem wzdtuz szwu biatej sukni.

Ciotka Sally ze zdumieniem podniosta wzrok znad katalogu.

- Alez musisz je obejrze¢. Mary. Musisz je wziaé.

- Nie mogge. Jason powiedzial, zebym zamowita tylko to, co mi jest potrzebne.

- Ach, ty gasko - rzekta z czuto$cig ciotka Sally. - Wszystkie te suknie s ci potrzebne.

Mary stanowczo potrzasneta glowa.

- Nie. Muszg mie¢ trzy suknie na przyjecia. Nie moglabym przyjac nic wigcej. To nie byloby w porzadku.
- Za niecaty tydzien wychodzisz za maz. Co to za r6znica?

Mary ponownie potrzasngta gtowa. Czula si¢ nieswojo, zamawiajac tyle sukien, zwlaszcza bez wiedzy
Jasona.

- Wolg poczeka¢. Te dwie na razie mi wystarcza. Cho¢ wciaz nie mam kostiumu na bal maskowy.



Mary wzigta kupon zlotego materiatu i zaczgta go z powrotem zwijaé.
- Czy ciocia moglaby mi co$ doradzi¢?

- Powinna$ mie¢ co$ prostego, czego uszycie nie zajmie duzo czasu.
Ciotka Sally zamyslita si¢ na chwilg, po czym si¢ uSmiechneta.

- Juz wiem! Mozesz si¢ przebra¢ za cesarzowa Jozefing. Suknia w stylu empire jest tatwa do uszycia. |
bedzie c¢i w niej bardzo dobrze.

- Suknia w stylu empire? - powtorzyta z powatpiewaniem Mary. - Ma za duzy dekolt.

- Bzdura. Nositam je czgsto, kiedy bytam mtodsza. Te suknie byly duzo sensowniejsze niz to, co sig¢ dzisiaj
nosi. Przynajmniej nie musialy$my si¢ obciaza¢ potwornymi turniurami, halkami i poduszkami.

Ciotka Sally spojrzata na materiat, ktory Mary trzymata w reku.
- Ten ztoty material bedzie doskonaty.

- A zatem postanowione - powiedziata rzeczowo pani French. - Teraz wezmiemy z pani miarg i zmierzymy
te dwie suknie. Giselle, Babette, pomoézcie pannie Goodwin wlozy¢ r6zowa suknig.

Niestety, talia sukni byla za waska na Mary. Pani French psykata i chrzakala, kiedy Mary zdejmowata
suknie.

- To wszystko przez ten gorset - orzekla wreszcie. - Jest niedobry.

Zaskoczona Mary rzucita okiem w lustro. Osobiscie uwazata, ze gorset, cho¢ troch¢ zniszczony, jest
catkiem dobry.

- Dlaczego niedobry? - spytata.

- Modne jest ciasne sznurowanie i waska talia. Gorset musi panig wcina¢ w pasie 1 unosic biust.

- Nie chcg mie¢ biustu w gorze - stwierdzita Mary, marszczac brwi.

Szwaczki zachichotaty.

Pani French nie zwracata na nic uwagi. Wyciagneta z kufra nowy gorset.

- Niech pani to przymierzy.

Mary zgodzita si¢ niechg¢tnie. Szwaczki pomogly jej zdjaé stary gorset i zasznurowaly nowy na koszuli.
- Tak jest znacznie lepiej - powiedziata pani French.

Mary przejrzala si¢ w lustrze.

- No, nie wiem. Wygladam dos$¢ $§miesznie.

- Taka jest teraz moda - stwierdzita pani French.

- Czy moda polega na tym, zeby - si¢ osSmieszaé? - spytata Mary.

Szwaczki znow zachichotaty.

Pani French spojrzata na nie groznie.

- Bardzo dobrze pani wyglada.

Mary znéw zerkneta do lustra.

- Czy nie sadzi pani jednak, ze wygladam jak...

- Jak dziewka? - podsungta ciotka Sally.

- Alez, ciociu - zaprotestowata Mary, hamujac $§miech. - Nie powinna ciocia mowic takich rzeczy.
Pani French tymczasem szybko i sprawnie wzigta miar¢ z Mary w nowym gorsecie.

- Proszg. Czy chce pani zosta¢ w tym gorsecie? - Nie, dzigkujg. - Mary byla tak $cisnigta, ze z trudem
oddychata. - Wole wlozy¢ moj stary.

Szwaczki, caty czas chichoczac i szepczac migdzy soba, pomogly jej zdja¢ nowy gorset i wlozy¢ stary.



Babette zawigzala ostatnia sznurowke, kiedy drzwi si¢ otworzyty.
Mary odwrdcita sig i zobaczyla, ze w drzwiach stoi Jason.

Znieruchomiata. Jason obrzucit ja spojrzeniem, wedrujac od ledwo zastonigtych piersi przez talig i biodra
do nog. Po czym wrocit wzrokiem do piersi.

- Jasonie! - wykrzyknela ciotka Sally. - Nie powiniene$ wchodzi¢ bez pukania.

Jej glos przywotat Mary do przytomnosci. Zaczerwienita si¢ gwaltownie i ztapata z t6zka suknig, ktora si¢
zaslonita.

- Jasonie - powtorzyta ciotka Sally.

Przez chwil¢ Mary myslala, Zze Jason nie zareaguje. Spojrzala mu w oczy i zobaczyla, ze sgq bardzo
niebieskie. Kurczowo trzymata sukni¢ przy biuscie.

Przygladat jej si¢ przez moment, a potem odwrdcit si¢ tytem.

- Najmocniej przepraszam - powiedzial chlodnym tonem. - Pukatem. Ale panie tak chichotaty, ze nie
styszaty. Nie wiedziatem, co si¢ tu dzieje. Mys$latem, ze moze przyjmuje ciocia jakiego$ przyjaciela.

Mary zachngla si¢ na te stowa, ale ciotka Sally tylko si¢ rozesmiata.
- Ach, ty galganie. Mary, przejdz do ubieralni i w6z suknig.

Mary pospiesznie wyszta z pokoju razem z Babette. Kiedy szwaczka pomagata jej si¢ ubra¢é. Mary
usitowala uspokoi¢ gwaltowne bicie serca. Bylo jej goraco i brakowato tchu, jakby wciaz miata na sobie
nowy gorset. Jason patrzyl na nig tak dziwnie...

Zaczeta glgboko oddychac. Cos jej sig przywidziato. Jason na pewno zwyczajnie si¢ zdziwit, widzac ja w
gorsecie.

Wracajac do pokoju ciotki Sally, Mary przystangta na chwile w drzwiach. Z sypialni dobiegal ja szmer
glosow, ale nie stycha¢ byto stow. Mary weszta do $rodka.

Szwaczki pakowaly materialy do kufrow, a pani French zbierata swoje katalogi i rysunki. Ciotka Sally
u$miechnela sie do Jasona.

- Zawsze lubitam ci¢ najbardziej z calej rodziny.
- Dzigkuje cioci - powiedziat sucho Jason.
Ciotka rozesmiata sig, po czym podniosta glowe i spostrzegta Mary.

- O, juz jest, Jasonie. Musisz zabra¢ narzeczona na spacer po parku. Caty dzien siedziata w czterech
$cianach.

Jason obrocit si¢ 1 spojrzat na Mary nieodgadnionym spojrzeniem.

- Chciatbym porozmawia¢ z Mary - mruknat - ale to moze poczekaé, az skonczg wizyte u cioci.
Ciotka Sally potrzasngta glowa.

- Pora na moja drzemke.

Jason uniost brwi.

- Codziennie odwiedzam ciocig o tej porze. Myslatem, ze drzemka wypada pdznie;.

- Dzisiaj jestem bardzo zmgczona. IdZcie juz sobie.

Jason i Mary wyszli na korytarz. Mary spojrzata spod oka na jego zacigta twarz. Przetknela $ling.
- Z przyjemnoscig obejrzg ogrod - powiedziata wesoto.

- Chcialbym o czyms z toba porozmawia¢ w bibliotece, Jesli nie masz nic przeciwko temu.

Jason powiedziat to ponurym glosem i Mary, schodzac za nim po schodach, czuta ucisk w zotadku. Czy cos
si¢ stato? Czy Jason czym$ si¢ zdenerwowal? Moze byt zaszokowany jej zachowaniem? Kiedy wszedt do
pokoju ciotki Sally, Mary stata nieruchomo, pozwalajac mu na siebie patrze¢. W kazdym miejscu, w ktérym
ja dotknat wzrokiem, czuta ciepto, jakby dotykal ja dtonmi, a nie oczyma...



Zdecydowanie zachowata sig bardzo nie po hrabiowsku. Jej rola bedzie duzo trudniejsza niz przypuszczata.
Nie tylko bedzie musiala si¢ inaczej ubieraC, lecz takze inaczej si¢ zachowywaé, rozmawiac, nawet myslec.
Miata jedynie nadzieje, ze Jason na tyle ja kocha, iz starczy mu do niej cierpliwosci.

Hrabiowie Helsbury Zenia si¢ z rozsadku, a nie z mitosci.

Mary przypomniala sobie stowa ciotki Sally i przyszta jej do gtowy straszna mys$l. Moze Jason zmienit
zdanie? Moze, jak jego poprzednicy, postanowil ozenic¢ si¢ korzystniej? Moze chce zerwaé zareczyny...

Nie, to nieprawda.

Wchodzac do biblioteki poczuta, ze pieka ja oczy.

Jesli zerwie zargezyny, nie bedg ptakata, obiecala sobie w duchu.

Podeszta do roztozonych szachow i udawalta, ze si¢ zastanawia nad rozgrywka.

Jason chrzaknat.

- Chcialbym cig przeprosi¢ za moje zachowanie wczoraj wieczorem.

Jego stowa byly tak niespodziewane, ze przez chwile¢ Mary wpatrywatla si¢ w niego bez stowa.

- Za jakie zachowanie? - wykrztusita w koncu.

Jason przez dtuzszy czas przygladat jej si¢ badawczym wzrokiem.

- Mary - powiedzial wolno - czy co$§ pamigtasz?

- Niewiele - przyznata. - Bylam strasznie zme¢czona, a herbatka ciotki Sally dziwnie na mnie podziatata.
- Bardzo dziwnie - mruknat.

- Pamigtam, ze mi zaplotle$ wlosy. Chciatam ci podzigkowaé. To bylo bardzo mite z twojej strony.
- Nie ma za co.

Mary u$miechneta si¢ z ulga.

- Czy o tym chciale$ ze mna rozmawiac?

- Tak, ale rowniez o czyms$ innym.

Najgorsza wiadomos¢ zachowat na koniec, pomyslata Mary z cigzkim sercem.

Ku jej zdumieniu Jason bez stowa podszedt do obrazu wiszacego na $cianie i odsunat go na bok. Za
obrazem znajdowat si¢ sejf. Jason przekrecit tarcze, otworzyt drzwiczki i wyjal mate pudetko, ktore wregczyt
Mary z lekkim uktonem.

- Co to jest?
- Otworz 1 zobacz - odpart niecierpliwie.

Mary postuchata. W srodku byt pierscionek. W wyszukanej ztotej oprawie tkwil wielki rubin
otoczony matymi szmaragdami i brylantami. Mary wpatrywala si¢ w pier§cionek w milczeniu.
Wygladat jak klejnot bizantyjskiej ksigzniczki.

- Co to jest? - szepngta Mary.
Teraz Jason si¢ uSmiechnat.
- Pier$cionek zargczynowy - powiedzial, wyjmujac go z etui i wktadajac jej na palec.

Pierscionek lekko ja uciskal, ale Mary to nie przeszkadzato. Byl to najpigkniejszy klejnot, jaki w zyciu
widziata. Poczula si¢ bardzo szczgsliwa. Lzy, ktorych miato nie by¢, zawisty jej na rzgsach.

- Dzigkuje, Jasonie - szepnela.
- Nie ma za co - odpart ochryptym glosem.

Spogladat na nig takim samym wzrokiem, jak w pokoju ciotki Sally, i Mary zapragnela, aby ja pocatowat.
Pocatunek to przeciez nic takiego, pomyslata. Gdyby ja tylko pocatowat tak, jak wtedy, kiedy sig
oswiadczyl, wiedziataby, ze wszystko jest w porzadku. Ze nic si¢ nie zmienito. Poczutaby to cudowne



uspokajajace ciepto...

Jason pochylit si¢ nad nia. Mary zaparto dech w piersiach. Twarz Jasona byta coraz blizej. Widziata czarne
zrenice jego oczu, obwiedzione btekitem. Serce zabito jej szybciej. Jason schylit si¢ jeszcze nize;...

Kiedy ustami niemal dotykat jej ust, spojrzal na co$ za jej plecami i znieruchomiatl.
Mary obejrzata si¢ przez ramig, ale niczego nie zauwazyla.

- Co sig stalo?

- Nic.

Jason wyprostowat si¢ i odsunat.

- Zapomniatem ci powiedzie¢, ze pierScionek jest bardzo cenny. Karol drugi podarowal go Zonie
pierwszego hrabiego w prezencie slubnym. Musisz bardzo uwazaé, zeby go nie zgubié. Po $lubie trzeba go
bedzie trzymac w sejfie.

Mary spojrzata na odwrdcona twarz Jasona, a potem na pierscionek na palcu. Karol drugi podarowat go
zonie pierwszego hrabiego Helsbury? Przypomniala sobie opowies¢ ciotki Sally o tym, jak pierwszy hrabia
poslubit kochanke krola, kobiete, ktora pogardzat i ktorej nie ufat, w zamian za tytut i majatek. Cos$ podeszto
jej do gardta.

- Lepiej od razu go schowaj.

Szarpneta pier§cionek, ale nie chcial zej$¢.

- Chcg, zeby$ go nosita w tym tygodniu - powiedzial Jason, marszczac brwi.

Nadal szarpigc pierscionek. Mary pokrecita przeczaco glowa.

- Nie moge. Bojg si¢, ze go zgubig.

Jason wziat jej dlonie w swoje rece. Mary, zaskoczona, spojrzala mu w oczy.

- Nie zdejmuj pier$cionka, prosz¢ - powiedziat.

Mary otworzyta usta, nim jednak zdazyta cokolwiek powiedzie¢, drzwi otworzyly si¢ i wszedt loka;.
Mary zaczerwienila sig, ale Jason nie puscit jej dtoni.

- Stucham? - powiedziat zimno.

- Bardzo przepraszam, panie hrabio - rzekl Wilmott, wpatrujac si¢ w $ciang. - Lady Weldon prosita, zebym
pana poinformowal, iz czekaja na pana z herbata.

- Dzigkuje, Wilmott.
Wreszcie Jason puscit rgce Mary i podat jej ramig.

Zawahata si¢ przez chwilg. Naprawdg nie chciala nosi¢ tego pierscionka. Wolataby zdja¢ go z palca i da¢
Jasonowi, zeby schowat do sejfu.

Jednakze pod zniewalajacym spojrzeniem Jasona potozyla mu postusznie dton na ramieniu. Klejnoty w
pierscionku rozblysty na tle ciemnego materiatu rgkawa.
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Vincent jeknat, kiedy promien porannego stonca wpadt przez okno jadalni i oswietlit jego portret. Glowa
bolata go tak, jak jeszcze nigdy przedtem - ani w Zzyciu, ani po $mierci. Bylo to znacznie gorsze niz
najcigzszy kociokwik. Czut si¢ tak, jakby wyssano z niego cale jestestwo, mocno je pobito i wepchnigto w
niego z powrotem.

A wszystko przez te¢ kobiete.

Otworzyl jedno kaprawe oko i zobaczyt cala rodzing za stotem. Przy jednym koncu siedziata panna Mary
Goodwin i spokojnie jadta $niadanie. Vincent spojrzat na nia z wscieklo$cia i zaniknat oko.

Tak byt wykonczony wizyta w bigkitnym apartamencie, ze poprzedniego dnia nie robil zadnych staran, aby
ja wystraszy¢; ledwo mu starczylto energii, aby powstrzymac Jasona od pocalunku w bibliotece. Postanowit
sobie jednak, ze dzi$ ostatecznie si¢ jej pozbgdzie z Helsbury House.



Pytanie tylko - jak?

Zmruzonymi oczyma przygladat si¢ ludziom przy stole. Siedzieli tak samo, jak przedwczoraj przy kolacji,
cho¢ zachowywali si¢ mniej formalnie. Cecil Parsell, wyraznie nie zainteresowany zimnag baraning na
talerzu, rozmawial przez stot z Horace’em Quimbym, ktéry z apetytem zajadat swoja porcje. Lady Weldon z
kwasnym wyrazem twarzy mowita co$ do swej coreczki spryciulki. A Jason...

Jason wpatrywatl si¢ w niego - a przynajmniej w jego portret.

Vincent zmarszczyt czolo. Ten chtopak zawsze wiedzial, kiedy Vincent walgsat si¢ po pokoju, nawet jesli
si¢ nie materializowat. Vincent, bez powodzenia, usitowat go kilka razy oszukac.

Oczywiscie, nie mialo to wigkszego znaczenia, cho¢ czasami bywato mocno irytujace. Wczoraj musiat
podstuchiwac przy drzwiach biblioteki przez dziurke¢ od klucza - co doprawdy uwtaczato jego godnosci...

Vincenta o$lepit jasny btysk. Z chmurna mina spojrzat na pier§cionek hrabiow Helsburych ozdabiajacy
palec panny Goodwin. Zatowat, iz nie miat doé¢ sity, aby powstrzyma¢ Jasona od podarowania jej rodowego
dziedzictwa. Moze nawet by mu si¢ udato, gdyby nie stalo si¢ to tak znienacka. Nadal nie mogl uwierzy¢, ze
Jason dat Mary pierscionek. Zgodnie z tradycja kazdy hrabia dawat go Zzonie po nocy poslubnej; zaden z nich
nie byt na tyle gtupi, zeby podarowac kobiecie tak cenny klejnot przed slubem.

Vincent spojrzat ze zlo$cig na Mary, zastanawiajac sig, jakiego chytrego podstepu uzyta, zeby przekonaé
Jasona, aby juz teraz dat jej pierScionek. Mary spokojnie jadla $niadanie z taka mina, jakby nigdy w zyciu
nie przyszlo jej do glowy nic podstgpnego ani ztosliwego.

Bezczelna dziewczyna.
Lady Weldon odtozyta serwetke.

- Jasonie - powiedziata glo$no - jakie masz plany na reszt¢ dnia? Dzi§ mamy wieczorek muzyczny i
chciatabym omowic¢ z toba kilka spraw.

Jason podniost glowe znad talerza.
- Czy mozemy to zrobi¢ pozniej? Po $niadaniu chciatbym pokaza¢ Mary dom.

Vincent zmarszczyt brwi. Nie podobato mu sig, ze Jason miatby przebywaé sam na sam z narzeczona, to
bylo zanadto niebezpieczne. Dajac jej pierscionek Jason udowodnil, ze nie umie jej si¢ oprze¢. Vincent
bedzie musiat pilnowaé, aby go uchroni¢ przed nastgpnymi ghupstwami.

Lady Weldon rzucita okiem na cérke. Usmiechngla si¢ i kiwngta glowa.

- Dobrze, porozmawiamy po potudniu. Rzeczywiscie, powiniene$ pokaza¢ narzeczonej dom. Beatrice
bedzie wam towarzyszy¢ i opowie Mary histori¢ domu. - Beatrice doskonale zna histori¢ domu i jego
mieszkancow i odpowie na wszystkie pani pytania - dodata lady Weldon do Mary.

Vincent u$miechnat si¢ mimo rozpaczliwego bolu glowy. Nigdy nie lubit lady Weldon, lecz bgdzie mogt ja
wykorzysta¢. Byta bardzo daleka krewna Parsellow, potrafila jednak, grajac na pokrewienstwie, ztapac¢ lorda
Weldona. Po $mierci m¢za zjawita si¢ w Helsbury razem z corka. W tamtych czasach hrabia Helsbury byt
Roger i lady Weldon usitowala wydac sig, najpierw za niego, a potem za Timothy’ego. Teraz, od pét roku,
probowata ozeni¢ Jasona z Beatrice.

- Musisz, Jasonie, zabra¢ Mary do Galerii Zachodniej - méwila dalej lady Weldon. - Jestem pewna, ze
zechce zobaczy¢ akwarele, ktore malowata Beatrice. - Beatrice maluje doskonate pejzaze - dodata.

Beatrice upita tyczek herbaty.

- Czy ty tez malujesz, Mary? - spytala.
Mary pokrecita przeczaco glowa.

- Nie, nigdy nie mialam okazji si¢ nauczyc.

- Nie? Ojej, Jasonie, bgdziesz musiat zatrudni¢ zaréwno nauczyciela muzyki, jak i rysunku. Sa w koncu
pewne umiejetnosci, ktore dama, pretendujaca do pewnego stanowiska w towarzystwie, musi opanowac.

Vincent spojrzal na Beatrice z pelng podziwu antypatia. Zdawata si¢ tak przejeta, ze Mary doprawdy nie
mogla czu¢ si¢ urazona. Jednakze z wyrazu twarzy Mary wida¢ bylo, iz stowa Beatrice sprawily jej
przykros¢. Vincent dobrze znal kobiety pokroju Beatrice - tadne jak obrazek, a jednoczesnie chciwe i



podstepne. Najwyrazniej zastawila sidta na Jasona 1 zadna narzeczona nie mogta jej przeszkodzic.

Vincent wykrzywit usta w nieprzyjemnym usmiechu. Przy Beatrice, lady Weldon i nim samym panna Mary
Goodwin nie miata szans.

Cecil odtozyt widelec.

- Postuchaj, Jasonie. Mary na pewno nie chce spedzi¢ calego rana ogladajac nudne pejzaze. Musisz jej
pokazaé co$ ciekawszego. Na przyktad lochy.

- Lochy? - spytata z zainteresowaniem Mary.

Vincent, mniej zadowolony z rozwoju sytuacji, spojrzat wsciekle na Cecila. Co sobie ten szczeniak
wyobraza? Horace Quimby przestat na chwilg opychac¢ si¢ jajkami w szklance i tososiem.

- Watpig, aby chciala pani zwiedza¢ najgorsze zakamarki domu - powiedziat. - Jest tam ciemno i brudno.

Vincent pokiwat glowa. Bardzo ciemno i brudno. Nigdy nie schodzit do lochow, nawet za zycia. Zszedt
tam raz, juz po $mierci. Wytrzymat zaledwie kilka sekund, a i tak miat dos¢.

- To fascynujace - stwierdzita Mary. - Troche brudu mi nie przeszkadza. Czy mozemy tam po6js¢? - spytata
Jasona z u§miechem.

Ten usmiech zaskoczyt Vincenta. Byt niestychanie powabny.

Jason nie potrafil si¢ oprze¢.

- Jesli sobie zyczysz, Mary - powiedziat, nie spuszczajac wzroku z jej warg.

Vincent zaklal w duchu.

- Coz to za pomysl, Jasonie! - zawotata lady Weldon. - Lochy to nie miejsce dla damy.
Jason wzruszyl ramionami.

- Kiedy$ musi je zobaczy¢.

- Alez, mamo - powiedziata Beatrice, uSmiechajac si¢ falszywiej niz zwykle. - Musimy si¢ stara¢ spelia¢
Zyczenia naszego goscia.

- Ja tez si¢ wybiorg - stwierdzil Cecil. - Dawno nie widzialem tego lochu. Kiedy przyjezdzaliémy tu na
pogrzeby kolejnych hrabiow, zawsze bawiliémy si¢ tam z Jasonem. Pamigtasz, Jasonie, jak si¢ wzajemnie
podbechtywaliSmy, zeby p06js¢ do piekta?

- Do piekta? - powtorzyta Mary.
Vincent jeknat.

- Tak nazwali§my mata, ciemna komorke w lochu - wyjasnit Jason, wstajac od stotu. - Idziesz z nami,
Quimby?

Quimby, smarujac placek dzemem i Smietana, potrzasnal gtowa.

- Muszg sig zaja¢ swoimi owieczkami. Poza tym nie lubig¢ lochow. A zwlaszcza piekta. Jest tam co$ nie-
samowitego.

Vincent wstrzasngt si¢ odruchowo. Kiedy byt jeszcze dzieckiem, jeden z jego braci zamknat go
»hiechcacy” w piekle. Od tego czasu znienawidzil to miejsce. Nie miat zamiaru nawet si¢ tam zblizy¢.
Bedzie musial poczekaé ze straszeniem Mary.

Mary takze wstala.

- Moze tam wreszcie spotkam ducha - zazartowata.

Vincent zesztywnial. Co za bezczelna...

- Watpig, zeby przyzwoity duch krecil sig¢ po takim ponurym miejscu - powiedzial Jason, biorac Mary pod
imig.

Wyszli z jadalni razem z Cecilem i Beatrice, a w chwilg pdzniej podazyta za nimi lady Weldon. Quimby

skonczyt jes¢, beknat glosno i takze wyszedt. Vincent zszedt z portretu i zaczat chodzi¢ tam i z powrotem po
pokoju.



Bardzo dobrze, pomyslat, obchodzac stot. Nie lubi lochow, lecz skoro Mary koniecznie chce tam pdjsé, to i
on pojdzie. Bedzie si¢ tylko trzymat z daleka od piekta.

Stanat i gieboko odetchnat. Na pewno uda mu sig, bez wielkiego trudu, porzadnie ja nastraszy¢. Najlepiej,
kiedy zostanie sama. Przydatoby si¢ zatem oddzieli¢ ja od innych. Tak czy inaczej nie nalezy dtuzej czekac.

Mary Goodwin wyniesie si¢ z Helsbury House jeszcze przed potudniem.

Jason, spigty i przygotowany na wszystko, prowadzit mata grupke w dot, w podziemia Helsbury House,
wysoko unoszac pochodni¢. Wiedzial, ze Vincent stuchat ich rozmowy przy $niadaniu, i nie watpit, iz duch
planuje co$ nikczemnego. Jason nie zdziwilby si¢, gdyby lada moment ze §ciany wyskoczyta ucigta gtowa
albo jakie$ tapska ztapaly ich za nogi. Na razie jednak nic si¢ nie dzialo i Mary, uSmiechnigta i
podekscytowana, szarpata go za rekaw, zeby i1§¢ szybciej.

Jason rzucit okiem na ztotobrazowa gtowe u swego boku. Doskonale zdawat sobie sprawg z powodow, dla
ktorych nie powinien zeni¢ si¢ z Mary; Beatrice i Vincent nieraz mu o nich méwili. Mary bedzie miata
trudnosci z dopasowaniem si¢ do innego trybu zycia. Jason bedzie musiat zrezygnowac z wolnos$ci osobistej.
Mary nie posiada odpowiednich umiejgtnosci ani wlasciwych strojow. Hrabiowie Helsbury nigdy nie mieli
szczgscia w mitosci; to uczucie miewato tragiczne wrecz konsekwencje.

Jason wszystko to wiedziat. Dlaczego zatem, gdy musieli si¢ do siebie zblizy¢ na waskich schodach, tak
wyraznie czul jej ciepto, stodki zapach wtosow, dotyk piersi na ramieniu...

Skrzypiaty rozchwierutane, drewniane schody, a Jason w duchu je¢czal wraz z nimi. Mary zajmowata jego
mys$li w znacznie wigkszym stopniu, niz si¢ tego spodziewat. Poprzedniego dnia, kiedy powinien byt si¢
skoncentrowa¢ na omawianiu oplat i terminéw ekspedycji towaru z Blevinsem, bez przerwy widziat przed
oczyma jej obraz. Myslat o tym, jak wygladata, kiedy przyszedt do jej pokoju - cata migkka i rozkosznie
$piaca; jak wygladaty jej wlosy - dlugie, geste i blyszczace; jak smakowaly jej usta - ciepto, stodko i
wilgotno...

Zacisnal palce na pochodni. Przez caty poprzedni dzien staral si¢ przepedzic te wizje i niemal mu sig udato.
Dopoki nie wrocit do domu i nie wszedt do pokoju ciotki Sally.

Zamknat oczy i zatrzymat si¢ na schodach.
- Czy cos sig stalo, Jasonie? - spytata Mary.
Jason otworzyt oczy.

- Nie, nie, nic takiego - wyjakal i ruszyt w dot.

Ten gorset. Przeklety gorset. Juz poprzedniego wieczora, kiedy widzial go na krzesle w jej sypialni,
zastanawial si¢, jakby w nim wygladala Mary, ale rzeczywisto$¢ przerosta wyobraznig.

Jason byt pewien, ze wizerunek Mary w gorsecie 1 w majtkach na zawsze wryt mu si¢ w pamig¢.

Na widok jej delikatnych kostek i tydek, pod ozdobionymi koronka, dtugimi nogawkami majtek, krew
zawrzata mu w zylach. Na widok talii i bioder, podkreslonych krojem gorsetu, krew uderzyla mu do glowy.
A jej piersi, uniesione delikatnie gorsetem, sprawity, iz krew sptyngta mu do ledzwi. Moglby rozsznurowaé
gorset 1 wlasnymi dlonmi podtrzyma¢ piersi Mary...

- Czy moglbys, Jasonie, podnies¢ trochg wyzej pochodnig? - poprosita Beatrice. - Dym leci mi prosto w
twarz.

Jason podnidst pochodnig. Bedzie musiat bardziej nad soba panowa¢. Mato brakowato, a pocalowatby
Mary w bibliotece. Po czgsci byt nawet wdzigeczny Vincentowi, ze go od tego powstrzymat.

Nie oznaczato to jednak, iz ustapi duchowi. Vincent stanowczo za dtugo sig¢ szarogesi. Jason postanowit
sam decydowaé o swym ozenku. Jednoczesnie za$ nie zamierzat si¢ podda¢ pozadaniu. P6jdzie z Mary do
16zka w odpowiednim miejscu i czasie - po $lubie.

Zeszli tymczasem na sam dot. Mary zatrzymata sig i klasngta w dtonie.
- To wspaniale! - zawolata.

Jason rozejrzat si¢ po dlugim, waskim, pozbawionym okien pomieszczeniu z kolem tortur i dybami, z



klepiskiem, kamiennymi $cianami i niskim, drewnianym sufitem.
- Prawie jak w zamku w Windsorze, co? - stwierdzit sucho Jason.
- Méwig powaznie. Ile 0s6b moze si¢ pochwali¢, ze ma w domu prawdziwy loch? Masz szczg¢scie.

Jason przez dtuzsza chwilg przygladat si¢ blyszczacym oczom i usémiechnigtym wargom Mary, az w koncu
sita oderwat od nich wzrok. Rzeczywiscie, ma szczgscie. Chyba bedzie si¢ musiat zamykac¢ na noc w lochu,
dopoki nie nadejdzie dzien $lubu.

Beatrice podeszta blize;.

- Zwrocilas uwage na narzedzia tortur, Mary? Sa jak najbardziej prawdziwe, cho¢ Parsellowie nigdy ich nie
uzywali. Wykorzystywano je jedynie do straszenia wigzniow.

Mary podeszta do krzesta z dybami i usiadta. Par¢ razy podskoczyta na siedzeniu, wzbijajac w powietrze
tumany kurzu.

Beatrice kichneta.

- Doprawdy, Mary, czy musisz zachowywac si¢ tak... Tak entuzjastycznie?
- Przepraszam.

Mary wyciagneta szyje, usitujac wcisna¢ glowe migdzy $ruby.

- Jest pani za mata - powiedzial Cecil. - Prosze podej$¢ do kota tortur. Mogg paniag przywiazac, jesli pani
chce.

- Och, tak.

Mary ze $§miechem ruszyla naprzod.

Jason ztapat ja za ramig.

- To nie jest dobry pomyst - powiedziat przez zgby.

Mary zamrugata oczyma.

- Koto jest strasznie brudne - wyjasnit. - Zniszczysz suknig.
- Ach, tak.

- Juz i tak jeste$ cala brudna z tylu od siedzenia na tym obrzydliwym krzesle - powiedziata Beatrice,
odsuwajac si¢ od Mary.

- Ojej!

Mary, marszczac brwi, starata si¢ obejrze¢ z tytu, po czym otrzepata rekami siedzenie.
Jason powstrzymat odruch, aby przyj$¢ jej z pomoca. Beatrice odchrzakneta.

- Dawno temu wig¢ziono tu zdradzieckich jakobindéw przed wystaniem ich do Londynu.

Jason puscil rami¢ Mary. Wiedziat, ze przesadzit, ale nie mogt dopusci¢ do tego, zeby Cecil dotykat rak i
nég Mary.

Swiatto pochodni przygasto i znéw rozbtysto, a potem znéw przygasto, bardziej niz za pierwszym razem.

Jason rozejrzat si¢ wokoto. Panowata cisza i spokoj, w lochu nie bylo §ladu niczyjej innej obecnosci, lecz
Jason wyczuwatl nikty zapach jesiennych lisci.

Przysunal si¢ do Mary i zmusit do méwienia lekkim tonem:

- Jednym z tych zdrajcéw byl moj stryjeczny prapradziadek, ktéry, na swoje nieszczescie, popierat Jakuba
drugiego.

Beatrice zmarszczyta czoto.
- Nie powiniene$ o nim wspominaé, Jasonie. Okryl hanba nazwisko Parsellow.

- Na pewno - mruknal Jason, caly czas rozgladajac si¢ wokoto. - Udalo mu si¢ uciec z piekta i walczyt z
buntownikami, a potem zbiegt do Ameryki. Osobiscie uwazam, ze Cynric byl duzo ciekawszym



czlowiekiem.
- Kto to byt? - zapytata Mary, podchodzac do $ciany, zeby sig blizej przyjrze¢ zardzewiatym kajdanom.
Jason caly czas trzymat sig blisko Mary.

- Jeszcze jeden rodzinny odstgpca. Sakson. Kiedy Normanowie podbili Anglig, pewien zohierz
nazwiskiem Amaux postanowit zbudowa¢ zamek. Cynricowi, ktory byt wlascicielem ziemi przed najazdem
Normanoéw, to si¢ nie Podobato. Utrudniat, jak moégt, zycie Amaux i w koncu wyladowat w piekle. Jednakze
uciekt stad i porwal corke Amaux.

- Biedna dziewczyna! - zawotata Mary. - Co sig z nig stato?

- Zostata skompromitowana i wyszla za maz za swego porywacza.

Jason wpatrywat si¢ w kat lochu. Czy mu si¢ zdawato, czy co$ tam zaswiecito?

- Skonczyto sig to wszystko tak, ze Cynric rzadzit zamkiem, a nim rzadzita corka Amaux.

- Madra kobieta - stwierdzita z usmiechem Mary, rozgladajac si¢ wokot. - Gdzie jest to pieklo? Chciatlabym
je zobaczy¢.

Jason zawahat si¢ na moment. Zajrzal pod kolo tortur i rzucil okiem na sufit. Wszystko wygladato
normalnie. Wzial Mary za rekg i zaprowadzit do kata, gdzie otworzyt mate drewniane drzwi.

Mary musiata si¢ schyli¢, zeby zajrze¢ do srodka.

- Jakie to straszne - powiedziala, spogladajac na niego btyszczacymi oczyma. - Chcialabym tam wejs¢.
- Nie badz glupia, Mary - powiedziata Beatrice. - Chyba do$¢ juz widziatas.

Mary wzruszyla ramionami, u$miechneta sig i zrobita krok naprzod.

- Zaczekaj! - powiedziat ostro Jason.

Mary zatrzymata sig¢, spogladajac na niego ze zdziwieniem.

- Pojde pierwszy - oznajmil Jason, ignorujac jej pytajace spojrzenie.

Pochylit si¢ i wszedt do celi. W $rodku mogl sie zndw wyprostowac. Rozejrzal si¢ po matlym
pomieszczeniu. Nie byt tu od wielu lat, ale nic si¢ nie zmienito. W jednym kacie stal potamany kon na
biegunach, jakie$ zakryte obrazy i krzesto bez siedzenia. Pokdj byl wilgotny, z czarnymi zaciekami na
$cianach, cho¢ zaskakujaco ciepty.

Wyciagnat reke, aby pomdc Mary wejse.

Weszta do $rodka i zmarszczyta nos.

- Cos$ tu brzydko pachnie.

Wyprostowata si¢ i rozejrzata wokot siebie, jej wzrok padt na rzeczy w kacie.
- Co...

Cos$ glosno trzasngto. Mary podskoczyta i obejrzata sig. Jason rowniez si¢ odwrocit, cho¢ z gory wiedziat,
co zobaczy. Drzwi byly zatrzasnigte. Podszedt i sprobowat je stworzy¢, ale byly zamknigte na klucz.

Przez grube drewno dobiegt ich zdumiony gtos Cecila.
- Nie wiem, co si¢ stalo, Jasonie, ale nie mozemy otworzy¢ drzwi.

Jason doktadnie wiedzial, co si¢ stato. Vincenta nie byto wprawdzie w celi, lecz nie bylo watpliwosci, ze
duch sterczy gdzie$ w poblizu. Zaklat pod nosem. Ciekawe, co Vincent chcial przez to osiagnac?

- IdZ do gospodyni po klucz, Cecilu.

- Dobrze - odpart Cecil.

- Zaczekaj - powiedziala Beatrice. - Nie mozesz wzia¢ pochodni.
- Musze¢ ja wziaé. Inaczej nie znajde schodow.

- Nie przypuszczasz chyba, ze zostang tu po ciemku?



- Cecilu - powiedzial Jason przez zacisnigte zgby. - Klucz.

- Juz ide, Jasonie. Lady Beatrice, moze pani p6j$¢ ze mna albo tu zostac. Ja ide.
- Dobrze.

Ustyszeli oddalajace sig kroki dwoch osob.

W piekle zapadta cisza. Pochodnia, ktora trzymat Jason, zamigotata i na kamiennych $cianach zatanczyty
przerazliwe tlenie. W ciszy stycha¢ bylo rézne rzeczy: skrzypienie, gwizdanie, drapanie jakiegos$ stworzenia.

Jason odwrocit si¢ do Mary, zeby ja uspokoi¢. Ku swemu zdumieniu przekonat si¢, ze dziewczyna wcale
si¢ nie boi. Kiedy na niego spojrzata, jej niebieskie oczy zablysty w $wietle pochodni.

- Czyz to nie ekscytujace, Jasonie? Prawie mogg sobie wyobrazi¢, ze jesteSmy tu uwigzieni, czekajac, az
zaplaca za nas okup.

Jason spojrzat na jej uSmiechnigta twarz. Nie miat nic przeciwko pobytowi w celi, pod warunkiem, ze
razem z Mary...

Dotknat ich powiew zimnego powietrza, dochodzacy przez dziurke od klucza, jakby kto$ z drugiej strony
przez nig dmuchat. Pochodnia zamigotata. Znéw co$ dmuchnglo, tym razem mocniej. Jason starat sig¢ ostonic¢
pochodnig, ale byto za pdzno.

Swiatto zamigotato i zgasto.
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Mary wpatrywala si¢ w czarna ciemno$¢, usitujac odkry¢, gdzie jest Jason. Nie widziala nic, nawet
zarysOw postaci. Czula jednak zapach mydta i tytoniu.

- Jasonie?

Ustyszata, ze odtozy! pochodnig i zrobit krok naprzod.

- Przepraszam cig. Mary - powiedziat cicho. - Mam nadziejg, Ze sig¢ nie boisz ciemnosci.
- Nie - odparta, wytezajac wzrok w kierunku, skad dobiegat jego gtos. - Lubig ciemnos¢.
- Naprawde? - zdziwit si¢ Jason. - Dlaczego?

- Och, nie mam pojecia - powiedziata ze Smiechem. - Moze dlatego, ze wszystko wydaje si¢ bardziej in-
tensywne.

- Bardziej intensywne?

- Tak. Dzwigki sa wyrazniejsze i czystsze. Zapachy sa bogatsze i petniejsze. A dotyk jest bardziej wrazliwy,
nie sadzisz? Ciemnos¢ jest bardziej zywiotowa. | bardziej prymitywna...

Nagle zdata sobie sprawg ze swoich stéw i urwata.
Jason sig nie odzywat.

Gleboka, czarna ciemno$¢ jakby ich optywala. Mary zrobilo si¢ bardzo ciepto, a w powietrzu wyczuwala
jaki$ bardzo nikty i niemozliwy do zidentyfikowania zapach. Serce zaczglo jej bi¢ szybciej i nagle poczula
strach 1 pewnego rodzaju oczekiwanie.

- Twoj glos brzmi zupehlie inaczej - powiedziat Jason ochryple. - Jest ciepty, melodyjny, jakby kazda
sylaba byta nuta pigknej piesni. I pachniesz niewiarygodnie stodko. Jak kwiaty, miod i migta. A dotyk...

Mary poczuta raczej niz zobaczyla, ze Jason wyciaga do niej reke. Dtonia musnat jej biodro.

Odskoczyta, ale Jason przysunat si¢ blizej, jedna reka obejmujac ja w talii, a druga przesuwajac wzdtuz
boku az do wymuskanego koronkowego kotnierza przy szyi. Dotknat koronek, a potem przesunal dton na
wrazliwa skore w zaglebieniu szyi. Pod palcami wyczuwal gwaltownie bijacy puls.

- Ach - szepnal. - Jestes$ taka migkka, Mary. Migkka i ciepta.

- Palce kontynuowaty wedrowke przez policzek do ucha. Obrysowaty jego ksztalt, po czym, idac wzdhuz
linii wlosow, objety brodg i uniosty twarz Mary.

- Zapomniata$ o jednej rzeczy. Mary. Zapomniala§ o smaku...



Dotknat ustami jej ust. Delikatnie. Tak delikatnie, jak zrobit to kiedys, w ogrodzie. Mary poczuta ulgg. Nie
musiala si¢ ba¢. To byt Jason.

Dotknat jezykiem jej warg. Mary westchneta gwattownie, ale Jason nie zwr6cil na to uwagi. Obwodzit
jezykiem ksztatt ust, powodujac iskry, ktore przenikaty jej wargi, szyje, ramiona, czubki piersi, az na sam
dot, do brzucha i zlgczenia ud.

Usitowata si¢ cofnaé, lecz silne ramig, otaczajace kibi¢, zacisngto si¢ mocniej, przyciagajac ja jeszcze
bardziej. Jej piersi sptaszczyty si¢ na jego klatce piersiowej; pod nimi wyczuwata zebra i krawedzi spigtych
migéni. Emanowato z niego goraco, a zapach welny i mydta przyttoczyt inny zapach - pizma, ktory zdawat
si¢ przenikac przez cata skorg.

Nacisnat jezykiem na kacik ust i wsunat noge migdzy jej nogi. Jezykiem piescit jej wargi, a udem pocierat
delikatnie o najbardziej intymna czg$¢ jej ciata. Wreszcie wsunat jezyk do $rodka ust 1 wsunat reke pod
suknie, zaciskajac ja na piersi...

Mary jekneta, wyrwata sie z uscisku Jasona i cofngla o kilka krokow, cigzko dyszac.
- Mary? Wro¢ do mnie, Mary.

Gtos Jasona byl migkki, natarczywy, naglacy i nieodparty. Serce Mary walito jak oszalate. Bala si¢ - nie
zamknigcia w ciemnosci, lecz dzwigku glosu Jasona. Brzmiat tak dziwnie - pozadliwie... proszaco...

Ustyszata, ze zblizyt si¢ do niej, i cofngta sig, oddychajac z trudem, urywanie, pod $ciang. Jason nadal si¢
zblizal.

- Mary? Nie bdj sig, cheg cig tylko przytulié.
Potknat si¢ o pochodnig, zaklat i znéw ruszyt naprzod.
- Mary...

Glos Jasona, taki fagodny i btagalny, chwytal Mary za serce. Wiedziata, Zze powinna si¢ odsuna¢, ale nie
mogla ruszy¢ si¢ z miejsca. Wszystkie jej zmysly odpowiadaty na Jego btaganie, popychajac ja ku niemu,
aby ukoit tesknote, ktdra czuta w sobie...

Odruchowo zrobita krok w kierunku Jasona.

- 0O0000000000000000000000chchchch...

W lochu rozlegt sig niesamowity jek, zwielokrotniony echem. Mary znieruchomiata.
- Co to bylo? - spytata.

Ustyszata, ze Jason zaklat.

- Nic - odparl. - Wiatr. Chodz tutaj, Mary.

Za drzwiami zabrzmialy powolne kroki.

Mary, przestraszona, odskoczyla, wpadajac na konia na biegunach.

- Kto tam jest, Jasonie?

Jason wydat z siebie co$ posredniego migdzy $miechem a jekiem.

- To na pewno duch. Chodz tutaj. Mary. Ja cig obronig.

Jednakze Mary odzyskata zdrowy rozsadek. Rozesmiata si¢ i powiedziata:

- Powinnam si¢ chyba broni¢ przed toba, nie przed duchem.

- Mary...

Za drzwiami rozlegly sig kolejne kroki, tym razem niewatpliwie ludzkie.

Mary tukiem obeszta miejsce, skad dochodzit glos Jasona, i przystangta przy drzwiach.
- Czy to pan, Cecilu?

- Tak. Mam klucz - odpowiedziat z drugiej strony Cecil.

Zazgrzytal zamek. Po chwili drzwi sig otworzyly. W celi rozbtysto §wiatto pochodni.



Cecil zajrzat do srodka.
- Mozecie wychodzi¢.

Mary zamrugata oczyma, przyzwyczajajac si¢ do §wiatla, a potem zerkneta na Jasona. Miat $ciagnigta
twarz i pociemniate oczy. Przetkneta §ling i szybko wyszta z celi. Jason podnidst pochodnig i powoli wyszedt
za nia.

- Przepraszam, ze to tak dtugo trwalo - powiedzial wesoto Cecil, zapalajac pochodni¢ Jasona od swojej
wlasnej. - Musiatem szuka¢ klucza. Spadt z kotka, na ktérym gospodyni nosi wszystkie klucze, i porzadnie
si¢ naszukali$my.

- Gdzie Beatrice? - spytata Mary.
Stwierdzita, ze musi si¢ przygotowac na dzisiejszy wieczor muzyczny.

- Ach, tak. Chyba dos¢ juz si¢ nazwiedzatam tych lochéw. Pojde i zobaczg, czy pani French dostarczyta
moja suknig.

Udajac, ze nie widzi wyciagnigtej reki Jasona, Mary predko weszta po waskich, drewnianych schodach.
Jason szedt tuz za nia. Czuta na szyi jego palace spojrzenie.

U szczytu schodoéw Jason i Cecil przystangli, zeby zgasi¢ pochodnie i osadzi¢ je z powrotem w
metalowych uchwytach. Mary jednak si¢ nie zatrzymata. Weszla do holu i miata ruszy¢ na gore, gdy Jason ja
dogonit.

- Mary - powiedziat, lapiac ja za ramig.
Spogladat na nia pochmurnym, badawczym wzrokiem. Mary, unikajac jego spojrzenia, wyszarpngta ramig.
- Muszg i$¢ na gére - mrukneta i wbiegta na schody.

Kiedy doszta do swego pokoju, serce walito jej jak mtot. Zamkngta za soba drzwi i oparla si¢ o nie,
zamykajac oczy. Jason si¢ zmienil. Teraz to zrozumiala. Przedtem myslata, ze jest jej przyjacielem.

A teraz wydawat si¢ zupetnie kim$ innym.
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Jason szybko ruszyt naprzod, przecinajac rapierem powietrze i nie przejmujac si¢ kunsztowna sztuka
szermierki. Jego kroki glosno zastukaty na posadzce. Zamiast wykonywaé eleganckie, zdyscyplinowane
pchnigcia i cigcia, wymachiwal bronia na wszystkie strony, niby jaki$ zwariowany wiking. Pot lal mu sig z
czota, a koszula przylepita do plecow, lecz mimo to nie zwalniat tempa. Walka pozwalala mu zapomnie¢ o
palacym go pozadaniu.

- Jeste§ w zalosnej formie, bratanku - powiedzial za nim ironiczny gtos. - Brak ci praktyki.

Jason obrocit si¢ na pigcie, opuszczajac rapier. Vincent, z aureola przy¢miong swiatlem stonca, opierat si¢ o
drzwi. Mial na sobie zielonobrazowy str6j do polowania.

- Czy to zaproszenie, stryju? - spytat Jason, spogladajac na niego z wsciekloscia.
Vincent uniost w goére jedna czarna brew.

- Och, nie to miatem na mysli, lecz, oczywiscie, jestem zawsze do ustug.

W jego dloni pojawila si¢ btyszczaca szpada.

- Wydaje mi sig, ze jeste$ troche... spigty, bratanku.

Jason ni to jeknat, ni si¢ zasmiat. Stowo ,,spicty” w Zaden sposdb nie oddawato tego, co czul. Bolalo go
cate cialo. I byta to, przynajmniej po czgsci, wina Vincenta.

- To dlatego, ze bylem zamknigty w lochu.

- Doprawdy? By¢ moze, powiniene$ na przysztos¢ unikac¢ takich miejsc.
Vincent uniost szpade.

- En garde!

- Zapewne masz racje.



Jason zasalutowat duchowi bronia. Kiedy dotknal szpada btyszczacej broni Vincenta, ustyszat brzeczacy
dzwigk. Jason zignorowat znany mu hatas i uniést szpade, okrazajac jej czubkiem rapier Vincenta.

- Chciatbym z toba o czyms porozmawiac, stryju.

- Ach, tak? Czyzby$ wreszcie zmadrzat i postanowil skorzysta¢ z mojej pomocy w pozbyciu si¢
narzeczonej?

Vincent szybkim ruchem pchnat bron do przodu.

Jason uskoczyl na lewo i sparowat na prawo. Szpady si¢ zetkngty, brzgczacy hatas wzrost.

- Nie catkiem - odpart Jason z zimnym u$miechem. - UmowiliSmy sig, ze sam zajme si¢ Mary.
Teraz on zadat pchnigcie.

Vincent gtadko sparowat cios.

- Zgadza sig, chtopcze.

Jason zaatakowal od zewnatrz.

- Zatem dziwig sig, ze zjawile$ si¢ wczoraj po potudniu w bibliotece.

Vincent znéw sparowat.

- Och, Zle to sobie wyliczylem. Zapewniam ci¢ jednak, ze zrobilem to niechcacy. Chciatem cig tylko
zapytac, czy bedziemy kontynuowac parti¢ szachow. Kiedy zobaczylem tam twoja narzeczona, natychmiast
wyszedlem.

Jason zrobit krok do tyhlu, zeby wytrze¢ pot z oczu.

- To bardzo dyskretnie z twojej strony. Doprawdy zdumiewa mnie twoja wrazliwos$¢.
Jason wykonat zwod.

- Mary mowita mi, ze miata dziwne sny pierwszej nocy.

Vincent zignorowal mylace uderzenie.

- Zupetnie mnie to nie dziwi. W bigkitnym apartamencie kazdego moga przesladowac zte sny. Powinienes$
ja przenie$¢ do innego pokoju.

- Powiedziata, Ze ty jej si¢ $nites.

- Naprawdg?

Vincent trzymat szpad¢ w obojgtnej pozycji, po czym zrobit szybki ruch reka.

- Nie badz zazdrosny, chlopcze. Nic na to nie poradze, Ze jestem me¢zczyzna jej marzen.

Bron Vincenta przeslizgneta si¢ przez garde Jasona i dotkneta jego lewej reki. Prad elektryczny przeszyt
rami¢ Jasona i czerwona plama, jak oparzenie, pojawila si¢ na jego dtoni. Jason znal to uczucie z
poprzednich potyczek z Vincentem i nawet nie mrugnat okiem.

- Bardzo $mieszne - powiedzial, czekajac na okazje, zeby uderzyC. - 1 to pewno nie ty jeczate$ i
hatasowate$ w lochu?

- Musial to by¢ jaki§ inny duch, ktéremu tez nie podoba si¢ twoja narzeczona - powiedzial Vincent,
okrazajac Jasona z lewej strony.

Jason zmruzyt oczy i pilnowat ruchow Vincenta.

- Mary w kazdym razie zdata egzamin. Wcale sig nie bata tych teatralnych jekow.
- Teatralnych?! - wykrzyknat Vincent i opuscit szpade.

Jason z usémiechem nie skorzystal z szansy.

Vincent zmarszczyt brwi. Bez ostrzezenia pchnal szpada w gore.

Jason odbit uderzenie, przekrecit reke i ciat w twarz ducha.

Vincent podniost dton do policzka, zastaniajac ciemna kreske, ktora wykwitta w jego aurze. Cofnal sig, a



swiattos¢ wokot niego lekko zamigotata.

- Zatem panna Goodwin nie jest taka bojazliwa, jak si¢ wydaje - stwierdzit chtodnym tonem. - Co nadal nie
oznacza, ze zastuguje na tytut. Nie mam watpliwosci, ze jest chciwa i pazerna, tak jak wszystkie kobiety...

W tym momencie otworzyly si¢ drzwi. Jason, z uniesionym rapierem, obrocit si¢ i zobaczyl Beatrice.

- A, tu jeste$ - powiedziata, obracajac na palcu czerwone koteczko. - Mama prosita, zeby ci powiedziec, iz
czas na obiad.

- Dzigkuje, Beatrice - odpart grzecznie Jason, opuszczajac szpadg. - Zaraz przyjde.

Beatrice jednak nie ruszyla si¢ z miejsca. Spojrzala na pier$ Jasona, okryta tylko ptocienna koszula.
- Mam nadziejg, ze doszedle$ do siebie po przygodach w lochu.

- Tak, dzigkuj¢ za troske.

Beatrice roze$miala sig perliscie.

- Och, oczywiscie, przeciez jeste$ me¢zczyzna. Damy sg bardziej wrazliwe na takie rzeczy.

- Zapewniam cig, ze Mary tez nie ucierpiata.

- Céz, ona jest mniej... delikatna niz wigkszo$¢ dam. Wydaje si¢ taka... krzepka. Naturalnie, bardzo ja
lubig. Jestem pewna, ze Swietnie wypadnie na dzisiejszym wieczorze. Z pewnos$cia nikt nie odgadnie, skad
pochodzi. - Beatrice zawahala si¢ na chwile i dodala: - Nie chc¢ si¢ wtracaé, ale pewna sprawa mnie
niepokoi. Rozmawiatam dzi§ z pania French, kiedy przywiozta suknie Mary. Powiedziala mi, ze
przygotowuje dla Mary ponad dziesig¢ sukien. Zdaj¢ sobie sprawg, iz Mary przypuszczalnie nie wie, ze nie
powinna przyjmowac od ciebie ubran przed slubem, zwlaszcza w takich ilosciach, ale postanowitam ci o tym
powiedzied.

- Ha! - wykrzyknat Vincent. - Wiedzialem! Wydaje twoje pieniadze garSciami. Dziesie¢ sukien! Jest
jeszcze bardziej pazerna niz Elizabeth.

- Mary nic nie wie o dodatkowych sukniach - poinformowat Beatrice Jason, ignorujac Vincenta. - Zapewne
mito ci bedzie ustysze¢, ze nie chciata ich przyja¢. To moj slubny prezent dla niej. - Wziat Beatrice pod
rami¢ i poprowadzil ja do drzwi. - A teraz, jesli pozwolisz, mam tu jeszcze co$ do skonczenia. Zobaczymy
si¢ przy obiedzie.

Nie przejmujac si¢ nadgtym wyrazem jej twarzy Jason zdecydowanym ruchem zamknal za nia drzwi i
odwrdcit sie¢ do Vincenta.

- Mary nie jest bojazliwa ani pazerna. W dwojnasob zdata twoj egzamin. Zostaw ja w spokoju.
- Jak sobie zyczysz - mruknat Vincent, spogladajac na ostrze szpady.

Jason odwiesit szpadg 1 wzial kamizelke oraz surdut.

- Dzigkuje, stryju.

Vincent nie podniost gtowy, gdy drzwi cicho zamknety si¢ za Jasonem. Od niechcenia przeciagnat palcem
po ciemnej kresce na policzku. Chtopak dzielnie si¢ bronit i stanat w obronie narzeczonej. Jednakze mylit
sig, uwazajac, iz Mary zdata egzamin Vincenta. Wydarzenie w lochu nie bylo prawdziwym egzaminem.

Vincent byt tego ranka niewybaczalnie niezgrabny. Wprawdzie nie mogt si¢ powstrzymac od zamknigcia
Jasona z Mary w celi, lecz nie byl to dobry pomyst. Poza tym popetnit btad, zostawiajac ich samych, kiedy
popedzit na gore, zeby zabra¢ klucz gospodyni. Nie wiedziat sktadnie, co si¢ zdarzyto w celi, kiedy byt na
gorze, cho¢ mogt sig, oczywiscie, domysla¢, ale jedno bylo pewne, Jason byl teraz catkiem zdecydowany
ozeni¢ sig z Mary.

Mary natomiast byta madrzejsza, niz Vincent przypuszczal. Dowodzit tego przyktad sukien. Udajac, ze ich
nie chce, sprawila, iz Jason zamowit ich jeszcze wigcej. Pokazata Jasonowi, ze jest chodzaca §wigtosScia.

Jego, Vincenta, nie oszuka. Wiedzial, iz pod anielska powloka kryje si¢ taka sama kobieta, jak wszystkie
inne, przy odrobinie wysitku z jego strony odkryje swa prawdziwg twarz. W koncu zadna kobieta nie jest
odporna na zazdro$¢.

Vincent uniost szpadg i zasalutowal wyimaginowanemu przeciwnikowi. Z rozmachem wykonal pchnigcie,



pewien, ze podczas wieczoru muzycznego odnajdzie staby punkt panny Mary Goodwin i zwycigzy ja raz na
zawsze.
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Mary zastukata do drzwi ciotki Sally.
- Prosze!

Ciotka Sally lezata w t6zku czytajac ,,Przewodnik po ziotach” Culpeppera. Podniosta glowe, gdy Mary
weszla, 1 otworzyta ze zdumienia usta.

- Wygladasz $wietnie, moja droga.

Mary, w rozowej sukni, trzymata rece lekko odchylone na bok, Zzeby nie pognie$¢ rekawdéw z podwojnymi
bufami.

- Nie sadzi ciocia, ze ta suknia jest dla mnie trochg... za elegancka?

- Skadze znowu. Jason bedzie zadowolony.

Mary opuscita powieki, a serce zabilo jej mocniej w §cisnigtej nowym gorsetem piersi.
- Tak ciocia mysli?

- Jestem pewna. Odwrdc¢ sig, zebym zobaczyla cig z tyto.

Postusznie obrdcita si¢ i ciotka Sally zachwycila sie raz jeszcze jej wygladem, ale Mary byta mys$lami
gdzie indzie;j.

Nie bardzo wiedziata, jak ma si¢ wieczorem zachowaé wobec Jasona. Po tym, co zaszlo w celi, czula si¢
zawstydzona i skonfundowana. Takiego Jasona nie znata. Przedtem zawsze odnosit si¢ do niej bardzo
grzecznie i1 z szacunkiem. Jednakze tego ranka, w ciemnosciach piekla, byt kim$ obcym. Stodkim, kuszacym
obcym, ktory szeptal jej do ucha czule stowka i dotykal wargami jej warg. Pociagajacym, zmystowym
obcym, ktory wsunat jej jezyk do ust, przycisnat nogg do wrazliwego miejsca migdzy udami i wlozyl reke
pod suknig, zeby piesci¢ kciukiem czubek piersi...

Mary zamkneta oczy i sprobowata glgboko odetchnaé. Niestety, gorset na to nie pozwalal. Musiata
oddycha¢ ptytko i powoli, az jej puls nieco sig uspokoit.

- Wydaje mi sig, ze pomyslnie przejdziesz inspekcje.
Mary otworzyta oczy i spojrzata na ciotke Sally.
- Inspekcje?

- Tak. Jestem pewna, ze Eugenia zaprosita na dzisiejszy Wieczor najznamienitsze i najbardziej wptywowe
rodziny w okolicy. Spodziewam si¢, ze bedzie sir Dudley, hrabia i hrabina Bosfield i oczywiscie ksiaze
Stafford. Denerwujesz si¢, moja droga?

Mary wzruszyla ramionami.

- Odrobing. Moj brat i bratowa czg¢sto przyjmowali gosci. Bratam udziat w wielu przyjeciach. Nie moge
si¢ juz doczekac wieczoru - sktamata. - Niech ciocia tez przyjdzie. Na pewno bedzie si¢ ciocia dobrze bawic.

- Nie, to niemozliwe - powiedziata ciotka Sally, unikajac Jej wzroku.

Mary usiadta na brzegu t6zka i wzigta jej rece w swoje dtonie.

- Ciociu Sally, watpig, zeby kto$ tak dtugo miat do cioci Pretensje. Nawet Vincent.

- Nie rozumiesz! - zawolata ciotka Sally ze Izami w oczach. - Ja... Ja zaaranzowatam ich spotkanie.
- Czyje spotkanie?

- Vincenta i Elizabeth. Ona byta moja najlepsza przyjacidtka, a on, moim kuzynem. MyS$lalam, ze sg dla
siebie stworzeni. Udalo mi si¢ zaprosi¢ Elizabeth na przyjgcie, na ktorym miat by¢ Vincent. Bytam pewna,
Ze sig w sobie zakochaja.

- Ale si¢ nie zakochali?

- Nie. Och, oczywiscie, Vincent jej asystowal, lecz Elizabeth zachowywata si¢ wobec niego bardzo



chtodno. Powiedziata mi, ze uwaza go za cztowieka aroganckiego, ktoremu nalezy si¢ ostra odprawa.
Mary zmarszczyla brwi.
- Czyli najpierw go zbatamucita, a potem wyszta za innego?

- To nie catkiem tak bylo. Poczatkowo, kiedy Vincent o$wiadczyt si¢ Elizabeth, myslatam, ze wszystko
utozylo sig tak, jak zaplanowatam. Elizabeth byta szczg§liwa i podekscytowana. Vincent tez. Zamowil jej
portret, a Elizabeth nalegata, zeby zamowit takze swoj portret. Vincent przywidzt jej portret ze soba, kiedy
przyjechat do Helsbury House, zeby przygotowac¢ wszystko na przybycie Elizabeth, i zawiesit go w jadalni.
Powiedzial, Ze chce na nig patrze¢, kiedy tylko przyjdzie mu na to ochota. Kazatl tez przygotowac dla niej
biekitny apartament w hebanie i niebieskim attasie, zeby pasowat do jej wltosow 1 oczu.

- Jakie to romantyczne! - zawotata odruchowo Mary. - I co si¢ stalo?

- Doktadnie nie wiem. Chyba si¢ poktocili na wieczorku muzycznym, poniewaz potem Elizabeth znow
byla wobec Vincenta bardzo chlodna, nawet bardziej niz przed zargczynami. Zdawata si¢ go unikaé, a
Vincent byt caty czas spiety i zty.

- I Elizabeth zerwala zargczyny?
Ciotka Sally kiwngla glowa.

- W czasie balu maskowego. Nigdy nie widziatam Vincenta tak w$ciektego. MyS$lalam, ze z1o$¢ z czasem
mu dnie, ale tak si¢ nie stalo. Tego dnia, kiedy si¢ dowiedzial, i Elizabeth wychodzi za Havershama, kazat
spali¢ jej portret. Zginal tego samego wieczoru.

- To bardzo smutne.

To byla rzeczywiscie smutna historia. Mimo stwierdzenia ciotki Sally, ze hrabiowie Helsbury zenili si¢
tylko z rozsadku, Mary uwazala, ze Vincent chyba kochat Elizabeth.

- Widzisz zatem - powiedziata ponuro ciotka Sally - Ze Vincent ma podstawy, aby by¢ na mnie zty, i
dlatego musze zosta¢ w swoim pokoju.

Patrzac w zalzawione brazowe oczy ciotki Sally, Mary mocniej $cisn¢ta jej rece.

- Nie, nie widzg - stwierdzita. - Rola cioci w catej tej sprawie byla przeciez minimalna. Jestem pewna, ze
gdyby Vincent zyt, juz dawno by cioci wybaczyt.

Ciotka Sally potrzasneta gtowa.

- Mita jeste$. Mary, nie znasz jednak Vincenta. Jeste§ stodkim dzieckiem i bgdziesz dobra dla Jasona,
prawda? O ile, oczywiscie, duch cig stad nie wystraszy. Czy juz probowat?

- Nie - odparta z uSmiechem Mary.
- Hmmm. To do niego niepodobne. Zanim zejdziesz na dét, cheg ci co$ pozyczy¢ na dzisiejszy wieczor.
Ciotka Sally wzigta r6zowo-bialy wachlarz z pior, lezacy na stoliku przy t6zku, i podata go Mary.

- Ach, dzigkujg! - wykrzyknela Mary i impulsywnie usciskata starsza pania. - Obiecujg, ze bedg o niego
dbata.

Ciotka Sally dotkneta chusteczka oczu.

- Lepiej juz idz, moja droga. Nie mozesz si¢ spozni¢. Eugenia bylaby bardzo niezadowolona, a przeciez nie
chcesz jej denerwowac, prawda?

Mary postusznie zeszta na dot, bawiac si¢ po drodze wachlarzem. Byla juz prawie na samym dole, kiedy
zobaczyla, ze Jason, Beatrice i lady Weldon stoja w holu i wpatruja si¢ w nia.

Szybko zlozyla wachlarz i z bijacym sercem spojrzata na Jasona.

Wygladat szalenie elegancko, w granatowym surducie z biata kamizelka 1 biatym halsztukiem.
Ciemnobrazowe wilosy zwijaly si¢ na konierzu, a szaroniebieskie oczy spojrzaty wprost na nia, po czym
przesungtly si¢ na suknig.

Jason lekko zmarszczyt brwi.

Mary przystangla.



- Czy cos sig stato? - spytata.

- Gdzie twoj pierscionek? - zapytat Jason ostrym glosem.

Mary odruchowo schowata dion w faldy sukni.

- W pokoju. Nie wchodzit na rekawiczke i nie miescit si¢ pod nia.
Beatrice, jak zwykle usmiechnigta, wtracita si¢ do rozmowy.

- Trudno nosi¢ pierscionek w rekawiczce. Lepiej go wcale nie wktadaé. Bardzo tadnie wygladasz. Mary.
Suknia jest wprawdzie troch¢ demodé, ale z pewno$cia nikt tego nie zauwazy.

Mary zacisngta palce na wachlarzu ciotki Sally. Nim zdazyla odpowiedzie¢, Jason zrobit krok naprzod.
- Ja nie zauwazytem - powiedziat.

Uktonit si¢ i ucatowat dton Mary.

- Wygladasz przeslicznie, Mary.

Byt tak grzeczny, ze to, co zdarzylo si¢ rano w lochu, wydawalo si¢ Mary wprost niewiarygodne.

- Dzigkujg, Jasonie. Ty rowniez swietnie wygladasz.

Jason u$miechnat si¢ i Mary, uspokojona, odwzajemnila usmiech. Gdyby tylko Jason czg$ciej sig
usmiechat... u§miechnigty Jason przypominal dawnego Jasona, takiego, ktérego znata i kochata, ktéremu
ufala i przy ktérym czula si¢ swobodnie...

Niespodziewanie Jason spojrzat na nig bez usmiechu, wpatrujac si¢ w nia pochmurnym, intensywnym spoj-
rzeniem.

Mary przypomniata sobie jego namigtny, natarczywy glos, ktory szeptat: - Chodz tutaj, Mary...
Mary odwrdcita wzrok, czujac nagle ucisk gorsetu. Kto§ zapukat do drzwi.

Lady Weldon pomaszerowata do wejscia.

- Chodzcie - rozkazala. - Sa juz pierwsi goscie.

- Na pewno wszystko bedzie dobrze - powiedziata mito Beatrice. - Nie przejmuj sig.

Mary odetchngla gleboko.

Jason rzucit na nig okiem.

- Jesli nie wiesz, co zrobi¢, nasladuj Beatrice - poradzil. - Ona zna wszystkie subtelnosci zycia
towarzyskiego.

Rada Jasona nie poprawita nastroju Mary. Stata przy drzwiach, razem z innymi, modlac si¢, zeby nie
popetni¢ jakiego$ faux pas.

,,Prosze, cig, Boze, spraw, zebym nie zrobita czego$ ghupiego”.

Bog najwyrazniej jej wystuchal, poniewaz w ciagu nastgpnej godziny, kiedy Mary witata gos$ci, nie
zemdlala, nie stracita glosu ani si¢ nie przewrocita. Jednakze jej nastroj pogarszat si¢ z kazdym kolejnym
gosciem. Duzy hol peten byl ludzi dobrze ubranych i dobrze urodzonych. Nigdy w zyciu nie spotkata tylu
hrabiow i hrabin. W przeszlosci arystokracja nie napawata jej lekiem, teraz jednak widziata w ich wzroku
nieme taksowanie. Usmiechata si¢ wprawdzie i wysoko trzymala glowg, ale czuta sig jak oszustka i bala sig,
ze kazdy, kto na nig spojrzy, natychmiast ja rozszyfruje.

Poczuta ulge, gdy jaki$ czas pdzniej mogta juz odejs¢ od drzwi. Sama nie wiedziata, co ja bardziej bolato:
twarz od usmiechania sig, kolana - od dygania, czy gtowa - od zapamigtywania kazdego nowego nazwiska.

Zamierzata odpocza¢ kilka minut w garderobie dla pan, nim jednak zdazyla odejs¢, Jason wziat ja pod reke
i zaprowadzit do grupki osob, gdzie znajdowali si¢ hrabia i hrabina Bosfield, Cecil, Beatrice i ksiazg
Stafford. Ksiazg, tegi i tysy, z odstajacymi uszami, kiwnat im glowa i nadal wyglaszat swoje uwagi na temat
ustawy o reformie systemu wyborczego.

Mary stuchata z zainteresowaniem. Poprzedniego roku, kiedy po raz pierwszy zaproponowano t¢ ustawe,
czgsto o niej rozmawiata z Jasonem. Oboje zgadzali sig, Ze jest konieczna.



- Ustawa jest zbyt radykalna, zbyt daleko idaca - mowit ksiaze. - Nikt nie wie, jakie beda jej konsekwencje.
Nie jestem przeciwny reformom, lecz musimy stosowac je ostroznie, rozwazajac kazde za i przeciw. Ludzie
musza by¢ cierpliwi.

Hrabiostwo Bosfield, ktérzy stuchali wywodow ksigcia z niespecjalnie madrym wyrazem twarzy, pokiwali
glowami.

- Ludzie musza by¢ cierpliwi - powtérzyt hrabia Bosfield.
Cecil, ktorego srebrnoblond wlosy doskonale podkreslat granatowy surdut, potrzasnat glowa.
- Ludzie stracili cierpliwos¢, kiedy Izba Gmin odmowita dziatania w sprawie East Retford.

Hrabia i1 hrabina Bosfield nie’ mieli pojgcia, o czym mowa, lecz Mary skingta glowa. Korupcja w East
Retford byta doprawdy haniebna. Gdyby Izba Gmin zgodzita si¢ na przeniesienie wladzy z East Retford do
Birmingham, wszystko miatoby sig inaczej.

- Prawa nas wszystkich zostana zagrozone - méwit dalej Cecil - jesli skorumpowane okregi wyborcze beda
nadal istniaty i mozna bedzie kupi¢ miejsce w parlamencie.

- Nie przeczg, iz nalezy co$ zrobi¢ ze skorumpowanymi okr¢gami wyborczymi - stwierdzit ksiazg. - Jesli
jednak przestudiuje pan caty system, przekona si¢ pan, ze dziata on calkiem dobrze i ze wszystkie dziedziny
zainteresowania publicznego sa reprezentowane w parlamencie: prawo, handel, bankowos$¢, przemyst
okretowy i...

- Wszystko 1 wszyscy oprocz pracownikoéw rolnych - przerwat mu Cecil. - A wielu z nich nie ma co do
garnka wlozy¢.

- To prawda, zdarzaja si¢ przypadki krancowego ubdstwa - wlaczyt si¢ do dyskus;ji Jason. - Jednakze sa one
czesciej spowodowane nieurodzajem i problemami z handlem niz prawodawstwem. Nie mozna wini¢ rzadu
za sprawy, ktore pozostaja poza jego kontrola.

Mary spojrzata na Jasona ze zdumieniem, nie wierzac wlasnym uszom.

- Chcesz powiedzie¢, ze powinnisSmy sta¢ z boku i patrze¢, jak ludzie umieraja z glodu? - zawotata. - Nie
uwazasz, ze mamy moralny obowiazek pomagaé tym, co sa w potrzebie?

- Tak, mamy moralny obowiazek. Dlatego uczestniczymy w dziataniach charytatywnych i staramy si¢
pomagac¢ najbiedniejszym.

- Ale ludzie nadal gloduja - powiedziata Mary. - I nikt si¢ za nimi nie ujmie.
- Oprocz ciebie - stwierdzita Beatrice i roze$miata sig perliscie.
Mary zaczerwienita si¢ lekko.

- Przepraszam, jesli powiedzialam co$ niewlasciwego. Chciatam tylko wyrazi¢ troske o tych, o ktorych si¢
czgsto zapomina.

- Ojej, tak sig¢ przejmowac! - zawotata Beatrice, trzepoczac rzgsami i zalotnie spogladajac na Jasona i
ksigcia. - Ja to catkiem nie mam glowy do polityki.

- I dlatego jest pani taka czarujaca, lady Beatrice - stwierdzit z uémiechem ksiazg.
Rumieniec Mary stal si¢ wyrazniejszy.

- Pochlebia mi pan, wasza wysoko$¢ - powiedziata ze Smiechem Beatrice. - Zadedykuje panu utwor, ktéry
bede $piewaé dzi§ wieczorem.

- Alez to pani mi pochlebia, lady Beatrice.
Ksiaze zerknat na Mary i najwyrazniej jej pozatowat.
- Niecierpliwie czekam rowniez na pani wystep - powiedzial uprzejmie.
- Nie bede dzisiaj §piewac, wasza wysoko$¢ - stwierdzita cicho Mary.
- Mary jest trochg... nie$miata - wyjasnita Beatrice. - Dlatego ja ja zastapig.

- Lady Beatrice jest bardzo mita, ale, prawde mdwiac, nie umiem $piewac ani gra¢ - powiedziata Mary z
wymuszonym u$miechem.



Hrabia i hrabina Bosfield wydali z siebie taki dzwigk, jakby Mary przyznata si¢, Zze nie nosi majtek.
Krzaczaste brwi ksigcia podjechaty na lysing, Beatrice uSmiechneta sig, a Jason zmarszczyt czoto.

Cecil odchrzaknat.
- O, pani St. Paul przywotuje mnie do siebie. Czy pdjdzie pani ze mna. Mary?

Jason zmarszczyt brwi, gdy Mary skingta glowa. Ona jednak zbyt byla zdenerwowana, aby zwréci¢ na to
uwage. ulga odeszta razem z Cecilem.

- Czy przekroczytam wszelkie granice? - spytata Mary, kiedy odeszli kilka krokow.
Cecil rozesmiat si¢.

- Wcale nie. Wiele dam nie umie $piewac ani gra¢. Szkoda tylko, ze nie chca si¢ do tego przyznac i
torturuja nas swoimi wystgpami.

Mary u$miechneta si¢ blado, lecz wciaz byta przejeta.

- Dlaczego wszyscy si¢ we mnie wpatrywali, kiedy méwitam o ustawie parlamentarne;j?
Cecil poklepat ja po rece.

- Po prostu zaskoczyta ich pani.

- Ale dlaczego? Przeciez nie powiedziatam niczego okropnego, prawda?

- Nie. Nie sa jednak przyzwyczajeni, zeby mtoda pigkna kobieta méwita o czym$ innym niz jej wlasna
osoba. Debiutantki maja przewaznie pusto w glowie.

- A Jason? Nie wierzytam wlasnym uszom, kiedy si¢ wypowiadat przeciwko ustawie.

- Jason nie jest przeciwko ustawie. Jednakze jest cztowiekiem bardzo logicznym i chce zawsze zna¢ obie
strony medalu.

- Rozumiem - powiedziala Mary ze zmgczonym u$miechem. - Dzigkuj¢ za zabranie mnie stamtad, zanim
zdazylam pograzy¢ si¢ zupehie.

Cecil spojrzat na nig tagodnymi, orzechowymi oczyma.
- Nic podobnego pani nie grozito.

- Bardzo pan uprzejmy - mrukneta. Mimo uprzejmosci Cecila najchgtniej umknelaby z zattoczonego holu. -
Przepraszam pana, musze p6j$¢ do pokoju dla pan.

- Oczywiscie.
Cecil odprowadzit Mary do drzwi matego pomieszczenia przeznaczonego dla dam, uktonit si¢ i odszedt.

Mary weszta do $rodka i rozejrzata si¢ wokot.

Odetchneta z ulga, kiedy si¢ okazalo, ze pokoj jest pusty. Usiadta na stotku i przyjrzata si¢ swojej twarzy w
lustrze. Policzki miata lekko zar6zowione, ale byta to jedyna oznaka wewngtrznego wzburzenia.

Mary westchneta i pogtaskata migkkie pidra wachlarza. Czula sig szalenie skonfundowana. Nie rozumiata
tego nowego $wiata, w jakim si¢ znienacka znalazta. Nie rozumiata ludzi ani praw, jakimi si¢ rzadzili. Nie
rozumiata takze Jasona. Nie wiedziala, co mysli i co czuje. A co najgorsze, nie rozumiata juz sama siebie.
Opadly ja niepewnos¢ i dziwne odczucia, jakich nigdy do tej pory nie doswiadczata. Wszystko stato si¢
okropnie skomplikowane. Chciataby, aby zycie znow bylo tak proste, jak kiedys.

Z tylu za nia otworzyly si¢ drzwi. Mary pochylila si¢ do przodu udajac, iz poprawia fryzure. W lustrze
zobaczyla mtoda dziewczyng, siedemnastoletnia, moze osiemnastoletnia, o gestych ciemnych wlosach i
niebieskich oczach.

- O, panna Goodwin - zawolata dziewczyna mitym, niskim gltosem.

Mary odwrocita si¢, wytezajac pamiec. Ach, tak, Adams. Panna Cynthia Adams. Jason przedstawil ja jako
daleka krewna.

- Panna Adams. Czy dobrze si¢ pani bawi?
- Ach, tak!



Panna Adams usiadta obok Mary, wyciagneta z torebki kilka szpilek i zaczgta przypina¢ d9 sukni oderwany
kawatek koronki.

- Chociaz nie jestem przyzwyczajona do przebywania w towarzystwie tylu znamienitych osob. Kolana mi
sig trzgsty, kiedy mnie przedstawiano ksigciu - mrukngla z ustami pelnymi szpilek. - Zalujg, Ze nie umiem sig
tak zachowywac jak pani.

- Jak ja? - powtorzyta zaskoczona Mary.

- Tak, widziatam, jak rozmawiala pani z ksigciem, zupehie si¢ nie przejmujac. Ale ja i tak si¢ dobrze
bawig. I Peregrine tez, cho¢ si¢ tego nie spodziewatam, bo on nie lubi przyjec.

- Kto to jest Peregrine? - spytata z u§miechem Mary.
- Peregrine Benedict jest moim narzeczonym. Prawie.
- Prawie?

Cynthia westchnela i wpigla nastepna szpilke.

- Rodzice nie pozwola nam si¢ zareczy¢, dopoki Peregrine nie bedzie miat §rodkéw na nasze utrzymanie.
Stara si¢ o posad¢ w firmie okrgtowej, ale na razie mu si¢ nie udaje. Tak naprawdg to chciatby wstapi¢ do
wojska i zosta¢ kapitanem.

Mary przyjrzata jej si¢ z zainteresowaniem.
- Chcialaby pani by¢ zona zokierza?

- Och, tak. To byloby szalenie ekscytujace. Nawet mama i papa mowia, ze zgodziliby si¢ na nasze
matzenstwo, gdyby Peregrine mogt mie¢ patent oficerski. Niestety, nie sta¢ go na to.

- Co zrobicie?
Cynthia wpigta ostatnia szpilke.

- Mam nadziejg, ze dostanie posadg w firmie okrgtowej - odparta, wstajac. - Muszg wraca¢. Jestem pewna,
ze Peregrine Zle si¢ beze mnie czuje. Cieszg si¢, ze miatam okazj¢ z pania porozmawiac.

Dziewczyna usmiechngla si¢ promiennie i wyszla.

Mary odczekata chwilke i wyszla za nia. Taka mita dziewczyna, pomyslata. Szkoda, ze nie moge jej
pomoc.

Weszta do holu i zobaczyla, ze jest niemal pusty.

Zaskoczona rozejrzata si¢ wokot, zastanawiajac sig, co si¢ stalo z go§émi.
- Tu jestes!

Mary odwrdcita si¢ na dzwick glosu Beatrice.

- Gdzie si¢ podziewatas? Zabawa z rgkawiczka wiasnie si¢ zaczyna.

- Przepraszam - powiedziata Mary. - Rozmawiatam z Cynthig Adams.

- Cynthia Adams? Ach, tak, juz wiem. Jej matka twierdzi, iz jej dziadek byl kuzynem zony czwartego
hrabiego. Osobiscie w to nie wierz¢. Pani Adams jest zwykla sprzedawczynia... - Beatrice urwata, wpatrujac
si¢ w Mary szeroko otwartymi oczyma. - Ojej, nie chciatam... To znaczy, nie chcg, aby§ mnie Zle
zrozumiala...

- Dobrze ci¢ zrozumiatam - powiedziata sztywno Mary. - Ja uwazam, ze panna Adams jest czarujaca. Jest
zargczona z panem Benedictem.

- Poznatam go. Jest do§¢ dobrze urodzony, cho¢ biedny jak mysz koscielna.

- Gdyby miat patent oficerski, moglby si¢ ozeni¢ z panna Adams.

- Doprawdy? - powiedziata Beatrice znudzonym glosem.

- Pomyslatam, ze poproszg Jasona, zeby im pomogt - stwierdzita impulsywnie Mary.

- Nie mowisz tego powaznie.



- Czemu nie?

- Jason jest zasypywany prosbami o pomoc od najrozmaitszych oséb. Jesli stworzy precedens, tym trudniej
bedzie mu odmowi¢ kolejnej prosbie - wyjasnita Beatrice, zatrzymujac si¢ przy drzwiach do pokoju
muzycznego. - Jeste§my. Swietnie, mama jeszcze nie zaczgla.

Pokoj muzyczny byt zatloczony. Mary usiadla w ostatnim rzedzie, Beatrice obok niej. W chwilg pdzniej
Cynthia przycupneta na krzesle z drugiej strony Beatrice.

- Halo! - szepneta dziewczyna do Mary.
Po czym dodata z wattym usmiechem:
- Dobry wieczor, lady Beatrice.
Beatrice chtodno skingta gtowa.

Lady Weldon chrzakneta.

- Jak zapewne wigkszo$¢ panstwa wie, na wieczorkach muzycznych w Helsbury tradycyjnie gramy
w specjalng gre. Ostatnio graliSmy w te gr¢ ponad dwadziescia piec lat temu, ale jestem pewna, ze
niektorzy z panstwa ja pamigtaja. Zasady sa bardzo proste. Najpierw stuzacy przejdzie z taca i
wszystkie damy potoza na niej jedna rekawiczke. Potem stuzacy przywota pandw z biblioteki 1
zaprezentuje im tacg. Kazdy dzentelmen musi potozy¢ kart¢ wizytowa na jednej z rekawiczek.
Nastgpnie wystuchamy popisow naszych utalentowanych mtodych panien. Po zakonczeniu
wystepoéw kazda dama wezmie swoja rekawiczke z karta wizytowa 1 moze wowczas wprosic o
przystuge pana, ktorego kartg otrzyma.

Panie, posrod chichotow i §miechow, $ciagaty rekawiczki ktadly je na tacy.

- Jesli moj maz wybierze moja rekawiczke, co mu reszta doradzam, zazadam, aby mi rozmasowat stopy
oznajmita pani St. Paul.

- A ja bedg si¢ domagac nowego kapelusza - powiedziata lady Bosfield.

Kiedy stuzacy doszedt do ostatniego rzedu, Cynthig potozyta rekawiczke na tacy.
- Kaze Peregrine’owi zabrac¢ si¢ do teatru. On nie znosi teatru.

- A jesli nie wybierze pani rekawiczki? - zazartowala Mary.

- Na pewno wybierze - stwierdzita Cynthia. - Bardzo mnie kocha.

Mary pomyslata, ze chciataby by¢ tak pewna mitosci Jasona. I nie czu¢ si¢ tak zaklopotana w jego
obecnosci.

Beatrice zdjeta rekawiczkg i polozyta ja przy re¢kawiczce Cynthii.
- O co ty poprosisz, Mary? - spytala.
- Moze o taniec na balu maskowym? - odparta Mary.

Weszli panowie i stangli z tylu pod Sciang. Mary pospiesznie $ciagnela dtuga rekawiczke i potozyla ja na
brzegu tacy.

- Coz za brak wyobrazni - szepneta Beatrice, kiedy lady Barbara i panna Bruce zajmowaty miejsca, jedna
przy fortepianie, druga na $rodku sali. - Zal mi biednego cztowieka, ktory spotka si¢ z tak nudna prosba. Ja
zazadam od dzentelmena, ktory wybierze moja rekawiczke, aby zostal na jeden dzien moim niewolnikiem.
Kaze mu si¢ zabra¢ na piknik w pewne odosobnione miejsce, gdzie begdzie musiat robi¢ to, co zechcg. Wiem
tez, kto miatby to by¢.

Mary odwrdcila si¢ i spojrzata tam, gdzie patrzyta Beatrice. Wprost na Jasona.

Zesztywniata. Z pewnoscia Beatrice nie miala na mysli...

Lady Barbara uderzyla w klawisze. Panna Bruce otworzyla usta i zaspiewala.

Muzyka byta pigkna. Wszystkie damy wzdychaty. Nawet panowie przestali sig krecic 1 stuchali.

Mary, z usmiechem przyklejonym do ust, starata si¢ sluchaé, usilujac odrzuci¢ od siebie straszne



podejrzenie.

Vincent, chowajac si¢ w cieniu, z tylu pokoju muzycznego, wpatrywat si¢ w stuzacego z taca, cho¢ myslat
zupeie o czyms$ innym. Walczyt ze wspomnieniami, ktore nie sprawiaty mu najmniejszej przyjemnosci.

Nie powinien byl tu przychodzi¢. Moégt si¢ domysli¢, jak przykry bedzie to wieczor. Dwadziescia pigé lat
mingto od wieczoru muzycznego na czes$¢ jego i Elizabeth, gdy jednak spogladat na zgromadzony thum,
zdawalo mu sie, ze nic sie nie zmienito.

Owszem, panie miaty inne kreacje i inne fryzury. Panowie nosili spodnie zamiast bryczesow i zarost
zamiast wygolonych kiedy$ twarzy. Jednakze rozmowy i $§miechy prawie si¢ nie zmienity. Wszystko bylo
takie samo: spotkanie znajomych i sasiadow, muzyka i oczywiscie gra w rekawiczke.

Na przyjeciu sprzed dwudziestu pigeiu lat uwaznie obserwowal, gdzie Elizabeth kladzie swoja rekawiczke.
I kiedy stuzacy podszedt z taca, czekat niecierpliwie, aby polozy¢ karte wizytowa na malej rekawiczce
koloru kosci stoniowej z perfowymi guziczkami.

Dlatego przezyt szok, gdy Haversham - Haversham! - potozyl kartg na rekawiczce Elizabeth. Szok
Vincenta zmienit si¢ w furi¢. Rzucajac Havershamowi wsciekte spojrzenie poradzil mu, zeby zabrat swoja
karte albo przeszedt z nim do pokoju szermierczego. Haversham, wstretny tchorz, zbladt i natychmiast go
ustuchat.

Vincent wciaz jeszcze kipiat ze zloéci, kiedy przy koncu gry Elizabeth wyszeptala mu do ucha swoja
prosbe: o pocatunek.

Szybko zapomnial o gniewie. Wielokrotnie probowal zaszy¢ sig¢ z nia w jakim$ odludnym miejscu, ale stale
przeszkadzali mu w tym niewiarygodnie glupi goscie. Tej nocy wrdcil do swego pokoju wsciekty i
sfrustrowany, obiecujac sobie, ze skonczy z tradycja gry w rekawiczke.

Kiedy znalazt si¢ juz w pokoju, ustyszal delikatne pukanie do drzwi. Kiedy je otworzyl, zobaczyt
Elizabeth, udémiechnigta, lekko zar6zowiona, spogladajaca na niego niebieskimi oczyma.

- A co z naszym pocatunkiem? - spytata.
Wciagnat ja do pokoju i pocalowat. Pocatunek trwatl bardzo, bardzo dtugo. Bez konca...

Nagly aplauz przerwal rozmyslania Vincenta. Panna Bruce skonczyla $piewaé. Z u$miechem i z
rumiencami wrocita na miejsce, przed publiczno$¢ zas wyszta panna Adams, ktéra zaczgta Spiewac jeszcze
bardziej wzruszajaca piesn.

Vincent zaklal. Nie mogl pozwoli¢, aby ghupie wspomnienia przeszkodzity mu w dziataniu. Musi si¢ zajaé
wyrzuceniem panny Mary Goodwin z Helsbury House. W przeciwnym razie Jason stanie si¢ kolejna ofiara
wstretnej kobiety.

Odwrocit sig od gosci 1 skoncentrowat na swych planach.

Juz poprzedniego wieczoru doszedt do wniosku, ze gra w rekawiczke dostarczy mu doskonatej okazji, zeby
wzbudzi¢ zazdro$¢ w Mary. Teraz, gdy podstuchal rozmowg migdzy Mary a Beatrice, byl pewien, ze jego
plan si¢ powiedzie.

Rezygnujac ze stuchania muzyki u$miechnat si¢ nieprzyjemnie i wyptynat do holu.
12

W holu Vincent odnalazl tacg na stoliku migdzy dwiema marmurowymi kolumnami. Stuzacy, mtody czlo-
wiek w purpurowo-ztotej liberii i w upudrowanej peruce, stat sztywno pod jedna z kolumn. Vincent
zmarszczyt brwi na jego widok, a potem wzruszyl ramionami. Obecno$¢ stuzacego byla jedynie drobna
przeszkoda. Vincent stanat pod druga kolumna i skierowat wzrok na tace.

Lezace na niej rekawiczki miaty najrézniejsze rozmiary i kolory. Jedne byly z czarnej koronki, inne -
haftowane zlotem, jeszcze inne - ozdobione falbankami. Jednakze wigkszo$¢ mtodych panien nosita zwykte
biale rekawiczki, ktore niczym si¢ od siebie nie rdznily. Na szcze$cie zauwazyl, ze Mary potozyla
rekawiczke na brzegu tacy, tuz obok rekawiczki Beatrice.

Karty lezaly czysta strong do gory. Vincent zrobit jeden ruch dlonig i karta na rekawiczce Mary odwrocita



si¢. Nie zdziwit sig, kiedy zobaczyl nazwisko Jasona.

Stuzacy rzucit okiem na tacg i ze zdumieniem spojrzal na odwrocona karte. Marszczac brwi podszedt blizej
1 odwrdcit kartg, a potem wrdcit na swoje miejsce.

Vincent przyjrzal si¢ uwaznie stuzacemu, po czym znoéw skupit si¢ na tacy. Karta na rgkawiczce Mary
uniosta si¢ i zamienita miejscami z karta na sasiedniej rgkawiczce. Vincent usmiechnat si¢ z zadowoleniem.

Stuzacy odwrdcit gtlowe w peruce i wbil wzrok w nieruchome karty wizytowe. Potrzasnat gtowa i znow
spojrzat przed siebie.

Drzwi do pokoju muzycznego otworzyly si¢ i do holu wpadty dzwigczne tony granego na harfie utworu.
Beatrice wyszta do holu, wachlujac si¢ od niechcenia. Rozejrzata si¢ wokot 1 podeszia do stuzacego.

- Halo, Kendall - powiedziata z mitym u§miechem.
Kendall wytrzeszczyt oczy i gwattownie poczerwienial.
- D-d-dobry wieczor pani - wydukat.

Przypuszczalnie Beatrice pierwszy raz w zyciu zwrdcita si¢ do stuzacego po imieniu, pomyslat
sarkastycznie Vincent.

- Cieszg sig, ze cig¢ tu widze - stwierdzila Beatrice, zamykajac wachlarz i uderzajac nim Kendalla po
ramieniu. - Hrabia Helsbury martwi si¢, ze wybral niewtasciwa rekawiczke. Bytoby to doprawdy okropne.

- Prosze si¢ nie martwi¢ - odpart Kendall, ktéremu grdyka latala w gor¢ i w dol nad ciasnym
kotierzykiem. - Hrabia Helsbury polozyt kartg na regkawiczce panny Goodwin. Sam widziatem.

- Ach, to swietnie, Kendall. Chyba wrocg wobec tego do pokoju muzycznego... Och!
Wachlarz wypadt Beatrice z dtoni.

- Ja, ja podniosg! - zawotal Kendall, kigkajac.

Beatrice w mgnieniu oka zamienita dwie karty, ktore lezaly na rekawiczkach z brzegu tacy.
Kendall podni6st sig¢ z wachlarzem w rece.

- Dzigkuje, Kendall - powiedziata z uémiechem Beatrice i wrécita do pokoju muzycznego.

Vincent rozesmial si¢ w duchu. Co za szczwana sztuka! Mogt byt sobie oszczgdzi¢ wysitkow. Powinien byt
wiedzie¢, ze Beatrice zrobi co$ takiego.

Szybko, korzystajac z faktu, iz stuzacy gapit si¢ za roég Beatrice z wyrazem rozmarzenia w oczach, znéw
zamienit karty.

Drzwi do pokoju muzycznego ponownie si¢ otworzyly do holu wyszedt Cecil. Marszczac brwi zatrzymat
si¢ przy stoliku.

- Stuchaj, Kendall, czy to nie lady Beatrice wychodzita przed chwila?

- Tak, proszg pana. Chciata sig¢ upewnic, ze hrabia Helsbury wybral rekawiczkg panny Goodwin.
- Doprawdy?

Cecil obrocit sie lekko.

- Akurat - mruknat pod nosem.

Kendall wskazat mala rekawiczke na brzegu tacy.

- Powiedziatem lady Beatrice, ze sam widzialem, jak hrabia Helsbury potozyt tam swoja karte.

- Rozumiem. Bardzo si¢ ciesze.

Cecil zerknal na stuzacego.

- Wiesz, Kendall, popraw sobie peruke. Trochg sig¢ przekrzywita.

Kendall zbladt i dotknat rekami peruki.

- Bardzo panu dzigkuj¢. Lady Weldon chyba by mnie obdarla ze skory, gdyby mnie zobaczyla w



przekrzywionej peruce.
Z tymi stowami stuzacy pospiesznie podszedt do lustra na przeciwleglej $cianie.
Cecil szybko sprawdzit nazwiska na kartach.
- Wiedzialem - mruknat i zamienit karty.
Stuzacy wrocit i Cecil spojrzat na peruke.

- Teraz jest duzo lepiej, Kendall. Chyba wréce do pokoju muzycznego, nim lady Weldon mnie tutaj
przytapie.

Vincent skrzywit si¢ i obrocit w strong tacy. Czut, ze jego energia trochg si¢ wyczerpuje, cho¢ nie na tyle,
zeby nie mogt na nowo zamieni¢ kart. Skupit si¢ i czekal. Tym razem bylo to trochg trudniejsze, ale karty
przeleciaty w powietrzu.

Kendall odwrocit glowe.

Nadal wpatrywat si¢ w karty, kiedy drzwi otworzyly si¢ po raz trzeci i do holu wyszta lady Weldon, ktéra
podeszta wprost do stuzacego.

- A, Kendall, jeste$s. Wszystko w porzadku?
Stuzacy odwroécit gtowe od stolika.
- Tak, prosze taskawej pani.

- Swietnie, $wietnie - powiedziata lady Weldon, rzucajac okiem na tace. - Powiedz mi, czy wiesz, ktora
rekawiczke wybral moj siostrzeniec? Bylabym zazenowana, gdyby wybrat kogo$ innego, a nie panng
Goodwin.

- Nie musi si¢ pani ktopotaé. Wybral wlasciwa rekawiczke.

- Naprawde? - powiedziata lady Weldon z wymuszonym u$miechem. - Cate szczgscie.
Przyjrzata si¢ uwaznie stuzacemu, ktory drzat niemal pod jej spojrzeniem.

- Zanie$ lemoniade do pokoju muzycznego i dla pani St. Paul. Wypita troche za duzo wina.
- Tak, proszg pani.

Kendall, wyraznie odprezony, uktonit si¢ i odszed! pospiesznie. Lady Weldon natychmiast podeszta do tacy
1 zaczela przegladac karty.

Vincent przygladal si¢ jej z obawa.

Lady Weldon zaczeta od drugiego konca tacy i metodycznie sprawdzata kazda karte, odktadajac je, dopoki
nie wzigla karty ze srodka tacy. Z pomrukiem zadowolenia zamienita szybko kart¢ z inna, lezaca na duzej,
szarej rekawiczce.

Vincent odetchnal z ulga. Dzigki Bogu, nie...

Z tylu otworzyly si¢ drzwi do pokoju muzycznego. Ze s$rodka stycha¢ bylo brawa. Lady Weldon
zesztywniata pregdko zamienita dwie karty na brzegu tacy.

Vincent zaklal gwaltownie, styszac gtos Quimby’ego.

- A, tu pani jest, lady Weldon.

Lady Weldon odwrdcita si¢ i uSmiechneta chtodno.

- Dobry wieczoér. Czy cos sig stato?

- Nie, nie. Chcialem pani tylko pogratulowa¢ wspanialego przyjecia. Jestem pod wielkim wrazeniem.

Pastor usmiechnat si¢; z okragtymi policzkami, kepkami piatych wltoséw i z nieodlaczna Biblia pod pacha
wygladat jak podstarzaty cherubinek.

- Szalenie mi si¢ podobata gra na harfie panny Sanders - mowit dalej Quimby. - Precyzja i doskonatosc.
Prawie si¢ nie zauwazato bledéw. A panna Adams! Co za finezja! Spiewala doprawdy uroczo. Az trudno
uwierzy¢, ze to dopiero jej drugi publiczny wystep, prawda?



Wikary nie przestawat si¢ zachwycac i Vincent zazgrzytal zgbami. Jesli Quimby’emu tak bardzo podobata
si¢ muzyka, dlaczego nie wracal do pokoju muzycznego, zeby nadal stucha¢?

- Panna Bruce jest takze nadzwyczajna...

Vincent zaczal si¢ martwié¢, ze koncert skonczy si¢, zanim pastor umilknie. Spojrzat na Quimby’ego i na
lady Weldon. Stata przy stoliku, zastaniajac mu widok na tace.

Vincent wyprostowat sig, jeszcze raz rzucit okiem na dwoje ludzi i skupit si¢ na tacy, starajac sie,
aby karty zamienity si¢ miejscami nie fruwajac zbyt wysoko w powietrzu. Tym razem musiat si¢
do$¢ wysili¢, ale mu sig udato.

- A lady Barbara! Wielokrotnie styszatem jej grg. Co za repertuar! Prawdziwa wirtuozka! Muszg jednak
przyznac, ze z niecierpliwoscia oczekuje wystepu lady Beatrice.

- Beatrice bardzo si¢ ucieszy, gdy jej o tym powiem - stwierdzita lady Weldon lodowatym tonem. - A teraz
musze¢ wraca¢ do gosci.

Quimby spogladat za nia, trochg zaskoczony. Zmarszczyt brwi, rzucil okiem na tacg¢ i znow podazyt
wzrokiem za lady Weldon. Podszedl do tacy, szybko rozejrzal si¢ wokot i podnidst karte z rekawiczki
Beatrice.

- Niepodobna! - wykrzyknat.

Podejrzat karty po lewej i po prawej stronie.
- Aha

Predko zamienit karty.

Vincent zacisnal pigsci.

Quimby odsunat si¢, zawahal, obrécit i wzial do reki rekawiczke Beatrice. Przycisnat ja do twarzy i
westchnat rozmarzony. Odlozyt rekawiczke i szybko wrocit do pokoju muzycznego.

Vincent popatrzyl za nim z wsciektoscia. Stary, zakochany glupiec! Podszed! do tacy i wbit wzrok w kartg
na rekawiczce Mary.

Karta nawet nie drgneta.
Piekto i szatani!

Vincent wciagnal glgboko powietrze, wyciagnat rece 1 z calej sity si¢ skoncentrowat. Wyobrazit sobie
promienie $wiatta przechodzace z jego dloni do rekawiczek. Bardzo powoli dwie karty uniosty si¢ w gore.
Ostroznie, z wielkim wysitkiem, zmusit je, aby zamienily si¢ miejscami, i westchnat z ulga.

Kiedy karta Jasona opadata na rekawiczke Beatrice, drzwi od pokoju muzycznego zndéw si¢ otworzyly.
Vincent puscil rece, spojrzat przez ramig i zobaczyt Jasona, ktory przygladat sie opadajacej karcie.

Spojrzat groznie na Vincenta.

Vincent predko przybrat niewinny wyraz twarzy.

Jason cicho zamknal drzwi i skrzyzowat rg¢ce na piersiach.

- Widzg, ze stryj postanowil wzia¢ udziat w wieczorku muzycznym?
Vincent wyciagnat tabakierke.

- Zycie ducha jest nudne.

- Mogtby sig stryj zaja¢ modlitwa i prosi¢ Boga o przebaczenie za grzechy.
- Musiatbym si¢ modli¢ dziesiatki lat. Co ty tu robisz, méj drogi? Czy nie podoba ci si¢ muzyka?
- Bardzo mi si¢ podoba.

Jason podszedt do stolika i od niechcenia opart na nim reke, tuz przy tacy.
- Dlaczego nie wejdziesz do srodka?

- Moze i1 wejdg. Czy bedziesz mi towarzyszyt?



- Wolg tu zosta¢ przez chwilg. Wysokie trele lady Beatrice brzmia czasem zbyt piskliwie.

- Zrezygnuje¢ zatem z wystuchania jej popisu. Moje uszy sa bardzo wrazliwe.

Obaj spojrzeli na siebie bez stowa.

Drzwi na koncu holu otworzyly si¢ i wszedt Kendall z lemoniada. Przystanat, gdy zobaczyt Jasona.
- Czy cos stalo? - zapytal.

- Nie, Kendall - odpart Jason. - Chciatem odpocza¢ na moment od muzyki.

Stuzacy kiwnat glowa i ruszyt dalej, przechodzac obok Jasona. Jason odwrdcit si¢ tak nieszczesliwie, ze go
potracit. Taca wypadta mu z rak i szklanki z lemoniada wyladowaty na podtodze.

- Och, prosz¢ pana, najmocniej przepraszam! - wykrzyknat Kendall. - Nie wiem, dlaczego jestem taki
niezgrabny.

Vincent z uSmieszkiem na ustach podniost glowe i spostrzegl, ze Jason opuszcza r¢ke. Vincent zmruzyt
oczy.

Jason strzepnat krople lemoniady ze spodni.
- To nie bylta twoja wina, Kendall.
W pokoju muzycznym rozlegly si¢ oklaski.

- Zdaje sig, ze koncert si¢ skonczyt - powiedziat Jason. - Zadzwoni¢ po pokojowke, zeby tu posprzatata, a
ty tymczasem bedziesz mogl zanie$¢ do pokoju tace z rekawiczkami.

- Dobrze, proszeg pana.
Kendall wziat tace.
Jason kiwnal gtowa i podszedt do dzwonka.

Vincent spojrzat na niego, a potem poszedt za Kendallem do pokoju muzycznego. Patrzac nad ramieniem
stuzacego obserwowat rekawiczki.

Karta wizytowa na rekawiczce Beatrice lezala na jej skraju. Przedtem znajdowata sig blizej srodka.

Vincent zaklat. Kendall nie spuszczat oka z rgkawiczek. Vincent znéw zaklal, wiedzac, Ze musi jeszcze raz
sprobowac. Ze wszystkich sit skoncentrowal si¢ na swym zadaniu. Zebrat resztki energii i natychmiast ja z
siebie wypuscit. Karty zamienity si¢ miejscami.

Kendall zatrzymat si¢ w drzwiach i zamart ze zgrozy, wpatrujac si¢ w tace z rekawiczkami.
Lady Weldon z u$miechem stangta przed gos¢mi.

- Nadszedt czas, aby damy odzyskaty swe r¢kawiczki - oznajmita. - Kendall, przynie$ tu tacg. Kendall?
Kendall!

Kendall, blady i drzacy, zrobit krok do przodu, postawit tace na stoliku przy drzwiach i uciekt z pokoju.
Vincent opart si¢ o $ciang i z uSmiechem obserwowal, idy Weldon nadymajaca sig jak ropucha.

- Cos takiego! - prychngta.

W pokoju rozlegt si¢ szmer gtosow.

Mary wstata i podeszta do drzwi, spogladajac za sluzacym e zmartwionym wyrazem twarzy. Zamkneta
drzwi 1 odwrdcita sie do stolika z taca.

Vincent przygladal si¢ jej z u§miechem satysfakcji, zastanawiajac sig, czy teraz, kiedy Jason tak otwarcie
wybrat Beatrice, Mary zerwie zar¢czyny. Rzucit okiem la Beatrice. Spogladala na Jasona, najwyrazniej
bardzo z siebie zadowolona.

Vincent roze$miat sie¢ cicho. To oczywiste, ze Mary zerwie zareczyny. Zadna kobieta nie bedzie tolerowata
ego, Ze jej narzeczony wybrat inna, zwlaszcza gdy ta druga jest tak tadna jak Beatrice.

Mary wrzigta tace i zaniosta ja lady Weldon, po czym wrocita na swoje miejsce. Kiedy tak siedziata,
niczego zlego si¢ nie spodziewajac, nie podejrzewajac niczego nieprzyjemnego, Vincentowi zrobito jej sig



zal. Jednakze wiedzial, Ze to, co robi, jest wazniejsze. Mary nie pasuje do tej warstwy spotecznej. Kiedy
zerwie zargczyny z Jasonem, begdzie mogla znalez¢ sobie jakiego$ milego, solidnego bankiera, wyj$¢ za
niego i mie¢ z nim tuzin dzieci. Doprawdy, Vincent robi jej tylko przystuge.

Z czystym sumieniem oczekiwat zwycigstwa.

W pokoju coraz to rozlegaty si¢ wybuchy $miechu, gdy Panie braty swe rekawiczki i karty wizytowe. Pani
St. Paul, ktora istotnie wypita za duzo wina, zrzucita z nég duze pantofle i kazala mezowi masowac sobie

stopy.

Lady Weldon usmiechngla si¢ skromnie, podnoszac duza, szara rekawiczke.
- Ciekawe, ktory z panéw bedzie musiat zrobi¢ co$ dla mnie? No, proszg, ksiazg Stafford!

Wreszcie stuzacy doszedl do koncowego rzedu. Na tacy lezaly jeszcze tylko cztery rekawiczki. Vincent
spojrzat na stojacego z boku Jasona. Jason, jakby wyczuwajac jego spojrzenie, odwrocit si¢ i popatrzyt mu
prosto w oczy.

Vincent si¢ uSmiechnat.

Jason lekko skrzywit usta w u§miechu i w oczach zabtyst mu przesmiewczy ognik.

Vincent zasmiat si¢ w duchu. Chlopak nie miat pojecia, ze Vincent odgad? jego plany.

Panna Bruce wzigta swoja rekawiczke razem z karta.

- Pan Cecil Parsell! - przeczytata. - Jakze si¢ cieszg! Chciatabym, zeby mnie pan nauczyt powozi¢ kariolka.
Cecil jeknat i wszyscy si¢ rozesmieli.

Vincent us$miechnat si¢ od niechcenia. Jason popetnit fatalny btad, odwracajac si¢ tytem, aby zadzwonic po
pokojowke. Gdyby Vincent byt na jego miejscu, sam zaniostby tace do pokoju muzycznego. Gtupi chtopiec.
Az dziwne.

W sercu Vincenta zalgglo si¢ nagle podejrzenie. Z uwaga obserwowal, jak ostatnie trzy damy biorg swe
rekawiczki.

- Poprosze o bardzo specjalna i bardzo osobista przyshuge pana... - zaczgla z usmiechem Beatrice, po czym
spojrzata na kartg i zesztywniata.

Quimby zajrzat jej przez ramig.

- Ach, to ja jestem tym szcze$liwcem, lady Beatrice. Nie mogg si¢ doczekaé, zeby ustysze¢ t¢ specjalna
prosbe. Oczywiscie, z prawdziwa przyjemnoscia zrobig dla pani wszystko, czego pani zazada.

Vincent spogladat z niedowierzaniem na Quimby’ego, a potem przeniost wzrok na Jasona. Jason sig
rozesmial.

Pozostali goscie takze si¢ roze$Smiali, rozbawieni nieprawdopodobnym zwiazkiem Quimby’ego i pigknej
Beatrice.

Vincent wpatrywat si¢ w Jasona. A jednak smarkacz go przechytrzyt.

Cynthia Adams usmiechngta si¢ do Peregrine’a Benedicta i spojrzata na kartg. Z wrazenia az ja zatkato.
- Lord Helsbury!

Tym razem Jason nie posiadal si¢ ze zdumienia.

Goscie zaszeptali zdziwieni.

Jason spojrzat na Cynthig, a potem na Mary.

Peregrine zrobit krok naprzod.

- To nie moze by¢! Jestem pewien, ze...

Mary potozyta mu reke na ramieniu.

- To mnie przypadta panska karta. Chciatabym, aby zatanczyt pan ze mng na balu maskowym.

- O co poprosi pani hrabiego Helsbury? - spytala Mary Cynthig.



- Nie wiem - mrukngta zdenerwowana Cynthia Adams.

- Myslg, ze powinna go pani poprosic¢ o patent oficerski dla pana Benedicta.

Cynthia otworzyla szeroko oczy.

- Ach, nie! Nie mogg!

Spojrzata na Jasona i w jej oczach rozbtysta nadzieja.

- Mogg?

- Oczywiscie ze tak - powiedziata Mary.

Jason, ktory obserwowal Mary z nieprzeniknionym wyrazem twarzy, odwrocil si¢ do Cynthii i nisko
uktonit.

- Z przyjemnoscig kupig patent oficerski dla pana Benedicta.

Goscie z powrotem zasiedli na swoich miejscach, aby wyshucha¢ kolejnego utworu w wykonaniu lady
Barbary. Muzyka wypetnita caly pokdj i powoli zapadta cisza, lecz Vincent nie zwracat na nic uwagi.

Nie wierzyt wlasnym oczom ani uszom. Ostateczny wynik ro6znit si¢ od tego, co zaplanow